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( v .)  Vájjon érzi-e a nemzet az egész 
súlyát annak a veszteségnek, amely Szilágyi 
Dezső halálával érte? Vájjon mérlegeli-e az 
egész értékét annak az embernek, akinek 
teteme alatt ma még görnyed a ravatal s 
akit holnap a magyar föld. ez a legédesebb 
nyoszolya fog magába zárni? Akit siratunk, 
vájjon tudja-e mindenki ebben az országban, 
mi és mennyi válik vele az enyészet marta­
lékává?

Hűvös pennákról ridegen serceg le a 
tanács, hogy bírálni kell öt, nem dicsérni. 
Hát lehet-e Szilágyi Dezsőt magasztalás nél­
kül bírálni? Jól megértsük: nem az embert 
csupán, nem is a beretva-élesen Ítélő agy­
velőt, sőt a hajthatatlan jellemet sem, hanem 
a politikust. A politikust úgy, amint volt, 
mindenestül, meggyőződéseivel, taktikájával és 
irányával együtt. Elnézést bizony nem kér ez a 
halott. Megbénult nyelve, elkékült ajka né­
mán tiltakozik ama szelíd elbánás ellen, mely 
benne már ma is elismeri a tündöklő elmét 
és az acél karaktert, de politikai egyéniségé­
nek elbírálását —  talán kíméletből — a jö­
vendőre zsirálja. Nem úgy, jő urak. Aki azon 
a ravatalon szunnyad, azt most lehet, tehát 
most kell megbírálni. Ha tévedett, ám méltóz- 
tassatok reá vetni. Van ő olyan legény haló­
porában is, hogy clbir minden kritikát. Miben 
állt a hibája? Hol vétett a nemzet méltósága 
és az ország érdeke ellen ? Ékesszavu ajká­
nak melyik szózata csökkentette a magyar 
nép erejét és igazait? Miben volt kontár? Hol 
és mikor kódorgott kifogásolható utakon?

Aki vádat tud ellene, az ő politikája 
ellen, az ellen, amit tudatosan tett és szán­
dékosan mulasztott, az lépjen elé, álljon a
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I.
Meghalt a magyar Ülermensclt.
Üssétek föl a Nietzscho Zsrathustrfját s ol­

vassátok el obbon a fagyon csodás, nagyon bizarr 
és nagyon mély könyvben, mint ballag le Zara- 
thustra az C tiszta, hideg, verőfényes bérclaká­
sáról a völgybe, hirdetni az ámuló tömegnek az 
uj tant, moly szól arról, aki eljövond — túl az 
emberen. Olvassátok el ezeket a bölcselkedő rap­
szódiákat s meg fogtok döbbenni azon a családi 
hasonlatosságon, amelyet az Übermensch és Szi­
lágyi Dezső közt találtok. Csupa ész, csupa izom, 
csupa merész Ítélet, csupa kegyetlen malieia, csupa 
barbár jókedv, csupa magányosság, minden kon­
venciónak könyörtelen megvetése, n hétköznapi- 
ságnak brutális gyűlölete: ilyen az Übermcnseh 
— és ilyen volt Szilágyi Dozső. Túl állott ő is a 
jón és a rosszon. Egyodul a maga lelkiismeroté- 
bűl merítette a saját egyéni moráljának a törvé­
nyeit. 6  csak parancsolni tudott, engedelmeskedni 
nőin. Parancsolni mindönkinek, még annak a 
legkouokabb, leghajthatatlanabb, legfékozhototle- 
nobb halandónak is, akit Szilágyi Dezsőnek hív­
tak. A tömeg felett csimborasszói magasságban 
zajlott lo éloto. A nyájomborok csordaesze 
és csordaothikája hol szánalmat, hol utála­
tot gerjesztett bonno. Hitben, tudományban,

castrum doloris mellé és mondjon meg tövi­
ről hegyire mindent a nagy halottnak. A 
tetem hívja őket, várja őket, zordul és 
szigorúan, mint amilyen volt élő korá­
ban. Ha koporsója fölött hanttá dombo­
rulnak a göröngyök, akkor már későn jő 
a bírálat. Történelmi alak volt Szilágyi Dezső 
már elevenen is; ekkora méretekkel az em­
ber nem vár az utókor kritikájára.

Kettős hit élt benne, s e kettős hit kor­
mányozta az ő egész államférfim mivoltát. 
Rendületlen hite volt, hogy a magyar nem­
zetet csakis a szabadelvűsig tudja felvirágoz­
tatni a hogy a Deák Ferenc kiegyezése nem 
múló értékű alkotás, hanem alulról és felül­
ről becsületesen megtartva, alkalmas alapjául 
kínálkozik egyfelől alkotmányos szabadsá­
gunknak, másfelől állami és nemzeti fejlődé­
sünknek. Valamit valaha cselekedett, az mind 
e két hitnek egyikére vagy másikára mutat 
vissza. Szilágyi Dezsőnek politikai egyénisége 
egyöntetű volt elejétől véges-végig. Pártállását 
sűrűn változtatta, meggyőződését soha. Ahol 
leghívebben szolgálták az ő kettős hitét, 
oda szegődött. Ha úgy találta, hogy a 
kellő erővel vagy a kellő őszinteséggel 
sehol sem karolták fel az ő politikai 
ideáljait, akkor kiszakította magát minden kö­
telékből s a ragyogó elszigeteltség sorsát vá­
lasztotta magának. Nos, kinek van ez ellen 
kifogása? E kettős hitét ki vallja hamisnak 
s politikai módszerét ki bélyegezné meg?

A hatvanhetes kiegyezés nem volt neki 
sok, de kevés még kevésbé. Bölcsen kimért­
nek, éppen elegendőnek tartotta. Követelte a 
nemzettől, hogy tartsa be pontosan és lelki- 
ismeretesen, le ne alkudjon semmit belőle, 
tqjjesitse az utolsó betűig a benne elvállalt 
kötelezettségeket. De másfelől őrt állott ide­
ges, olykor szenvedélyes féltékenységgel ama

erkölcsbon, a társadalmi érintkezés formáiban, sőt 
az esztétikai szép élvezetében is a szemébe kaca­
gott minden elfogadott dogmának. Helyesnek, 
jónak, igaznak, illendőnek és szépnek csupán azt 
tartotta, amit saját maga ismert fel ilyenül. Nem 
hajhászta az eredetiséget, mert ebben az esetben 
csak különc lett volna; de nem fogadott el sem­
mit, amit előbb a saját egyéniségének szuper­
revíziója alá ne bocsátott volna s ezért lett azzá 
a hatalmas individualitássá, amely szinte ember- 
feletti arányokat öltött. Deszpotikus lélek volt ő, 
aki fitymált mindont, ami nem vágott összo a 
saját Ítéletével és akaratával. A gondolat ország­
i já r a  csakis akkor tévedett, ha véletlonül össze­
esett az ő egyéni irányával, máskülönben töretlen 
ösvényeken ballagott, mindig emelt fővel, mindig 
hatalmas léptekkel és ajkán azzal a szardonikus mo­
sollyal, amely válasz volt a lábai alatt nyüzsgő tö­
megnek hol szánakozó, hol rettegő megjegyzéseire.

A bizalmas együttlét ama csöndes óráiban, 
amelyekben az ő engodelmével évekon át na­
ponta tanúja lehettom forrongó, merész gondola­
tainak, o felejthetetlen órák egyikében rátereltem 
a szót az Übormenschre s megkérdeztem Szilágyi 
Dezsőt, ismeri-e a Nietzsche filozófiáját? Meg­
lepődve fogadtam tagadó válaszát:

— Nőm szeretem a némot filozófusokat, a 
legujabbakat pedig mogismerni sem kívántam 
soha. Schopenhauor óta a német bölcselőknek 
nincs több mondani valójuk. Nem mintha ez a 
frankfurti vén mizantróp már kimondta volna az 
ombori bölcselkedésnek legutolsó szavát, de ami 
német agyból telik, az őbelőle már kijött. Ami 
utána jön, az csak kérődzés lehet.

jogok mellett is, amelyeket Deák Ferenc a 
nemzet számára biztosított. Elalkudni ezekből 
nem engedett egy hajszálnyit sem ; tudása 
egész súlyával, rettentő ereje egész erőszaká­
val tiltakozott és küzdött e jogok legcse­
kélyebbjének is elhomályositása vagy elcsü- 
rése ellen. Még nincs megírva az utolsó 
évek politikai története, sem az, amely nyilt 
színen, sem az, amely a színfalak mögött 
játszódott le. De annyit máris tud, vagy leg­
alább érez a közvélemény, hogy a régi gaz­
dasági egyezség lejártakor az osztrák bonyo­
dalmak válságokkal fenyegették közjogi egyen­
súlyunkat s hogy e fenyegető válságok labi- 
rinthusából a Szilágyi Dezső tudása és makacs 
akarata révén került ki csorba nélkül a hatvan­
hetes kiegyezés. Mikor dűlőre jutottak a dol­
gok, mások kezében voltak a kormány gyeplői, 
nem az övében. De azokat a másokat az ő 
közjogi lelkiismerete kormányozta. Azok a 
mások talán félreértették, talán meg sem ér­
tették s kezükben eltorzult a Szilágyi Dezső 
adta irányelv. De ő megtalálta a módot, hogy 
a közvélemény felvilágosítása révén kiirtsa a 
kormányzó elmékből a közjogi homályt s be­
levigye a törvénybe magába azt a kardinális 
felfogást, hogy mihelyt Ausztriával bármely 
okból nem jő létre alkotmányos utón a gaz­
dasági cgvesség, Magyarország tüstént ipso 
jure az önálló vámterület államjogi állapotába 
jutott.

E lap büszkén hivatkozik arra, hogy en­
nek a közjogi felfogásnak a zászlaja itt lobo­
gott legelőbb s innen indult ki az 1898 : I. 
törvénycikkben betetőzött közjogi mozgalom, 
amely előtt a hatalom hosszas és meddő ber­
zenkedés után kénytelen volt fegyvereit le­
rakni. A közjogi egyensúly megbillentésére 
irányuló kísérlet kudarca a Szilágyi Dezső fel­
fogásának diadala volt; s mi legbüszkébb

Figyclmeztottem Szilágyit, hogy Nietzsche 
csak adja a filozófust, holott voltaképpen nőm 
az, hanem valami nagyon érdekes vegyüléko a 
költőnek és a moralistának. Úgy láttam, hogy 
ebben a beállításban már érdekolni kezdte Nietz­
scho s élve az alkalommal, szóvá tettom azt a 
temérdek atyafiságos vonást, amely közto és 
Nietzschőnek Übormenschjo közt mutatkozik. Mo­
gorván hallgatta, de bevégozhettem fejtegetése­
met félbeszakítás és ollenmoudás nélkül. Égy 
kérdéssel végeztom:

— Elhozhatom-e, kegyelmes uram, a Za- 
rathustrát? Érdekes lesz benne lapozgatnia.

Rövid szünet után, a nélkül, hogy kérdésemre 
válaszolt volna, igy szólt Szilágyi Dozső:

— El-e még vájjon az a fura német 
filozófus ?

Elmondottam, hogy él, de hosszú évek óta 
tébolyodon: miután végcsvégig tagadott mindent, 
a legvakmorőbb negáció magasságából hirtelen 
lezuhant az őrület örvényébe. Szilágyi Dezsőnek 
elborult az arca, a szemhéjjal hirtelen lecsukód­
tak s ajka egyet vonaglott. Aztán összeszedte 
magát s tompa hangon igy szólt:

— Nem kell azt a könyvöt olhozni.
A Nietzscho végzetétől megdöbbent a magyar 

Übermensch. A mihez röptében hozzáért a téboly 
rémének szárnya, borzadva fordult el attól Szi­
lágyi Dezső. Az Übermensch többé nem érdekelte. 
Rottegott tőlo, mert iszonyodott a szerzőjétől.

Soha többé nem esett szó köztünk erről a 
témáról.

*
Volt neki két lakótársa. Bronzból való az egyik,

Lapunk mai száma tizenhat oldal,
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emlékeink közé fogjuk mindenha sorozni azt 
a tisztességet, hogy ama nehéz küzdelemben 
mi voltunk a felfogás tolmácsai. Szilárd és 
bátor volt hát Szilágyi Dezsőnek a 67-es 
alkotásba vetett hite. Szembeszállott a hata­
lommal, kockára tette kormányképességét, de 
a nemzet jogaitól távol tartotta az elhomá- 
lyositás és a megcsorbulás veszedelmét. Miért 
kellene hát a bírálattal addig várni, amig 
porrá vált sírjában az erjedő holttetem?

Avagy hajthatatlan szabadelvüsége miatt 
szorult talán a holt óriás a bírálat kí­
méletes halasztására ? Hogy a reakció 
szétmarja a nemzet szervezetét, ez a 
hit a leikéből lelkedzett Szilágyi Dezső­
nek. Fizikai utálat volt benne minden retro- 
grád törekvés irányában. A világosság és a 
haladás utjain akarta ő előbbre vinni nem­
zetét; s ezért gyűlölte a sötétséget és a 
maradiságot. Árulókat látott mindazokban, 
akik ez ország felekezeti békéjét s társa­
dalmi összhangját bármely okból s bármely 
ponton meg akarják bontani. A nemzeti egy­
ség kivívása és biztosítása volt szivének leg­
hőbb vágya s a nemzet ellenségeiül tekintette 
azokat, akik a vallási ineghasonlás konkolyát 
hintik bele a népiélekbe. Jól tudta ő, hogy 
népünkre óriási feladatok várnak, melyek 
csakis az erők tömörítésével oldhatók meg. 
E tömörítést egyedül a szabadelvüségtől vár­
hatta s ezért volt esküdt ellensége az illibe- 
rális áramlatoknak. Oly hatalmas volt benne 
az a hit, hogy nemzetünkben maga a nyers 
életösztön sem tűrné semmi szin alatt és 
semmi áron a szabadelvüségtől való ellán- 
torodást, hogy a világon semmitől nem 
féltette a magyar liberalizmust, még az 
erkölcsi megújhodással járó kockázatoktól 
sem. A kúriai bíráskodás és az összeférhetet­
lenségi törvény kezdeményezői közt ott táljuk 
öt az első sorban, amint hitte és hirdette, 
hogy a szabadelvüségnek nem kell s tehát 
nem szabad a parlamentarizmus elfajulása 
árán élősködnie. A parlament hatalmát bele 
akarta kapcsolni a nemzet akaratába; s a 
nemzeti akarat méltóságát és hatalmat be:e 
akarta vinni döntő tényezőül a parlamentbe. 
Ilyen veretű volt a Szilágyi Dezső liberaliz­
musa. Hol van ebben a hiba? Miért ne le­
hetne róla ezt a kritikát már most elmon­
dani ?

Bírálat nélkül dicsérni ekkora embert

fehér márványból a másik. A brouzember első 
Napóleon, a márványból való pedig Július Caesar. 
Napóleon az íróasztalán állott, a mögött a falnál 
Jalius Caesar. Ezekkel társalkodón az 6 fényes­
ségéé magányában. Szerette mind a kettőt. Osz­
tályosuknak érezte magát az akarat hatalmában 
s a gondolat merészségében. Mintaképeinek 
mondta őket, de mintha valami testvén rokon­
érzés is lett volna a csodálatában.

— Uralkodó volt ez a két ember, magya- 
rázgatta nekem egyszer, szuverén a szó leghatal­
masabb értelmében; tudtak szervezni, alkotni, 
parancsolni. De fátumuk az volt, hogy koruk nem 
értette meg őket. Julius Caesartól a buta rómaiak 
a szabadságukat féltették. Brutus gazember volt, 
mert ledőlte barátját u nélkül, hogy a szabad­
ságot megmentette volna. Mikor Julius Caosar 
összeomlott, abban a pillanatban meg volt pecsé­
telve Bóma hatalmának és szabadságának hanyat­
lása. Pedig Caesar talán despotává lett volna, 
sőt valószínűleg azzá válik, de nem azért, hogy 
szolgává aljasitsa Rómát, hanem azért, hogy 
hazájának hatalmát diadalmasan gyarapítsa. Ahol 
hatalom van, ott könnyű a veszendőbe ment sza­
badságot visszavivni, de ahol a szabadság nem 
párosul erővel, ott se isten, se ember nem vág­
hatja be útját a kérlelhetetlen züllésnek. S nézze 
Napóleont. Ez a bronzképmás nagyon jó alkotás. 
Nem a pózoló császárt adja, hanem a gondolatai­
val tépolődő uralkodót. I’arvenünek csúfolták 
a petyhüdt agyú európai fejedelmek ezt az 
embert, a kinél különb királyt két évezred nem 
produkált. Hah, ez tudott csak igazán akarni. 
Ha egy gondolat megérlelődött agyában, abból 
rögtön kialakult a vágy, a vágyat akarattá 
edzette benno az acélból kovácsolt lélek s ez a

nem illik. De dicséret nélkül bírálni ezt az 
embert nem lehet. Nagyot akart és jót akart. 
Nagy céljait jó eszközökkel szolgálta. Csak 
porladó tetemét nyeli el a föld. De marad 
mögötte eleven hagyomány, értékes hagyaték. 
Akik túléltük őt, osztályosai vagyunk kettős 
hitének. Fényes elméje kihunyt, de életének 
müve nem fog elkallódni. Még a sírjából is 
kiharsog parancsoló szava:

— Mindig fölfelé és mindig előre!

B E L F Ö L D .

A  pozsonyi m andátum . A pozsonyi IL 
választókerület szabadelvű polgárai ma bizalmas 
értokozletet tartottak, amelyen elhatározták, hogy 
a Seilágyi Dezső elhunytéval gazdátlanná lett 
mandátumra gróf Appmyi Albertét jelölik. Köze­
lebb küldöttség mogy Ápponyihoz, hogy a jelölt­
séget felajánlja neki.

A  választások előtt. X főváros IX . válas2tőkcritr 
lettben (Ferencváros és Kőbánya) már megindult a 
választási mozgalom. Minthogy Tolnay Laios az ösz- 
szelérhetlenség lolytán nem vállal mandátumot, a sza- 
badelvüpárt egy része tudvalevőleg dr. Springer Fe­
rencet léptette lel. Vele szemben a kerület több te­
kintélyes embere Hindy Kálmánt kínálta meg a jelölt­
séggel, aki azt elfogadta. Az értekezlet, amely Hindy 
Kálmánt kiáltotta ki jelöltül, lelkes felhívásban hívja 
lel csatlakozásra a Ferencváros és Kőbánya polgárait.

Szilágyi Dezső a ravatalon.
B u dapest, augusztus 1.

A magyar Kúria ragyogó oszlopcsarnokában, 
hol az Igazság márvány-istennője büszkóu mu­
tatja az élőknek az állatni élőt két leghatal­
masabb biztosiiókát, a kardot és a mérleget, csön­
desen lekszik pompázó ravatalán a nemzet nagy 
halottja: Szilágyi Dezső.

A halál csöndjében nagyszerű, harmóniáé 
szimbólum szövődött, a márványba faragott eszme 
s az a lélek, melynek csak földi hüvelye 
maradt itt, a lobogó kandeláberek, a nesz­
fogó, gyászos szőnyegek és messze illatozó 
virágok közé temetve. Az igazságosság baj­
vívódnak holttetemére valóban nem nézhet le 
méltóbb bzobor, mint a lohér márvány isten- 
asszony, ki kardjával, erejével, hatalmával szerez 
érvényt annak, amit jogosnak és igazságosnak 
tart. Hisz a lábainál pihenő harcos is így élte 
életét. Szavának, tudásának és energiájának ero-

hatalmas a.;arat győzelmesen száguldott aztáu 
végig az egész világon. Európát értem, hogy 
talpra állította mindon hadseregét ez egyetlen 
ember ellen. De nem értem a franciákat, akik 
tűrtél;, hogy elpusztuljon Napóleon. Ők is a 
szabadságukat féltették, mint hajdan Brutus 
Róma szabadságát. Szatóeslelkü fráterek, hogy 
rájuk cáfol most a világhistóriai Ami sza­
badság Európában van, azt a Napóleon had­
seregei hullajtottak cl utjokban a Szajná­
tól föl Moszkváig. Hogy Oroszországban es­
küdtszék Ítélkezik büntető ügyekbon, hogy Né­
metországban az alkotmányos szervezet felváltotta 
a feudális világot, hogy demokratikus jogrend lé­
pett életbe az egész kontinensen, azt mind Na­
póleon diadalai csinálták. S mióta züllik Francia- 
ország? A mióta a Bellorofon fedélzetén elvitték 
Napoloont Szent Helénára. Rómának csak egy 
Brulusa volt s mégis el kellett pusztulnia. De a 
francia nép a maga egészében egyetlon Brutus, 
aki Napoleon-Caesart gyáván és bután megsem­
misítette. Csakhogy a francia Brutus a rómainál 
még gyávább volt, mert nem maga döfte le 
Caosarját, hanem tétlenül nézte, mint sújtja le 
ezt a legnagyobb franciát idegon kezek erőszaka.

Szilágyi Dezső az erő-kultusznak volt az 
embere. Dogmája, melyre beszélgetés közben 
minduntalan visszatért, az volt, hogy értéket a 
nemzeteknek s az ogyéneknok egyformán csakis 
az erejük ad. Szabadság, művészet, civilizáció 
csak akkor értékes, ha a nemzeti erőnek kivirág- 
zásai. Do ahol petyhüdt a nemzettest, ahol lomha 
a népiélek, ahol clernycdtek a társadalmi szerve­
zet izmai és ahol megkórosodtak az állami jrga- 
nizmus idegei, ott miivészot, szabadság, tudomány 
sommi egyéb, mint cifra virágok, amelyek csupán

jével védte azt, amit jognak, igazságnak és vilá­
gosságnak ismert.

Nem a ravatalok bágyasztó, lehangoló leve- 
gőjo torjong körülötte. Nem az elmúlás hangu­
lata árad ki a virágok özönéből és a gyászos lep­
lek szövetéből. Nem borul ávyékba a palota sok 
rózsaszínű lépcsője és oszlopa. Justioia nem kesereg 
dicső katonája olestón. Mert diadal van a hö3ök 
halálában. A munkában töltött élőt dicsősége su­
gárzik tetemük körül, uj remények és uj küzdel­
mek gondolatai támadnak koporsójuk mellett s a 
nemzetek, melyekért az ilyen hősök küzdöttek, 
nem fúlnak meddő zokogásba, do ragyogó szem­
mel néznek végig az ő útjaikon s a hősök szellő­
méből erőt meritonok a jövő küzdelmeihez.

A Kúria pompás ravatalának ez az értelme 
s ezt hirdeti annak a nemzőinek, melynek olyan 
nagy szüksége van a tiszta hovületü ősökre s 
azokra a sarkaló, intő szózatokra, melyek a nagy 
halottak koporsóiból hangzanak.

A ravata lon .
Az igazságügyi palota márványos oszlopcsar­

nokában, díszes ravatalon pihen S2ilágyi Dezső, hogy 
innen a nemzet osztatlan, igaz részvéte kísérje utolsó 
útjára a nagy halottat. A gyászszal bevont palota 
előtt, amelynek be árata az uj országház előtt lévő 
térre nyílik diszruhás lovasrendőrök állanak.

A gyönyörű oszlopcsarnokot művészi Ízléssel 
alakították át ravatalos teremmé. A ialakat fekete dra­
périával vonták be, a lépcsők márványszéleit és a 
pompás oszlopokat azonban szabadon hagyták. A 
csarnok közepén trónoló Justicia-szobor alatt helyez­
ték el a lépcsőzetes ravatalt, amely lülött Magyar- 
ország címerét fekete látyollal borították le. Körös- 
körűt pálmákból és délszaki növényekből egész lige­
tet rögtönöztek. A ravatal körül gyertyák helyett 
áldozati lángokat gyújtottak löl és szomorúan vdá- 
gitanak az oszlopcsarnoknak fekete fátyollal bevont 
villamos csillárai.

A gyönyörű ravatalom délelőtt féltizenegykor 
helyezték el a Szilágyi holttestét magában rejtő ko­
porsót A koporsó ércből van, sziue sötétzöld és gaz­
dagon van aranvnyai díszítve. Egészben véve párja 
annak a koporsónak, amelyben annak ideién Deák 
Ferencet örök nyugalomra helyezték. A koporsó lábá­
nál biborváukosokon feküsznek az elhunyt érdem­
rendjei, köztük az etsőosziálya vaskoronarend és a 
porosz vörös sasreud. A ravatal körül, valamint a be­
járatnál a temetést rendező intézet diszruhás emberei 
állanak diszörsóget. A részvétlátogatókat Hegedűs 
igazságügyminiszteri titkár és Hájíisy logalmazó o- 
gadják.

A ravatalos termet déli tizenkét óra után meg­
nyitották a résztvevő közönség számára, mely nagy

arra valók, hogy halotti koszosukat fonjanak 
belőlük.

A magyar nemzetnek — úgy találta — 
nincs elegendő ereje s amennyi van, az sincs 
megszervezve. Sokszor felsóhajlott:

— Kinek tudunk mi ellenállni? Senkinek. 
Minek tudunk mi ellenállni? Semminek. Szegé­
nyek vagyunk és lusták. Nincs bennünk társa­
dalmi erő s azért sorvadoz nálunk az állami ha­
talom. Gazdagodnunk kellene. Ebben a mi ko­
runkban a gazdagság a forrása a hatalomnak, 
Széchenyi ezt megsejtette, el is tudta hi­
tetni kortársnival, do azóta ez az igazság hej, 
do nagyon elkallódott. Koldus náció vagyunk, 
amely tompa lélekkel tengődik tovább. Lám, 
Ausztriában bomiadozik az állami szervezőt, de 
a vagyoni erő, a gazdasági hatalom ellenáll dia­
dalmasan a politikui bomlásnak. Nálunk a poli­
tikai fejlődés nyugodtan megy ; az alkotmányos 
egyensúlyt, ha meg is támadja olykor ogy-ogy 
léha kormányzat, do tartósan és komolyan nem 
lép fel ellene semmiféle veszély, ám boldogulá­
sunknak útját állja szegénységünk. S ha most 
támadna egy Széchenyi, aki hirdetni kezdené 
a magyar társadalomnak, hogy dolgozni kell, 
mert u munka vagyont hoz, a vagyon pedig ha­
talmat, azt a hatalmat, amely a legbiztosabb 
védőbástyája a szabadságnak — hát ugyan mi 
lörténnék vele ? A szeme közé nevetnének, vagy 
pedig clvinnék oda, ahová ő később maga menő-; 
kü lt: Döblingbe.

— En féltem ezt a mi hazánkat, tetto aztán 
hozzá. Féltőin mindon bonyodalomtól. Amig ilyen 
erőtlenek vagyunk, az egyetlen magyar politika 
az, amely belekapaszkodik az európai egyensúlyba. 
Jaj nekünk, ha belesodródunk valamoiy nemzeti
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tömegekben zarándokolt az elhunyt államférfiu ko­
porsójához. A ravatalt holnap, pénteken délelőtt 8 órá­
tól 12-ig lehet megtekinteni.

Ma délután a közélet kitűnőségei közül meg­
jelentek a ravatalnál: gróf Srapary László, Fiume kor­
mányzója, Perczel Dezső a képviselőház elnöke, Rudnay 
Béla lŐkapitány, dr. Pertik Ottó egyetemi tanár, Ber­
náth Géza igazságügyi államtitkár, Hammersbcrg Jenő 
korona ügyész, özv. báró Aczél Bólánó, dr. SziZca Mi­
hály, a debreczeni törvényszék elnöke stb. A szám­
talan koszorúk közül felemlítjük az országos szabad­
elvű pártét: „Elvei dioső harcosának-. Plósz Sán­
dorét: „Felejthetetlen barátomnak". Ott van a 
fővárosi V. kerületi szabadelvű párt koszorúja: 
„Szilágyi Dezsőnek?4 Kállay Bénié: Á mindenha 
igaz régi jó barátnak Kállay Béni. M. kir. Kúriáé: 
„Szilágyi Dezsőnek?* A koronaügyészségé: ..A leg­
nagyobb magyar jogásznak." A fővárosi V. kerületi 
bizottsági tagoké: „Szilágyi Dezsőnek?*

A képiselőház részéről Farkas János teremőr van 
jelen. Holnap délben elzárják a ravatalt a nagyközönség 
elül, hogy a temetésre az utolsó előkészületeket meg­
tegyék

A halói oka.
Az elhunyt Szilágyi Dezső holttestét tegnap este 

boncolták löl és balzsamozták be a Stáhlv-utcai bon- 
coló-teremben. Ennél az eljárásnál dr. Pertik tanár, 
dr. Hoilósy József tanársegéd, dr. J ’/ewcáwawn Hugó 
és Paletta Krisztián voltak jelen.

A boncolás reggel hét óráig tartott. Á tanár ki­
vette a holttest szivét, má át és az agyát. Az agy 
1380 grammot nyom, ami — tekintve, hogy az emberi 
agy átlagos 6ulya 1350 gramm — nem is túlságosan 
nagy. A holttest gyomrában még csírkeraaradvánj o- 
kat és zöld borsót találtak.

A boncolási jég' zőkönyvnek szövege a kö­
vetkező :

Szilágyi Dezső a veséknek Bright-kóros gyu- 
ladásábau és az ütőereknzk igen kiterjedt elia u- 
lásaban szenvedett. E aju tak a szív izomzatút 
táp aió úgynevezett koszorú üterek is. aminek a 
túltengett szív húsának zsíros eliajulása volt a 
következméir e.

A halát közvetlen okát a beállott szivhüdés 
képezte.

Budapest 1901. augusztus 1,
Dr. Pertik Ottó s. k.
Dr. Hollós tanársegéd, s. k. 
Paletta Krisztián, 8. k. 
Fleúchmann orvos s. k.

Pertik professzor a halál okáról a következő­
leg n y ila tk o z o tt :

Szilagyi Dezső halálát egv Bright- é'e idült vo- 
seg’ uladus és az ütőereknek, artériáknak elfa u ás a 
okozta (de ormáió idült ütérlob). Mindkét betegség 
egvenkint és összevéve a ba szívnek tu bencésére 
vezetett és a túltengett szív ellenállt, le is győzte a 
reá háruló munkatöbbletet utóbb azonban a szí’’ hu-

közi bonyodalomba. Ausztriának széthúzó elomei, 
amelyeknek egy része kifelé vergál, okoznák az 
egyik bajt. Mi magyarok lojálisul támogatnék a 
trónt, de izmainkban nincs erő, karunk nem tud 
a kellő nyomaték kai küzdeni, mert szegények 
vagyunk. S ez a másik baj. Elmulasztottunk 30 
esztendőt. A Deák kiegyezésétől mostanáig a 
gazdasági előlialadás érdekében nem tettunk 
semmit s ha jól megnézzük az állapotokat, még 
vissza is fejlődtünk. A magyarosodás, az halad 
valahogy, do a baj nem az, hogy kevesen va­
gyunk magyarok, hanem, hogy a kik vagyunk, 
szegények és gyöngék vagyunk.

Az erő-kultusz gondolata úgy tért vissza 
minduntalan beszélgetéseiben, mint egy-egy vers­
ben a retrain. Szilágyi Dezső egyre kereste a 
nemzeti orő felvillanásának tüneteit Kereste, do 
nem igen tudta megtalálni. Gyöngének tartotta a 
parlamentet, még gyöngébbnek, mert teljesen 
széttagoltnak a társadalmat. Valamicske erőt csu­
pán a művészetben és az irodalomban látott itt- 
ott jelentkezni, ezért szerotto a szépmüvészotekot, 
őzért kedvelte az irodalmat. Ebből a mogorva 
óriásból ki se nózte volna az ember, hogyan tu­
dott elmerengni egy-egy kép előtt, vagy valame­
lyik novellán, vagy egy-egy üdébb hangú versen. 
Megnézett minden tárlatot, elolvasott minden va­
lamirevaló magyar könyvet. Az esztétika birodal­
mába menekült s ott keresett biztató jeleket. Bel- 
esprttnob. tartották sokan, pedig nem volt az. Az 
irodalom s a művészet iránt való érdeklődésbe is 
a politika vitte bele.

Képei és könyvei között holnap mutatom 
be Szilágyi Dezsőt.

fiát, a szív izomállományát tápláló úgynevezett ko- 
szoruartér'ák falai is el vastagodtak, ez által bel­
világuk szűkült, a szív húsa elégségesen nem táp- 
láltatott és igy állott be a szív izomzatúnak el­
fajulása. (Myo degoneratio paronohy mafosa). Mint 
rendesen, Szilágyi Dezső esetében is az elfa­
jult izomzat szolgáltatta a szivhüdés bonctani 
alapját. Hatalmasan fejlettek voltak a homloklo- 
benyek. Az agyat tápláló ütereken nagyszámban 
voltak elfajult, elzsirosodott, részben elmeszesedett 
részecskék. A tüdők ideálisan egészségesek. Minde­
nütt finom sejtes szervezetüek. A vesebaj következ­
tében mérsékelt tágulással kapcsolatos gyomorhurut 
és idült bélhurut állott fenn.

A vázolt elváltozások mellett, sanos, nem lehet 
tagadni, hogy Szilágyi Dezső a maga túltengett szi­
vével, elfajult ülereivel és abnormisan fokozódott ütér- 
beli nyomásával nem azt az életmódot követte, mely 
napjainak meghosszabbítására lett volna alkalmas. A 
vívás, a forszírozott gyaloglások csak siettették szivé­
nek kimerülését

Megjegyezte Pertik tanár azt is, hogy Szilágyi 
Dezső hatalmas homloklebenyei éppen olyanok vol­
tak, mint Vajda Jánoséi.

A tem etés.
Holnap, pénteken délután három órakor helye­

zik örök nyugalomra Szilágyi Dezsőt a Kúria palotá­
jából A gyászszertartáson az imát Szász Káro.y re­
formátus püspök, a gyászbeszédet pedig fíaksay Sán­
dor esperes, a híres hitszónok és író mondja. A 
szertartás előtt az Opera tagjaiból alakult énekkar 
zsoltárt énekel, végül pedig a Bognár-lé e bucsudalt 
adja elő. A vógtisztességadáson külöubon megjelen­
nek a dunamelléki nagvobb egyházak összes lelkészei.

A halott megáldása után Perczel Dezső a kép­
viselőház elnöke, lóg a törvényhozás nevében búcsúz­
tató beszédet mondani.

Ezután a halottat koosira teszik s az Alkot- 
mánv-utcán a Váczi-körúton, az Andrássy utón, az 
Erzsébet-körúton és a Kerepesi-uton át kiviszik a 
temetőbe.

A temetés fcenote kővetkezőképpen alakú : Elől 
megy nyolc fovasrendór egy lovassági lelügyelővel az 
é.én. Utánuk következik három fcoszoruskoosi, a négy­
lovas halottaskocsi jobbról és balról 20—20 gyalogos 
rendőrtől kísérve, nyolo lovasrendőr, végül a gyász- 
közönség részére való kocsik.

A Kúriához a temetés idejére 24 lovas- és 80 
gyalogos-rendőr lesz kirendelve.

A temetés veretesével dr. Boda Dezső V. kerü­
leti rendőrkapitányt bíztak meg.

Ma délelőtt a képviselőházban Csávoszy háznagy 
elnöklete alatt a lőrendiház és a képviselőház tiszt­
viselői kara és több képviselő rövid értekezletet 
tartott.

Az értekezlet abban állapodott meg, hogy a 
temetésre a törvén hozás tag ainak meghívót nem 
küldenek szét. Holnap reggel a képviseióhaz ház­
nagyi iroda aban fogják a képviselők és lőrendek ré­
szére a temetésre a ravatal me.íó érvényes belépő­
jegyeket kiosztani.

A koporsóra a képviselőház is, a főrendiház 
is és a képviselőház tisztviselői kara is koszorút küld.

Ő le sége megbízta gról Apponyi La os udvár­
nagyot, hog legmagasabb személyét Szilágyi Dezső 
temetésén képvisel e.

Gróf K hűen-Héder vár y, borvát bán, ma este 
Szilágyi temetésére Budapestre érkezett.

Azt ország gyásza.
(A fővárosban.)

A Magyar Tudományos Akadémia, melynek Szi­
lágyi Dezső tiszteleti tagja volt, szintén méltó részt 
vesz a megboldogult temetésén. Jónás Károly, az 
Akadémia gondnoka, alighogy értesült a halálesetről, 
azonnal táviratilag tudatta a veszteséget báró Eötvös 
Lóránddal, az Akadémia elnökével Tirolba, Szily Kál­
mán főtitkárral Kadegundba és Gyulai Pál osztály- 
titkárral, aki julius hónapban a főtitkári teendőket 
végezte, Leányfalvára Gyulai mindjárt be is jött a 
fővárosba, felhívást küldött szét az Akadémia tagjai­
hoz, lölkórve őket, hogy holnap, pénteken délután 
háromnegyed 3 órakor gyülekezzenek az Akadémia 
csarnokában, a honnan testületileg vonulnak az igaz­
ságügyi palotába, Szilágyi Dezső temetéséhez. Az 
Akadémia diszes koszorút helyez a ravatalra a követ­
kező felírással: Szilágyi Dezső, az Akadémia tiszteleti 
tagjának — a Magyar Tudományos Akadémia.

•
Plósz Sándor igazságügvminíszter ma délelőtt 

tíz órakor Bernáth Béla igazságügyi államtitkárral 
megjelent a Kúria palotájában s ott várták be, az éj 
folyamán felállított ravatal mellett, a halottasházból 
érkező halottat.

Amint a koporsót a ravatalra helyezték, a mi­

niszter koszorút tett a koporsóra: Felejthetetlen baráti 
jának — Plósz Sándor.

Ezután a minisztérium koszorú át tették a rava­
talra. A koszorú szalagján ez a íeiirás olvasható • Az 
igazságügy halhatatlan emlékű bajnokának — az igazság- 
ügy minisztérium.

Az igazságügyminisztériurn tisztikara és a fő­
városban lévő bíróságok külön-külön testü'etileg lóg­
nak résztvenni a temetésen.

•
Szilágyi Dezső váratlan halála következtében a 

függetlenségi és 48-as Kossuth-párt elnöksége elhatá­
rozta, hogy a párt a temetésen részt vesz és koszorút 
helyez a ravatalra, annak jeléül, hogy a politikai el­
len.élben is tisztelni tudja a tiszta jellemet és annak 
emlékéül, hogy Szilágyi Dezső a pártatlanságával a 
magyar kópviseiőház elnöki székének tekintélyét pá­
ratlan magaslatra tudta emelni.

*
A főváros V. kerületének szabadelvű pártja ma 

Ilüttl Tivadar elnöklésóvel ülést tartott, amelyben az 
elnök meleg érzéstől áthatott szavakban adott a Szi­
lágyi Dezső elhunytén való fájdalmas gyásznak kife­
jezést. A párt azután elhatározta, hogy koszorút tesz 
az elhunyt államléríiu ravatalara A párt egy küldött­
sége az elnök és Mezei Mór, a kerület országgyűlési 
képviselőjének vezetésével délután 4 órakor a rava­
talra helyezte a koszorút, melynek íölirása;

Szilágyi Dezsőnek — az V. kér. szabadelvű párt.
•

Az V. kerületi fővárosi bizottsági tagok ma 
Schwciger Márton elnöklésével értekezletre gvü.tek, 
amelyen az elnök megmdultan emlékezett meg Szilágyi 
Dezső váratlan eihun;. tárói, majd pedig elhatározták, 
hogy testületileg vesznek részt a temetésen.

•
A budapesti ügyvédi kamara rendkívüli választ­

mányi ülést tartott, molyán kife ezést adott mély fáj­
dalmának a megrendítő eset fölött és a megboldogult 
elévülhetetlen érdemeit jegyzőkönyvében megörökí­
tette és elhatározta, hogy a temetésen az egész ügy­
védi kar testületileg' részt vesz miről a kartársakul ez 
utón értesíti. A ravatalra koszorút helyez.

A budapesti ügyvédi kör választmányi jegyző­
könyvében mély fájdalmát örökítette meg és a kör 
nevébeu dr. Búr ián Béla elnökhelyettes és Kiss Al­
bert választmányi tag koszorút helyezett a ravatalra.

•
A lipótvárosi kaszinó választmánva tiszteletbeli 

tagjának. Szilágyi Dezsőnek eiha.á ozása alkalmából 
rendkívüli ülést tartott mei.eu az elnök rae_ható 
szavukkal ecsetelte azt a fájdalmas és pótolhatatlan 
veszteséget, mely Szilágyi Dezső halálává, az orszá­
got és a kaszinót érte A választmány e határozta, 
hogy Szilágyi Dezső ravatalára koszorút helyez és a 
temetésen magát küidöttségi.eg képviselteti.

•
A magyar kereskedelmi csarnok elhatározta, hogy 

elnöke Jetiinek Henrik ut,án koszorút tesz Szilágyi 
Dezső ravatalára.

•
A budapesti F. kerületi járásbirósági végrehajtók az 

elhunyt temetésén — aki mindig igazságos és jóaka- 
ratu támogatójuk volt — testületileg elenuek meg 
Fábián Ferenc tagtársuk vezetése mellett.

•
A Terézvárosi Kaszinó választmánya ma délután 

disztagjának Szilágyi Dezsőnek e.hunyta alkalmából 
rendkívüli ülést tartott Pucher József elnöklete aiatt, 
aki megható szavakban adott kifejezést annak a pó­
tolhatatlan veszteségnek, moly a nemzetet nagy fiá­
nak, a szabadelvűsé" törhetetlen bajnokának elhuuv- 
tával érte. A megdicsőült, mint a kaszinó disztagja, 
mindig szívesen időzött a tagok körében és a kasz.nó 
működése iránt élénk érdek ődéssel viseltetett. A vá­
lasztmány fájdalmának és gyászának jegyzőkönyvben 
daott kifejezést és elhatározta, hogy a kaszinó épüle­
tét gyász diszszel látja el, a temetésen testületileg vesz 
részt és a ravatalra koszorút helyez. A választmány 
végül Radocza János indítványára elhatározta, hogy 
az elnöknek a megboldogult érdemeit méltató beszedő 
szó szerint az ülés jegyzőkönyvébe vétessék.

•
Csathó Ferenc kúriai tanácselnökhöz a követ­

kező részvéttáviratok érkeztek:
Fogadja méltóságod a nemzetet és tisztelt 

családjukat egyaránt ért megdöbbentő csapás 
alkalmából mélyen érzett fájdalmas részvétem 
nyilvánítását. Áldom a gondviselést, hogy üdvö­
zölt barátom utolsó napjai egyikét még vele tölt­
hettem. Nagy emlékét hü kegyelettel őrzendőm 
meg mindvégig.

Darányi Ignác.
Szilágyi Dezsőnek, a nagyérdemű hazafinak 

s régi tisztelt barátomnak elhunyta Alkalmából 
fogadják őszinte részvétemet.

Hegedűt Sándor.

k%c3%bcid%c3%b6tts%c3%a9gi.eg
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Az igazságnak és népünk hatalmas védőjé­
nek elhunyta alkalmából fogadja hazafiui leg- 
őszintóbb részvétem kilejezésót

Bedö Albert.
Szilágyi Dezső elhunyta alkalmából fogadja 

méltóságot! s a rokonság legbensŐbh részvétem 
kifejezését.

Perczel Dezső, 
a képviselöház elnöke.

Szllágvi váratlan elhunytával a nemzet és 
képviselő házat ért nagy veszteség lölött mélyen 
érzett fájdalmát tolmácsolja.

Tallián Béla.
Méltóságos uram, fogadja mélyen átérzett rész­

vétemet az önt és az egész magyar nemzetet ért 
pótolhatlan veszteségért.

Báró Bombcrg, 
német diplomáciai ügyvivő.

Báró Chlumetzky következő részvéttáviratot küldte:
Kérem logadiák őszinte és mély részvétemet 

a nagy halott lölött.
Báró Chlumetzky.

Körber osztrák miniszterelnök a következő sür- 
gönjt intézte Lukács Sándor pénzügyi tanácsoshoz:

Fogadja nagyrabecsült nagybátyja: Szilágyi 
ő exceílenciájánafc elhunyta alkalmából, aki oly 
kimagasló áliamlérfiu és parlamenti férfiú volt, 
legmélyebb és legőszintébb részvétem kifejezését

Körber, miniszterelnök.
Ezenkívül a részvéttáviratok, levelek, valamint, 

kosboruk egész halmaza érkezik a családhoz.
* ,

A haláleset alkalmával a családnál a többek kö­
zött a következők kondoleáltak: Máday Izidor mi- , 
niszteri tanácsos, dr. Bezerédj Viktor miniszteri taná­
csos, Lukács Béláné és családja, Lukács György, Békés- 
vármegye főispánja, dr. Jankovich László gróf, Zala- 
▼ármegye lőispánja, Tclegdy József, Smialovszky Valér, 
Pichlcr Győző, Yisontai Soma, Szabó István, Molnár 
Béla. Ilalász Zsigmond Légrády Károly, gróf Tho- 
roczkay Miklós, Bohonczy Gida és Győrffy Gyula orsz. 
képviselők. Bursils Józsi, dr. Lovrich István, dr. Kiss 
Károly stb.

G y á sz je le n  tés.
Az igazságügyi kormány külön gyászjelentést is 

adott ki, amely igy szól:
A magyar királyi igazs.á^ügyminisztérium 

mély szomorúsággal adia hírül, hogy Szilágyi 
Dezső, volt magyar királyi igazságügyminiszter 
szélütés következtében hirtelen e.hunyi.

A királyi igazságügyminisatérium, melynek a 
megboldogult közel hat esztendőn keresztül láng- 
lelkü vezetője volt, mindenkor őszintén érzett ke­
gyelettel fogja őrizni hallhatatlan emlékét.

Kelt Budapesten, 1901. évi uilius hó 31-én.
A család részéről a következő gyászjelentést

Tettük:
Csathó Ferenc, a m. kir. Kúria tanácselnöke és 

Lakács Sándor m. kir. pénzügyi tanácsos mint az 
elhunytnak apai és anyai ágról legidősebb unoka­
testvérei. mély fájdalommal tudatják a többi rokonság 
nevében is nagymiltóságu Szilágyi Dezső urnák, 6 császári 
és apostoli királyi felsége valóságos belső titkos taná­
csosának. a magyar képviselőház volt elnöke és voit 
m . kir. igazságügyminiszter, Pozsony sz. kir. város
I .  kerülete országgyü ési képviselőié? az elsőosztályu 
▼askorona-rend lovagjának stb. Budapesten történt 
hirtelen elhalálozását. A megboldogultnak löldi ma­
radványai 1901. évi augusztus hó 2-ikán délután 
3 órakor fognak a m. kir. Kúria diszcsamokában az 
ev. rét. egyház szertartása szerint megáldatni és 
Budapesten a Kerepesi-ut melletti temetőben örök 
nyugalomra helyeztetni. Budapest, 1901. évi julius hó 
21-ikén. Áldás emlékére!

(A gyászoló vidék.)
/  Széli Kálmán miniszterelnökhöz Kátótra a követ­
kező távirat érkezett Pozsonyból:

Mélyen lesújtva az észbontó fájdalom által, 
mel.v az egész országot, a magyar nemzetet és a 
szabadelvüséget legnagyobb díszének, leghatal­
masabb oszlopának váratlan ledőlésével érte, a 
pozsonvi szabadelvüpárt, melyhez nagynevű kép­
viselőnk politikailag legközelebb áll." a pótolha­
tatlan és hatásában ineg sem mérlegelhető vesz­
teség első pillanatában az orjgág szabadelvű párt­
jával való tántorithatatlnn együttérzésének kívánt 
kifejezést adni és a pártvezérnél, az ország első 
államíértiánál sajgó szivére irt, vigaszt kérünk.

Günther Vilmos, kir. tanácsos, 
a szabadelvüpárt elnöke.

Válaszul a miniszterelnök a következő táviratot 
küldte a pozsonyi szabadelvű párt elnökének:

Sürgönyük mélyen meghatott. Együtt ér­
zek önökkel Szilágyi Dozsö elveszte fölött, 
mert együtt érzem ezt a váratlan csapást. 
Egy nagy tölgy dőlt ki az erdőből, amelybon 
kevés olyan maradt mint Ő. A veszteség az 
országé, mienk a fájdalom. Harminc évig 
benső politikai, és közel negyven évig baráti 
viszony fűzött minket össze, és most mélyen 
megrendülve, önökkel együtt gyászolom a 
régi bajtársat, a szabadelvüség egyik bástyá­
ját. nagy ügyek nagy harcosát, aki veszte­

ség a nemzetnek és voszteség nekem, akivel
ugyanazon elvekért és ugyanazon nagy colo­
kért együtt küzdöttünk.

Széli Kálmán.
Po2sonyb6\ jelentik, hogy Ftjérviry Géza és 

Lukács László miniszterek Gasleinból iza/ay Oilün 
királyi tanácsos utján táviratilag fejezték ki részvétü­
ket a pozsonyi szabadeivüpártnak Szilágyi Dezső el­
hunyta alkalmából. A városi törvényhatóság mai 
rendkívüli közgyűlése Brolly Tivadar polgármester 
nagyhatású beszéde után jegyzőkönyvileg örökítette 
meg Szilágyi Dezsőnek, a város díszpolgárának a 
haza és Pozsony városa körül szerzett érdemeit A 
temetésen a törvényhatósági bizottság a polgármester 
vezetése alatt 12 taggal képviselteti magát és koszorút 
tétet a ravatalra. A temetés alatt meghuzatják a város 
nagyharangját és a városháza tornyain nyolc napig 
hagyják meg a gyászlobogót

•
Podmaniezky Frigyes báróhoz, az országgyűlési 

szabadelvüpárt elnökéhez a következő táviratok ér­
keztek :

Miskolc*'. A miskolozi szabadelvüpárt nevében 
fogadja nagyméltóságod Szilágyi Dezsőnek, a szabad­
elvüpárt kiváló nagy tagjának elhunyta alkalmából 
hazafias mély részvétünk kifejezését. Lichtenstein József 
pártelnök. .

Gödöllő'. A gödöllői kerület szabadelvüpartja 
mélyen lesújtva Szilágyi Dezsőnek, az ország nagy 
fiának, a szabadelvű eszmék igaz, megalkuvást nem 
ismerő bajnokának ravatalánál kéri nagyméltóságodat, 
mint az országos szabadelvüpárt elnökét, fogadja 
őszinte részvétének nyilváuulását Fájdalmunkat némi­
képp csak a szabadelvű eszmékben vetett törhetlen 
hitünk enyhíti. A gödöllői kerület szabadelvű pártja 
nevében Polner Lajos pártelnök.

Perczel Dezső a képviselőház elnöke a követ­
kező rószvéttáviratokat kap ta:

Kun^zentmárton : Hazánk, nemzetünk nagy fiának, 
politikai életünk s erkölcsünk erős oszlopának, dr. 
Szilágyi Dezsőnek elhunyta lölött hazafiui. igaz. mély 
aggodalommal s fájdalommal tolmácsolom részvétemet. 
Tisztelettel Baranyi Ödön, Kunszontmárton.

•
SzatmárröX telegrafálják: Szilágyi Dezső ország­

gyűlési képviselő, hazánk nagy fiának halálhírét a 
ma reggel érkezett fővárosi lapok hozták Szatmárra. 
Mint a villámcsapás a felhőtlen égből, úgy hatott a 
lesújtó bir a város lakosságára. Az országos gyász­
ból városunk is kiveszi a maga részét.

•

M.-Sziget: Dr. Szilágyi Dezső országgyűlési kép­
viselő, volt m. kir. igazságügyi miniszter és képviselő- 
házi elnök váratlan elhunyta városunk közönségét, 
melvnek díszpolgára volt. a legnagyobb lájdalom 
érzésével töltötte el. Egy ritka tehetség lángja aludt 
ki, amely fölött sir az ország vallásfelekezeti és nem­
zetiségi különbség nélkül és sírunk mi, mert boldog 
emlékű díszpolgárunk ritka tehetségével, törhetlen, 
példás hazaíiságával és lelke egész inelegével vég- 
lehelletéig igaz szolgálatában állott az egyenlőség, 
szabadság és testvériség szent eszméjének, miről 
egyházpolitikai és igazságügyi nagy alkotásai fényes 
bizonyságot tesznek. A nemzet hálás kegyelete és 
emléke tegye könnyűvé porainak a reágördülő han­
tokat. Mára maros-Sziget város közönsége nevében 
Szerémy György, polgármester.

•
Kolozsvárról báró Podmaniezky Frigyeshez, az 

országos szabadelvű párt elnökéhez részvéttávirat 
érkezett

Szeged város közönsége a délelőtti órákban ér­
tesült S zí ágyi Dezső elhunytéról. Délben már az ösz- 
szes középületek ormairól gyászlobogó lengett, a ki­
rakatokban pedig megjelent Szilágyi Dezső arcképe. 
A halálhír valósággal konsleraálta a város közönsé­
gét. Az ügyvédi kamara választmánya elhatározta, 
hogy képviselteti magát a temetésen és koszorút he­
lyez a ravatalra. Nemkülönben képviselteti magát ko­
szorúval és küldöttséggel Szeged város közönsége is«

Veszprémből jelentik: Szilágyi Dezső halála nagy 
megdöbbenést keltett. Az első hir délelőtt 11 órakor 
érkezeit a városba.

Nagyvárad közönsége a következő táviratot in­
tézte Lukács Sándor pénzügyi tanácsoshoz :

A megrendítő gyászeset hatása alatt városunk 
tanácsa a mai napon tartott ülésében városunk 
nagy szülöttjének elhunyta felett igaz és őszinte 
részvétének adott kiiejezést. Felkérem nagyságo­
dat, hogy ezen érzelmeket becses családja eiótt 
tolmácsolni és a nagyságod címére mai napon 
leladott koszorút nagy halott,uk ravatalára Nagy­
várad város nevében elhelyezni kegyeskedjék. A 
város küzöusége nevében

Bimler Károly
főjegyző, polgánnesterbelyettes. 

Fiume, augusztus 1.
Szilágyi halála, aki 1894 óta Fiume díszpolgára 

volt, az o aszajkuak közt is mély részvétet keltett. 
Jfayfeftder podeszta a városházára kitiizette a gyász- 
lobogót, a képviselöház elnökéhez részvétsürgönyt 
küldött és intézkedelt hogy Fiume nevében Szilágyi 
ravatalára koszorút tegyenek. A részvéttávirat így szói:

Szilágyi Dezső, a nagy hazafi és kitűnő állam-
férfiú, a képviselőház tagja és a város diszpol- 
gára el huny Iának szomorú alkalmából Fiume vá­
ros törvényhatóságának gyászba borult közön­
sége mélyen érzett részvétét küldi

dr. Maylender podeszta.
A szabadkai ügyvédi kamara Szilágyi temetésen 

küldöttségileg képviselteti magát és koszorút helyez 
a ravatalra.

Igló, augusztus 1.
Igló város polgármestere ma rendkívüli ülésre 

hívta össze a városi tanácsot, hogy’ a város gyászát 
Szilágyi Dezsőnek, felejthetetlen díszpolgárának el­
hunyta lölött kelló módon kiíejozze. A városi tanács 
elhatározta, hogy részvétiratot küld az országgyűlés 
elnökségéhez és az országos szabadelvüpárt elnöké­
nek, továbbá, hogy koszorút helyeztet Igló város kö­
zönsége nevében az elhunyt ravatalára, eljárásáról 
pedig jelentést tesz a városi képviselőtestületnek.

B e r lin , augusztus 1.
A  félhivatalos Nordd. Álig. Ztg. ír ja : Seüágyi 

hirtelen elhhnyta Németország politikai köreiben 
is élénk részvétet kelt Osztozunk a szövetséges 
magyar vemzotnek egyik legjelentékenyebb állam- 
férfia elhunytán érzett gyászában.

S zilá g y i K arlsbadban .
Karlsbadból jelentik a következőket:
Szilágyi Dezső julius 4-én érkezett Karlsbadba 

s Schaefler polgármester villájában, Westendben la­
kott. Orvosa dr. Komáromi volt. Szilágyi gyakran 
várakozni volt kénytelen orvosa rendelőóráján s mikor 
az orvos tisztelettel előbb akarta Őt bebocsátani. ren­
desen elutasítóan mondta :

— Köszönöm, várhatok !
Betegsége, melyről eddig senki sem tudott, sú­

lyos vesebaj volt. Mégis a 21 napig tartó kúra alatt 
14 gőzfürdőt vett, még pedig túlságosan forró és 
túlságosán hosszú tartamú fürdőt. Túlságosan nagy 
sétákat is tett.

Az elgyengülés okát ebben látják. Bár a kúra 
elején azt mondotta orvosának :

— Nem hősködöm többé s megelégszem három kiló 
fogyással.

Nagvobbrészt egyedül járt, néha Hadik-Bar- 
kóozy, Münnich és W emer Gyula képviselők társa­
ságában.

Ugyancsak Werner Gyula társaságában tette meg 
az utóbbi napokban a nagy sétáit és vele reggelizett 
valamely messzebb eső helyen. Szilágyi Dezső ren­
desen három pohár vizet ivott, de ..sprudolt • sohasem 
ivott. Két pohár vízbe , sprudel-sót“ tett Ugyancsak 
étkezése is a kúrának megleleló volt Este keveset 
evett. Fáradtság sohasem látszott rajta. Az erdei le­
vegő látszólag lelüditelte.

Itt tartózkodása alatt öt kilót fogyott és fogyása 
nagy testalkata mellett is feltűnő volt.

Szilágyi az utóbbi napokban haza vágyott. Fő­
leg a Tátrába kívánkozott, hova vasárnap akart el­
utazni. de a luxusvonaton nem kapott helyet. Másnap 
reggel még ivott és délelőtt 11 órakor útra kelt.

Elutazása előtt nyitott kocsin Kuiserbadba haj­
tatott, ahol több magyar hölgy megéljenezte. Szilágyi 
szemlátomást nein szívesen :ogadta a kedves ovációt, 
de azért udvariasan megköszönte. Itt időzése alatt 
Woishauptnál étkezett, többnyire külföldi szép asszo­
nyok társaságában. Ismerőseit mindig szívesen üdvö­
zölte 8 meg is szólította őket.

A haláleset híre lesújtó hatást tett nemcsak a 
Karlsbadban időző magyarokra, hanem a külföldiekre 
is. A Karlsbader Tagblatt délután négy órakor kira- 
gasztatta a táviratot, mely a gyászesetről hirt adott.

Az itt időző magyarok gyűjtést indítottak, hogy 
emléktáblával jelöljék meg a házat, amelyben Szilágyi 
életének utolsó heteit töltötte.

(Az utolsó este.)
Szilágyi Dezső életének utolsó estéjét Bécsben, az 

úgynevezett Englischer Garíewben (előbb Velence 
Bécsben) (öltötte. Vidám hangulatban, látszólag viruló 
egészségben forgott a tömeg között, itt-ott meg is 
állt és élénk érdeklődéssel kísérte a látványosságokat. 
Termete erősen lefogyott, de ruganyossága anuál 
szembetűnőbb volt. Misem sejttette, hogy a nagy 
államférfinak ez vöd utolsó estéje, hogy távol hazá­
jától, idegen földön tölti életének utolsó kellemes óráit.

S zilágyi hattyubeszéde.
Szilágyi Dezső, ki a karlsbadi magyar vendégek­

nek állandóan csodált alakja volt, elutazása előtt 
való napon a társaságtól elbúcsúzott s ez alkalomból 
lakomát adott. A többek között ott volt Tallián Béla 
a képviselőház alelnöke is. Egyszerre felállt Sziláyyi 
s bucsu-toaszt keretében oly szépen beszélt a ma­
gyar szabadeivüségről, hogy környezete bámulatul 
hallgatta. Majd neki melegedett, hévvel beszélt úgy, 
hogy akik már számtalanszor ha lották a szónak 
8 a beszédnek nagymesterét, azt mondták, hogy 
Szilágyi igy még nem beszélt soha. Tömör, szel­
lemes fejtegetései s rendkívüli tüzzelteli előadása 
magával ragadta a hallgatókat. A szabadelvű eszmé­
ről beszólt avval a lebilincselő bensőséggel, molylyel 
csak egy igazán szabadelvű ember beszélhet A be­
széd végeztével valósággal tombolt a vendégsereg.
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Szilágyi ezután elbuosuzott tőlük s elutazott. Karls- 
fcadban most azt beszélik, hogy valami sajátos belső 
érzés késztette Szilágyit a beszédre s talán valami 
serkentette arra, hogy beszélnie kell, talán a halál 
közelsége. . .
<■ A h a g ya tik -f elvitel.

, Az ötödik kerületi elöljáróság részéről Kerényi 
péla kezelőtiszt ma délután 4 órakor vetto át Szilágyi 
Dezső hagyatékát Csávossy Béla képviselőházi ház­
nagytól. A lakást ezután hivatalosan lepecsételték és 
’Z leltározás idejét szombaton délelőtt 8 órára tűzte ki 
a hivatalból oljáró kezelőtiszt. A hagyaték összeírása 
az örökösök jelenlétében történik. Szilágyi hagyatéká­
ban bankókban 95 íorintot találtak, ezenkívül pedig 
padrágzsebében nehány forint aprópénzt.

Az állami tisztviselők mozgalma.
* B udapest, augusztus 1.

r  A tisztviselők kongiesszusát előkészítő bi­
zottság julius 30-ikán hozott határozata folytán 
felhívást bocsátott ki a vidéki bizottsági elnökök­
höz, amely a kongresszuson való képviseleti rend-, 
szerrel szakitva, a szabad megjelenési rendszert 
ajánlja. E jelentős elhatározás, mint a felhívásból 
is kitetszik, azért történt, hogy meggyőzzék a 
kormányköröket, hogy a megindult mozgalomhoz 
az egész tisztviselői kar csatlakozott. Az eddig 
megalakított helyi képviseletek azért a kongresz- 
«zu6on meg lógják találni megbízatásuk számára 
a kellő terrénumot és kivételes helyzetük már 
külsőleg is kifejezésre fog jutni, amennyiben a 
kongresszuson külön holyek tartatnak fenn szá­
mukra.

A nagyérdokü felhívást, amely a mozgalom­
nak egyik legjolentősobb mozzanata, egész terje­
delmében itt közreadjuk:

Mélyen tisztelt Bizottsági Elnök Ú ri Kapcsában 
a folyó évi julius hó 15-ikén kibocsátott körlevelünk­
nek, melylyel az állami tisztviselők országos kon­
gresszusát a folyó évi szeptember hó 21., 22. és 23. 
napjaira összehívni bátorkodtuk, van szerencsénk a 
kongresszus alakulására vonatkozó határozatainkról 
tisztelettel értesíteni.
f Az országos kongresszus alakulására nézve 
több felől tétettek oly indítványok, melyek a módoza­
tokban való eltérésekkel oda konkludáltak, hogy a 
kongresszus a képviseleti rendszer szerint alakuljon. 
E  szerint a kongresszuson csak azok vehettek volna 
részt, akik erre választás utján mandátumot nyerlek 
volna. Alólirott központi bizottság azonban fontolóra 
vette egylelól a képviseleti rendszerrel járó választás 
nehézségeit, másfelől pedig azt, hogy tisztán és szorosan 
a  képviseleti rendszer mellett az állami tisztviselők nagy 
Kömé ki volna zárva az országos kongresszuson való 
részvétel lehetőségétől ami nemcsak olégületlenségre ad. 
hatna okot, de az igazolás látszatát kölcsönözhetné 
ama, nagy nyomatékkai biró helyről is felmerült állí­
tásnak, hogy az országszerte folyamatban levő moz­
galom csak az államtisztviselők egy részének az 
jakoiója: mindezeknél az okoknál lógva a központi 
bizottság azt az indítványt tette magáévá, hogy az 
országos kongresszust demokratikus alapon kell szer­
vezni, de gondoskodni kell egyszersmind azokról a 
módozatokról is, amelyek a kongresszuson általában 
a  rend lenntartásából szükségesek, a helyi bizottságok 
^küldötteinek méltó helyet biztosítanak, s a székes- 
fővárosban alkalmazott állami tisztviselők nagy szá­
mával szemben vidéki kartársaink érvényesülésére 
alkalmasak.

Ezen elvek alapján alólirott bizottság megálla­
podásai a következők:

1. az országos kongresszuson minden állami 
,tisztviselő rósztvebet, aki jegyét majdan meghatáro­
zandó időben a központi bizottságtól átveszi;

2. a vidéki helyi bizottságok küldötteinek és a 
központi bizottság tagjainak a kongresszuson külön 
fielyek lógnak fenutartatni;
;  3. abban a nem remélt esetben, ha szavazás
válnék szükségessé, a székesfővárosi szavazatok az 
íBsszes szavazatoknak csak felét tehetik, mely célból a 
vidéki kartársak szavazata aránylagosan lelemolendő, 
például, ha az országos kongresszuson 400 helybeli 
és 200 vidéki tisztviselő vesz részt, vidéki kartársaink 
egyes szavazata kettőben számittatik.
f Bizalommal kérjük igen tisztolt bizottsági elnök 
urat, miszerint ezoket a megállapodásainkat a helyi 
{bizottsággal közölni, azokhoz hozzájárulni s ha még 
nem történt volna, az országos kongresszusra kikiil- 
jdöttek névsorát velünk mielőbb közölni méltóztassék.

Kelt Budapesten, 190J, évi julius hó 30-án.
Vörös László. Benedek Sándor,

nyug. államtitkár a közigazgatási bíróság itólö bírája, 
a kongresszust előkészítő közp. bizottság elnökei.

•
A pozsonyi állami tisztviselők állandó bizottsága 

julius 29-én gyiilcst tartott Porubpzky Jenő kir. Ítélő­
táblái tanácselnök elnökléso alatt, amelynek tárgya a

Budapesten működő tisztviselői kongresszust előkészítő 
központi bizottságnak a pozsonyi állandó bizottság 
elnökéhez irt levele volt. Az állandó bizottság egy­
hangúlag azt a határozatot hozta, hogy a Budapesten 
1901. évi szeptember hó 21., 22. és 23. napjain tar­
tandó kongresszuson képviselteti magát és e célból 
Beck Vilmos anyakönyvvezetőt, dr. Lábán Lajos kir. 
Ítélőtáblái bírót és Rciff Illés kir. postatanácsost kül­
dötte ki.

Az állandó bizottság az általa kiküldött tagok­
nak a kongresszuson való magatartása tekintetében 
semmiféle utasítást nem adott. Kiemelendőnek tartotta 
azonban azt, hogy első sorban abban az irányban 
működjenek közre., hogy mint legégetőbb szükség, 
emeltessék az összes tisztviselők törzsfizetése. Ennek 
kiemelését a bizottság pedig azért tartotta szükséges­
nek, mert az ország különböző városaiban alakult bi­
zottságoktól lelsorolt és a tisztviselők kérelmeit ma­
gukban foglaló pontok egymástól oly eltérők és oly 
sokfélék, hogy egyöntetű eljárás hiányában a moz­
galom célba veit eredménye meghiusittathatnék és 
ezért első sorban a fizetéslelemeiést véito szorgalraa- 
zandónak, mert éppen ebben az irányban szükséges 
első sorban, hogy a tisztviselők szomorú anyagi hely­
zetén segítve legyen. Ezeknek az elveknek szem előtt 
tartásával a bizottság elhatározta, hogy az eddigi helyi 
mozgalmat tovább folytatja és a most hozott határo­
zatot magábau loglaló felhívást megküldi az ország 
állandó bizottságainak.

•
A lugosi állami tisztviselők a kongresszuson való 

képvisoltetéssel László Sándor kir. lőmérnököt, Kirscht 
Ágost törvényszéki bírót, Hoős Ernő m. kir. íőerdészt, 
Vas Ignác aljárásbirót bízták meg. Követelményei­
ket a következők jelzik :

1. A m. kir. állami tisztviselők fizetése az osztrák 
állami tisztviselők fizetésével, lakpénze pedig a ka­
tonai tiszti lakáspénzzel legyen egyenlő, utóbbi annál 
inkább, mert a vidéki városokban a lakbért nem a 
polgári tisztviselők lakpénze, hanem a katonatiszteké 
irányítja s utóbbiaké a tényleges viszonyok szerint 
állapíttatott meg.

2. A szolgálati pragmatika megalkotandó.
3. A lokozatos előléptetés legvégső határa min­

den eshetőségíréi szemben öt év legyen, s az előlép­
tetésre az eladósodás ne képezzen többó akadályt

4. Ha a tisztviselő elérte fizetési osztályának 
legfelsőbb fokozatát és lelsőbb osztályba bármely ön­
hibáján kívül cső ok miatt ki nem nevezhető, minden 
5 évi szolgálat után fizetésének 10 százalékát kitevő 
korpótlékban részesittessék, mely korpótlék nyug­
dijába is beszámittassék. A magasabb és alacsonyabb 
fizetési osztályok között a keilő arány helyreállittas- 
sék. 8 a fizetési fokozatok következetesen, egyenlő 
arányban töltessenek be.

5. Az állami tisztviselők gyermekei az állami 
tanintézetekben tandíjmentességet élvezzenek, annál is 
inkább, mert még a katonai tanintézetekben is az 
állami tisztviselők gyermekei mérsékelt dijazásu ellá­
tásban részesülnek.

6. A millennium éve 3 nyugdíjévnek számittas- 
sék, annál is inkább, mert a törvényhatóságok tiszt­
viselőiknek a millennium évét 5, 4 es 3 évnek számí­
tották már be s ezt az államosításnál minden téren, a 
közigazgatás egyszerűsítésénél pedig már most minden 
pénztári tisztviselővel szemben az allain is kénytelen 
elfogadni, miáltal az állami tisztviselők rövidséget 
nem lógnak szenvedni.

7. Az összes állami tisztviselők köteles szolgá­
lati ideje 30 év legyen. — A 65-ik életév betöltése 
nyugdíjazásra okul ne szolgáljon, mert ezen előreha­
ladott korban is számtalan tisztviselő elég fizikai és 
szellemi erővel bir, hogy tovább szolgálhasson, mi­
által tömeges nyugdíjazást lehetne megakadályozni.

8. Az özvegyi nyugdíj és az árván maradott 
gyermekek nevelési pótléka a megélhetési föltételek- 
nek mcglelelően felemeltessék és a nevelési pótlék 
már egy gyermek után is loiyósittassék.

9. A tisztviselők temetési járuléka minden kö­
rülmények között (még a nőtlen után is) kiadassák.

10. Az állami tisztviselők se fizessenek adót, 
mint a katonatisztek.

11. Töröltessék el a tisztviselők nyugtabélyego, 
tiszti dija és szolgálati biztositéka, mert különösen az 
utóbbiból származó levonások a pénztári tisztviselők 
eladósodásának kezdő okai és az esetleges vissza­
élésekkel síemben úgysem szolgálnak elég fedezetül.

12. Az állami elemi iskolai taiütók az állami 
tisztviselők létszámába vétessenek löl.

13. A miuősitvényi táblázatok nyilvánosak le­
gyenek.

Íme kívánságaink 1
Nem ragaszkodunk minden ponthoz egyenlő 

szívóssággal. l)e fizetésünk lölcmeiését s a szolgálati 
pragmatika sürgős megalkotását oly követelmények­
nek tekintjük, amelyek nélkül anyagi és szellemi 
helyzetünk javulása nem remélhető.

•
A lévai állami tisztviselők is megtették már javas­

latukat a kongresszus előkészítő központi bizottságá­
nak. Átiratukban köszönetét mondanak a kongresszus 
összehívásáért és végrehajtó bizottságuk a tisztviselők 
óhajtása dolgában a következő kívánságokkal áll e lő :

1. A magyarországi állami tisztviselők jogviszo­
nyainak szabályozása és anyagi helyzetének javítása 
tárgyában megindított mozgalom mindaddig állandóan 
fenntartassék, mig a tisztviselők erkölcsi és anyagi 
ügyei méltányos megoldást nem nyernek.

2. Az állami tisztviselők által megindított orszá­

gos mozgalom sikere érdekében a lévai állami tiszt­
viselők végrehajtó bizottsága szükségesnek tartja, 
hogy Budapestre egy országos kongresszus hivas­
sák egybe.

3. Az országos kongresszus által megállapítandó 
memorandumba a következők felvételét kérjük:

a) A fizetés minimuma 1600 koronában állapit- 
tassók meg.

b) Ha a magasabb fizetési osztályba való elő­
léptetésnek akadályai vannak, akkor a tisztviselő 
5 óvenkint fizetésének 10°/o-át korpótlók gyanánt 
fogja kapni.

c) A lakbérilletmóny összhangba hozassák a ka­
tonatisztek lakbérilletményévol.

d) A nyugdíjtörvény akként módosíttassák hogy 
a szolgálati idő 35 óv legyen, de 6ü éves korban 
feltétlenül véget érjen. — Áz özvegyek nyugdija na­
gyobb legyen; az árván maradt gyermekek mind­
egyike, tehát ha csak egy gyermeke van a tiszt­
viselőnek, ez is nevelési pótlékot kapjon.

Temetési járulók a nőtlen tisztviselő után is álla­
píttassák; meg.

A szolgálati pragmatika megalkotásánál a kő­
vetkezők is vétessenek figyelembe :

a) Az állami alkalmazottaknak hivatalos ki­
küldetések és átköltözködések alkalmával járó illetmé­
nyeket szabályozó 1896. évi március 25-ón kelt mi­
nisztertanácsi szabályzat 17. és 27. §§-ai teljesen eltö- 
röaösseneK, vagyis az államtisztviselők mindenütt egy­
forma napidijban és fuvarköltségben r^szesittessenek, 
mert utazzék a tisztviselő akár saját, akár idegen ke­
rületben: kiadásai egyiormák.

b) A íennebb említett minisztertanácsi határozat 
40. §-a terjesztessék ki az esetre is, ha az álíamtiszt- 
viselő kinevezés vagy saját kérelmo következtében 
kénytelen más állomáshelyre átköltözni, jpert a régi 
és uj fizetés közötti (legfőbb esetben 200 K.) fizetés- 
többletből a 600—7C0 koronát kitevő átköltözködési 
költség nem fedezhető.

Felmerültek még a következő vélemények i s :
a) A tisztviselők fizetése a X I—IX. osztályban 

30%-kal, a V ili—VL osztályban 20%-kal, ezen túl 
10%-kal emeltessék.

b) A végrehajtó-bizottság határozatait azzal a 
kéréssel adja át kerülete országgyűlési képviselőjé­
nek, hogy az országos kongresszus által a kormány­
hoz és az országgyűléshez beadandó memorandumot 
erkölcsileg támogassa.

Folyó évi julius 24-én tartott vógrehajtóbizott- 
sági gyűlésünkön elmondott határozatainkat és véle­
ményeinket még a következőkkel egészítettük ki :

a) Amely állami tisztviselőnek családja van, 
külön miuden gyermek után 5% gyermeknevelési pót­
lékot nyerjen. — E pótlék nélkül képtelen az á lami 
tisztviselő gyermekei^ taníttatni.

b) A tisztviselő mentessék fel mint a katona­
tisztek a nyugtabélyeg alól, mert a nyugtatványra 
nem a tisztviselőnek van szüksége, hanem az állam­
nak, amely a fizetést kiszolgáltatja.

c) Töröltessék el a kir. adóhivataloknál és a 
többi kir. pénztáraknál a tiszti biztosíték (kaució) 
levonása.

d) Az állam ne szedjen szolgálati dijakat.
e) Az állami tisztviselők gyermekei, ha legalább 

elégséges sikerrel tauulnak, az állami tanintézeteknél 
mentessenek fel mindennemű iskolai pénz fizetése alól.

1) Az állam találjon valamelyes módot arra, 
hogy a mint az a katonatiszteknél már rég megvan, 
a tisztviselők gyermekei részére internátusok létesit- 
tessenek s ezen felül az állami tisztviselői árvák szá­
mára nevelő-intézetek állíttassanak.

g) Az állam a gyógyhelyeken biztosítson tiszt­
viselői számára kedvezményes helyeket, amint az ka­
tonai részről már régen megtörtént

b) Nyújtsa az állam a tisztviselői gyermekeknek 
kiképeztetésüknéi ugyanazokat a kedvezményeket, 
amelyeket a katonatisztek gyermekei élveznek. Nem 
méltányos dolog pl. hogy az intézetekbe való felvé­
teleknél egyenlő minősítés esetében a tisztviselő gyer­
mekét a katonatisztek gyermekei mellett mellőzik, 
még pedig a kormány rendelete alapján.

i) Ösztöndíjak engedélyezésénél vegye a kor­
mány az állami tisztviselő gyermekét is figyelembe.

j) Meg kell szüntetni a különbséget a tisztvise­
lők között anyagi jutalmazás tekintetében.

Ezt az átiratot Eckerdt Elek pénzügyi igazgató, 
mint bizottsági elnök, Kenézy Csatár, pénzügyi igaz­
gató helyettes, mint bizottsági alelnök, továbbá a többi 
bizottsági tagok dr. SraW Gyula, kir. aljárásbiró, 
Csobi Pogány Virgil, kir. iárásbiró, dr. Elek Mór kir. 
aljárásbiró, Láng Mihály, állami tanítóképző igazgató, 
Jakabfalvay Jenő, m. kir. adóhivatali ellenőr, Farkas 
Orbán, kir. járásbirósági írnok írták alá.

K Ü L F Ö L D .

O lasz té r fo g la lá s  A lbán iában . Nagyjelen­
tőségű híreket kaptunk Kómából arra az akcióra 
vonatkozólag, amolyot az olasz kormány az olaszok 
térfoglalása céljából Albániában kifejt. Többször rá­
mutattunk arra a tényre, hogy az olaszok min­
den áron meg akarják vetni lábukat Albániában, 
talán még a monarkiánkkal való összetűzés árán 
is. Mint pozitív tényt említettük, hogy nemrég 
olasz postahivatal nyilt meg Albániában, most 
uj, hasonlóképpen pozitív tények mutatják ezek­
nek az olasz törekvéseknek komolyságát Az olasz 
közoktatásügyi miniszter kiküldto néhány hi­
vatalnokát Albániába, hogy ott három ni olasz 
iskolát szervezzenek. A z  olasz külugyminisz^
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tor pedig két ágensét küldte ki Albániába és Mace­
dóniába, hogy az ottani viszonyokat tanulmányoz­
zák és az oiusz befolyás számára kikészítsék a 
talajt. A kormánynak akcióját hamar felkarolta 
az olasz sajtó: a milánói Corricre delta Héra Al­
bániába küldte egyik munkatársát, hogy onnan 
levelüket küldjön lapjának és az albániai viszo­
nyok ösmertetésévol kedvet keltsen az olaszokban 
az albániai kalandra. Kormány és sajtó egyértel­
műen arra tüzeli az olasz közönséget, hogy Al­
bánia felé irányítsa vágyait. Úgy látszik, hogy 
ez 111. Viktor kmánuel király személyes politikája, 
amolyben bizonyára része vau a szép crnagorc 
királynénak is. Hiszen oly totszetős egy gondo­
lat: az olasz-montenegrói határok közé szorítani 
Albániát

Igaz, hogy ennél a pontnál némi szava volna 
az osztrák-magyar monárkiának is. Vagy tartják 
a szövetséget Olaszországgal, vagy nem. Vagy 
fönntartjuk Törökország integritását, vagy nem. 
E dilemmákból alig mutat kivezotő utat a felette 
színtelen olasz kormány, amely különben is egyre 
a maga belső kanapépöreivel vesződik s amoly- 
nek külügyminisztere, Prinetti, bizonyára csak 
kénytelen-kelletlen adja a hármasszövetség ba­
rátját, miután hajdan oly heves ellensége volt 
ennek a szövetségnek.

Az albániai olasz térfoglalással szemben 
eddig mi nem tettünk semmit. Két hadihajónk 
fogja nemsokára az albán partokon bemutatni az 
osztrák-magyar lobogót. Ennyi az egész. Kérdés 
most m ár: mi hat jobban az albániaiakra: egy 
lobogó, amely jön és távozik, vagy ogy sor is­
kola és intézmény, amely marad s állandó. Al­
bánia nem lehet Olaszországé. Minden érdekünk 
imperative azt követeli, hogy odalenn legalább is 
a statusquo maradjon meg.

O roszország és a  B alk án . A Times riasztó
vezércikkben foglalkozik a Balkán helyzetével. 
Szerbia és Bulgária, úgymond, az utóbbi évek 
óta teljesen orose bejolyás alatt áll s Montenegró 
önérzetes fejedelmo minden pillanatban k is t a békét 
megbontani. A török uralom alatt álló szlávok 
erősen készülődnek. Oroszország ugyan még nem 
látja elérkezettnek az időt, hogy föllépjen a Bal­
kánon, de lehetséges, hogy valamely előre nem 
látott esemény kényszeríteni fogja az akcióra.

A délafrikai szabadságharc.
L o n d o n , au gu sztu s  1.

A Standard jelentése szerint Vilma hollandi ki­
rálynő az utolsó időben hajlandónak nyilatkozott, 
hogy előkelő állású embereket hozzon javaslatba a 
béke közvetítésére, ha Krüger elfogadta volna azt a löl— 
tételt, hogy a boeroknak önkormányzatuk meg egyen, 
de elismerik az angolok sziipreniaoióját De Krüger 
ezt az ajánlatot visszautasította mert csakis akkor haj­
landó békét kötni, ha az angolok a boerok teljes füg­
getlenségét elismerik. Krüger még mindig abban re­
ménykedik, hogy nemzetközi bonyodalom keletkezik, 
amely a boerok iavára lóg szolgálni. Krüger különben 
legközelebb látogatást tesz Mac Kinley elnöknél. Való­
színűleg szeptember közepén indul Amerikába.

L o u ren $o-M arq u ez , augusztus 1.
Egy boer kommandó két ágyúval portugál terü­

letre lépett és üuaneknél táboroz. A portugál hatóságok 
6C0 embert kü.dtek oda. Ma reggel tüzérség is ment 
oda. Azonkívül 300 ember vau indulásra készen arra 
az esetre, ha a boerok nem adnák meg magukat.

London, augusztus 1.
A Times egy bloemfonteini elentése szerint az 

Oranjo államban levő táborokban, ahol a boer iog- 
lyok és menekültek vannak, julius 20-án 35.831 boer 
íérfi asszony és gyermek volt 4137-tel több mint junius 
végén. A halálozások száma állag naponként 109 1, mig 
májusban 116 : 76 volt ezerre. A tudósító megjegyzi, 
hogy oz a szám még mind g igen nagy, mégis a 
halálozások száma állandóan csökken, bár néhány 
táborban járványos betegségek pusztítanak. Az ornnjei 
táborok költsége júniusban 44.C00 lont sterling volt. 
A szorenosétien emberek érdekében, ir;a a tudósitó, 
minden lehetőt megtesznek. A táborok megvizsgálá­
sára kiküldött bizottság ne a londoni szalonok szerint 
Ítélje meg a táborban tapasztalható állapotokat, hanem 
gondol’ák meg, hogy a boeroknak a larmokban sem 
volt sok kai jobb életük.

London, augusztus 1.
A Daily Mail brüsszeli tudósítója jelenti, 

hogy Krüger tényleg meglátogatja Mac Kinlcyt. 
Krüger valosziuüleg szeptember havában indul

amerikai útjára Fiseher, TFesst’Za és V^olmarans 
kíséretében. .

A Morning Post brüsszeli levelezője azt je­
lenti, hogy az Ermelobun tartott utolsó boer hadi­
tanácsban Botha elnöklete alatt elhatározták, hogy 
u; taktikát követnek, kapcsolatban a portugál terü­
letre tervezett betörésekkel. Ezt a határozatot lő- 
leg az okozta, hogy az élelmiszerek a boer tábor­
ban fogytán vannak.

Brüsszel, augusztus 1.
Krüger augusztus végével utazik Amerikába s 

el fog látogatni Newyorkba, Chicagóba, Fiiadelfiába, 
Bostonba, Washingtonba. Az elnököt amerikai útjára 
Fxsher, H’csel és Walmeran fogják kisérni.

H ÍR E K .

Jules Verne naplójából.
Juies Verne tegnap Amiensben 

találkozott Stiegler Gastonnal, aki 
hatvanhároni nap alatt utazta kö­
rül a világok

. . .  Ne szakíts félbe minduntalan, gyer­
mekem! Csak ird tovább, ahogy diktálom. 
Elóg baj az nekem, hogy vak vagyok s ebben 
a nagy feketeségben betűt többé nem vetek. 
Csak ird, gyermekem!

— julius 15.
Este volt s reszketve ültem a karos- 

székben. A gyermek hangosan olvasta az 
újságokat s észre sem vette az én halálos re­
megésemet, mikor szenvtelen hangon, akár­
csak valami rendőri hirt, azt olvasta, hogy 
egy francia újságíró útra indult s rövidebb 
idő alatt akarja körülutazni a világot, mint 
az én fantáziám drága gyermeke: Pogg 
Phileas.

Öreg vagyok és vak. Egy pillanatra 
megállt a szivem verése.

De még azt mondtam magamnak:
— Ohó, kedves barátom, a szándéktól 

a megvalósításig messzi az utl Le akarod 
főzni Eogg Phileast? Szép-szép. De mások is 
szívesen lofőzlék volna mar elölted. Csakhogy 
nem megy az olyan könnyen. Egész Francia- 
ország, do — talán önhittség nélkül mond­
hatom — az egész világ meghajolt olöttem, 
mikor Fogg Plúleas barátom csodálatos ka­
landjait megírtam. Aki irigyelt, az is csak 
azt vetette szememre, hogy a valószinüség 
határait mégis csak respektálnom illenék. 
Körülutazni a világot nyolcvan nap alatt? 
Bolondság. Ilyet még iróembernek sem illik 
hazudnia! De azért olvastak, csodáltak, a 
regényemot elkapkodták, színdarabot is csi­
náltak belőle s Fogg Phileas dicsősége 
vetekedett a Napóleonéval. Podig. . .  no 
de nem akarok jósolni. Az iróember fan­
táziája előttem is müveit már csodákat. 
Othelló is szóphirü, pedig őt is csak 
fantázia 6zülte. Hát nem jövök ki a flegmám­
ból, ha az az újságíró lo is akarja főzni Fogg 
Phileast. Csak tessék megpróbálni 1

Mégsem ment ki a fejemből az az újság­
író. Furcsa híreket hall most az ember. A 
vasút már nőin is olyan nélkülözhetetlen: 
automobillal, n biciklivel lo is lehet főzni. S 
az automobilt, biciklit magával is viheti az 
ember. Hátha mégis szegényesen stafirozta ki 
fantáziám Fogg Phileast? Hátha csakugyan 
lefőzbeti a mai vállalkozó ? Kegyetlon sora 
volna, hogy Fogg Phileast, a poéta gyerme­
két túlszárnyalná egy halandó anyától való 
urfi. Ha iróembert meghalad egy újabb iró­
ember, ha az én fantáziámat megcsufolja, 
koldusnak mulatja egy versenytárs gazdagabb 
fantáziája: az is kellemetlen, azt se jó meg­
érni. Do ez már poétnsors. Bele lehet nyu­
godni, kivált ha az ember nőm éri meg élve. 
De hogy a tudomány és az ipar olyan fegy­
vereket szállítson halandó embernek, ame­
lyekkel a háta mögött hagyhatja a fantázia 
szárnyas gyermekét; hogy ogy kis újságíró 
lofőzhosse Fogg Phileast, a csodálatost; s 
hogy ez a szégyen olyankor érjo már Fogg 
Phileast, mikor még alig melegedett bolo a 
hírébe: — ez sok. EbLc belehal Fogg Phileas. 
Es engem is mogöl.

A gyormok csak olvassa nap-nap után az 
újságokat. Hallom, hogy valaki automobilon 
néhány óra alatt Herlinbo ment Párisból. 
Hallom, hogy valaki olyan elmés hordót 
konstruált, amelyben ingó kűtélhiutába fogózva 
félóra alatt keresztülmegy a Niagara vizén. 
Hallom, hogy itt is, ott is próbálkoznak kor­
mányozható léghajóval s nőm is mindon síkor 
nélkül. S engem elkap a rémület: — jaj, nem 
haragszik-e máris reám Fogg Philoas, hogy 
olyan szegényesen küldtem útra, podig a 
költőtől akartam neki előlegezni a fegyvere­
ket, mikor a tudomány nem szolgálhatott 
velők 1 . . .

— julius 27.
Vége . .  I
Most olvassa a gyerek az újságból, 

hogy az az újságíró visszajött. Hatvanhárom 
nap alatt utazta körül a világot és Stieyler 
Gastonnak hívják.

— Én nem tudom, mi az, do úgy rém­
lik, mintha a könyvszekrényem felől zajt 
hallanék. Mintha Fogg Phileas lázitó boszé- 
det mondana. Most kiáltja oda Servadae Iloe- 
tornak, bogy.sohso nevessen, lealdozik az ő 
napja is. Ma nokem, holnap neked! Ma 
Stieglcr Gaston leütött engem, holnap kerül 
valaki, aki még könnyebben pattan a holdra. 
S akkor — jó éjszakát Sorvadac Ilectorl Do 
úgy kell nekünk I Mért nem választottuk 
meg jobban a papánkat? Haha, szegény Ju­
les — s ő azt hitte, hogy csupa csudát mű­
veltet velünk. . .

Kiver rajtam a hideg verejték. Odaszó­
lok a gyermeknek:

— No olvasd tovább. Mára elég volt.
— julius 31.

Stiegler Gaston keresztülutazik Amionsen. 
Nagyon szomorú vagyok, do ki fogok menni 
a pályabázhoz. Látni nem fogom a Fogg 
Phileas gyilkosát, de beszélek vele s meg­
mondom neki, hogy nagyon örülök.

— Istenem, istenem, csak ezt a hazug­
ságomat is elhinné a világ, mint a szép ha­
zugságaimat !

K.

Levél a törpék fővárosából.
Otci-.őotaja, augusztus 1.

Megígértem, kedves szerkesztő, hogy 
mihelyt a zöld szigetokre érkezem, legott Írni 
fogok önnek. Hajónk tegnap kötött ki Oka- 
tootaja partjain, ezen a bájos tündérszigeton, 
amelynok lakói a nemes erények dolgában 
semmivel sem állanak honfitársaink mögött. 
Lovagias és könnyen hovülő nemzet ez is, 
miként Magyarország népe s számos nagy 
fiai építgetik államuk falait.

A ,.Kegvelot“ nevű hajónk éppen reggel 
hét órakor kötött ki, tehát abban az időben, 
mikor nálunk is szertc-Fzét hordják a hír­
lapokat. Kíváncsian vettem kezombo az Oka- 
toolajai Kötlőny legújabb számát, amelynok 
élén mélységes, gyászos keretben ezt olvastam:

G u lliv e r halá la .

Ki volt Gulliver, kérdeztem a körülöt­
tem állóktól.

— Gulliver, uram — föleink az elha­
gyatott ország lakói — óriás volt. Ha lépett, 
lába alatt rengett a föld, ha szólt, összebúj­
tak az apró omberek s úgy figyeltük a sza­
vára. Amit mondott, bölcseség volt, amit 
gondolt, költészot volt. Ha bajban volt a tőr­
pók országa, 6 volt az, aki félkozévol kirán­
tott bennünket a bajból s két lépéssol átvá­
dolt a tengeren is.

— Mi volt ő — kérdeztem — költö,
vagy államférfiu?

— Költő volt — felelte ogy fiatal benn­
szülött. Mogálmodtn, hogy miképpen kelleno 
nagvgyá és hatalmassá tenni ezt az országot.

erset sohasom irt és mégis költészot volt 
az élete. Az a nagy és erős költészet, moly 
nem virágokról és szerelemről dalol, hanem
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az alkotásban, országok építésében, uj és
nagy eszmék hirdetésében testesül meg.

— Államférfiu volt — mondta egy öreg, 
öszszakállu bennszülött. Kritikája olyan éles 
és ruganyos volt, mint a toledói penge. Amit 
alkotott, abban a világosság ragyogott, a sze­
retet csillogott s a sötétség gyűlölete haragos 
tajtékot vert Soha mog nem hajtotta a de­
rekát s még a leghatalmasabb ur előtt is 
mindig kifeszitott mellel állott, mint ahogy 
férfiúhoz illik.

így beszélt Gulliverről az ifjú s igy az 
aggastyán. Mindnyájan egyek voltak az ő 
nagy erényei diosérotében s a hírlapok fölso­
rolták haroos életénok számtalan diadalát.

Körülnéztem a törpék fővárosában, mert 
azt gondoltam, hogy az utcákon is látni fo­
gom a gyász és szomorúság jeleit A nyári 
napsugár rászóródott a házacskák ablakaira, 
a forró aszfaltra, a lovasrendőrkék pléh- 
táblácskáira s a villanyos kocsik sárga 
oldalára. Aztán messzirül zöldelő parkot lát­
tam, melyben vidám törpe gyormokek kari- 
kaztak, sétáltak piros napornyőcskék alatt 
Olyan mosolygós, vidám kis főváros volt 
köröskörül, mintha a nagy Gulliver nem is 
foküdne kiterítve ott abban a nagy palotá­
ban, melynek ablakai a nagy vízre néznek, 
mintha nőm ő lett volna az, akit ez ifjak 
költőnek, a vének nagy államférfiunak tar­
tottak volna.

A Kegyelet nevű vitorlás hajó kapitánya 
állt mellettem. Mogértette tépelődéseimet s 
igy szóit:

— Nemde a gyászlobogókat keresi?
— Azt, kapitány — feleltom. Ezek az 

emberek mind azt mondják, hogy ő volt 
ennek a törpe országnak egyik lognagyobb 
bölcse, hogy ő volt a világosság, a bölcsoség 
és a tisztossőg egy szomélybon s sehol semmi 
gyászt nem látok a házukon.

— ó h  uram — mondta a kapitány — 
ön sokat kíván ozoktől a kis emberektől. 
Nem úgy van ez itt, mint a mi hazánkban. 
Gondolja csak el, hogy ott moghal egy nagy 
államférfiu. Például Szilágyi L'ezsö. Látja, 
ott egy pillanat alatt kitűzik a lobogókat, 
gyászba borul az utca, fekete szövetet lengot 
a szél s olyan nagy szomorúság ül a házakra, 
kertekre, utcákra, terekre, mintha tomotőben 
járna az ember.

— Igaz — feleltem — mi jó nép va­
gyunk. Kegyeletesek s hálásak . . .

Innon messziről olyan jól esik nekem, 
kedves szerkesztő, hogy ezt konstatálhatom. 
Mi igazán nemes és nagy nép vagyunk . . .

O - a .

Budapast, augusztus 1.
— BUD A PESTI NAPLÓ. Julius 31-én 

uj előfizetés nyílt a Budapesti Naplóra. Kérjük azo­
kat a tisztelt olvasóinkat, akiknek az előfizetése 
ezen a napon lejárt méltóztassanak a megújításról 
idejekorán gondoskodni, hogy a lapot akadálytala­
nul küldhesaük tovább.

— S z e m é ly t  h ír . Dr. Donath Gyula egyetemi m. 
tanár ölheti szabadságra elutazott

— N e w  Y ork  k ü ld ö tte  a  k ir á ly n á l. Erzsébet 
királyné halála után New-York város községi képvi­
selőtestületi ülésén Keufeld Emil a városi tanács tagja 
indítványozta, hogy New-York város küldiön részvét­
iratot l ’erene József magyar királynak. A képviselő- 
testület egyhangúlag elfogadta az indítványt. A re­
mek kivitelű, arany poesétlel ellátott részvétirat nem­
rég készült el és a képviselőtestület megbízásából 
Ncu/eli magával hozta hogy azt ö lelségének szemé­
lyesen átnyújtsa A bécsi amerikai követ már ki is 
eszközölte számára a királyi kihallgatást A dologban 
érdekes, hogy a newyorki küldött homotinai születésű 
magyar emher, aki 2tl évvel ezelőtt vándorolt ki Ame­
rikába, ahol nagy vagyonra és tekintélyre tett szert 
Jelenleg kőszénbánvatulajdonos. városi tanácsos s 
több amerikai magyar egyesület elnöke. Ma érkezett 
meg Budapestre és innen Ischlbo utazik, hogy meg­
bízatásának eleget tegyen.

— E d v á r d  k ir á ly  Itchlben. Londonból jelentik, 
hogy politikai körökben hire jár, hogy Edtárd angol 
király nemsokára meglátogatja Ferenc József királyt 
‘•'etilben. A hirt még nem erősítették meg. v '

— E u g én ia  oaászárné n a g y b o teg . Cap- 
Martinban súlyos betegen fekszik 111. Nápoloou 
császár özvegye, a sorstól oly nagyon megviselt 
Eugénia császárné. Az orvosok már bárom évvel 
ezelőtt nyelvrákot kontstatáltak és fáradozásuk 
csak odairányult, hogy a gyógyíthatatlan botog- 
ség fájdalmát lehetőleg enyhítsék. Azóta a be­
tegség lefolyása rendes tormcszetü volt. Az időn- 
kiuti operációk csak rövid időro enyhítették a 
fájdalmat. Legutóbb már annyira rosszra fordult 
a beteg matróna állapota, hogy nyelve megbé­
nult, ami a hetvon osztondős özvegy császárné 
életét minden pillanatban veszélyozteti.

— E r z s é b e t  k ir á ly n é  éa az udvari orvai. Az
Isohlben minap meghalt báró Wtderhofer tanár, udvari 
orvosról elevenítik tel a kővetkező epizódot. Az 1888. 
óv tavaszán történt, amikor Widerholert először hívták 
meg a budai királyi váriakba, hogy az akkor még 
alig léleszt, ndős Mária Valéria hercegnőt, akinek 
egészségi állapota nem volt teljesen kielégítő, meg­
vizsgál a. Widerhoter. amint belépett a gyermek- 
szobába a királyné, balkarján a kis hercegnővel, mo­
solyogva lelője közeledett és megkérte, hogy vizs­
gálja meg a gyermeket. Wiederholer karjába vette a 
hercegnőt és enyhe, biztató szavakban nyugtatta meg 
a királynék Természetesen nem mondta meg szaba­
don a véleményét, de lelkiismeretét megnyugtatandó 
kis idő múlva igy szólt a királynéhoz:

— Felséges asszonyom, kegyeskednék a her­
cegnőt lovetkóztelletnu

A királyné keb éré vonta gyermekét és tagadó- 
lag rázta a fejét. Erre az orvos megmagyarázta, hogy 
a diagnózist csak úgy állapíthatja meg, ha a gyer­
meket alaposan megvizsgálja. A királyné azonban 
továbbra is megmaradt elhatározásánál és hidegen 
bocsátotta el az orvost. Widerhoter ezután kihallga­
tásra jelentkezett a királynál, aki meglepetten hall­
gatta az orvos panaszát.

— Hogyan gondolja ön ezt? Hisz a királyné 
okos asszony 1

— Anyai érzékenység — mondotta Widerhofer.
— A hercegnő korához képest kissé fejletlen s ezt 
jól tudom, nem szívesen hallja a gyermek anyja. Kü­
lönben is mioiőttünk orvosok előtt nem szokatlan az, 
hogy a levetkőzéslől tartózkodnak.

A király erre megkérte az orvost, hogy más­
nap ismét jöjjön el, de előzőleg jelentkezzék nála. 
Widerhofert tényleg a király vezette be a királyné­
hoz és ezúttal a kis hercegnőt alapos vizsgálat alá 
vette. Utasítást adott hogy a  gyermeket hogyan táp­
lálják és gondozzák. A megszabott kúrának meg is 
volt az eredménye. A kis hercegnő napról-napra job­
ban íejlődött és gyarapodott Fél év múlva azlan, mi­
kor Widerhoter a hercegnő születésnap a alkalmából 
a királynénak gratulált. Erzsébet királyné gyengéden 
magahoz ölelte gyermekét és megköszönte az orvos 
fáradozását

— Az egészség áldását — szólt Widerhoferhez
— leányom egyedül önnek köszönheti és biztosítom, 
hogy addig, am g ön él, más orvos nem lógja őt 
gyógykezelni. — Le úgy is történt

— Crispi állapota. Nápolyból táviratozzék: 
A Crispi állapotáról ma reggel fél 8 órakor ki­
adott orvosi jelentés szerint a beteg aránylag nyu­
godtan töltötte az éjszakát. Erőállapota kissé taiult, 
a szív működése könnyobb. Az idegbetngség tü- 
notei állandók. Crispi emlékiratait, melyeket nejo 
Faterno szenátornak adott át, általános érdeklő­
déssel váriák. A teljes napló politikai életének 
36 esztendejére terjed ki Hét további kötet kom­
mentálja a naplót. Már Crispi betegsége kezdetén 
gondoskodtak arról, hogy senki át no léphesse 
Crispi dolgozószobáját. Hír szerint azonban a 
rendőrség fogja kezét reá tenni az iratokra és ezt 
állítólag első, elvált nejének kívánságára teszi.

— A király ajándéka a szultánnak. Konstan­
tinápolyból jelentik, hogy báró Calice osztrák-magyar 
nagykövet ma kihallgatáson volt a szultánnál, hogy 
hivatalosan átadja neki azt a két szürke mént, ame­
lyet Ferenc József király a ándékba küldött A nagy­
követ bemutatta a szultánnak a király küldötteit, 
gróf Széchenyi testőríőhaduagyot és Weckbeeker udvari 
bi test A szultán a Konstantinápolyim küldött udvari 
kocsissal maga elé vezettette a lovakat, amelyek na­
gyon megtetszettek neki. Gró. Széchenyi a Medsidje- 
rend második osztályát, Weekbecker az Ozmán e rend 
negyedik osztályát kapta.

— P e r o z e l D e z s ő  tu ta jo n . Perezel Dezső, a 
képviBelőház elnöke julius 29-éu Liplóujvárott időzött 
családiéval együtt Onnan tutajon Liptó-Szent Miklóson, 
Olaszin, Eózsahtgyen át egészen Fenyóházáiy mentek. 
A tutajozás elég kellemesen, minden baleset nélkül 
ment végbe. Utaözben Szentmiklóson egv oigányflu a 
tutajon utazó előkelőségek láttára a vizbe ugrott és a 
Vág erős árján át a tutajig úszott és odatartotta a 
süvegét Perezel Dezsőnek. A kegyelmes ur jót ne­
vetett a dolgon és megajándékozta az élelmes purdét.

— A  m enetelés. A katonák igy hívják, 
ebbon az időben azonban találóbb volna oz az 
elnevezés: — gyilkosság. Annál is inkább, mert 
sűrűn megosik az, hogy kidül a sorból egy-egy 
olyan legény, aki a teljes cakkumpakkal a testén, 
nem bírja el azt a meleget, limit mi ingre vet­
kőzve nőm bírunk el és a copf miatt, amit Khi- 
nában sokkal hamarabb fognak louyirni, mint 
Ausztria-Magyarország hadvezetésében, egészsé­
ges, derék katonafiuk pusztulnak el minden va­
lamire való ok nélkül. Ez ellen tonni kell vala­
mit, mert az ombor erkölcsi egyonsulyát föflázitja 
az a cinizmus, amivel katonúók nap-nap után 
bejelentik a civil bagúzsnak, hogy onnyi és ennyi 
emher halt meg rögtönöson a napszurás követ­
keztében és tizszerannyit vittek a kórházba. Hogy 
azokkal azután mi történik, arról már számot so 
adnak. Elkönyvelik őket, mint a boltban a 
gyapjukötc^bt. Ennyi volt, ennyi mnradt. — Mi 
is megértünk annyit a katonai tudományokból, 
hogy a legénységnek meg kell tanulni azt, hogy 
hideget, melegot tűrjön s hogy a katona nem is 
katona, ha nincs hozzáedzvo a hivatásához, ha­
nem tessék emberségesen elvégezni ezt a mun­
kát s ha majd ölni kell a legénységet, hát tes­
sék azt az ellenségre bízni. Es hol van a hadi­
tudományok okossága, ha véletlenül a legköze­
lebbi háborúnk, amiben különben oz a legénység 
nem igen vesz részt, télon üt ki. A nyári edzés 
ilyenformán még kárára van annak a nagy test­
nek, amelyet ma ok nélkül kínoznak meg és ok 
nélkül tizedelnek meg. Annál is inkább ok nél­
kül, mert az idei nyár kivételes, ilyen régos-régon 
nem volt s talán egyhamar nem is lesz. Minek 
akarják hát hozzászoktatni a legénységet a spe­
cialitáshoz . . . Szóval : — a katonáknak sok 
szabad, a katona állam az államban s minden 
olyan szó, amely kívülről érkezve akarja befolyá­
solni a katona-rendet, már eo ipso hiábavaló. 
Ebben az esetben azonban mégis remélünk egy 
kis józan kapitulációt, A halállal játszani nem 
szabad. A gyakorlatosdin üres tölténynyel lőnek. 
Ha a nap melegét is meg lohotno hamisítani, 
akkor semmi kifogásunk nem volna az ellen az 
emberkinzás ellen, atni most folyik a Rákoson. 
A nap azonban egész komolyan öl. Tossék tehát 
abbahagyni az emborölést

«

Az éjszakai órákban jelenti a Fővárosi Tudó­
síts című kőnyoinntos:

Üdvös és humánus rendeletét booaátott ki 
báró Fejérváry Géza honvédelmi miniszter. To­
kintettel az országban fellépett nagy hőségekre, 
elrendelte hogy a csapatok gyakoriataikat addig,

* mig a meleg a normális lókra csökken, az éjjeli 
órákban tartsák mag.

— K rü gern ek  szobrot em e .tok. Kevés
halandóval történik meg az, hogy szobrot kapjon 
még nz életében. Sokan a legcslegérdemoscbbek 
közül még a haláluk után se jutnak ehhez a tisz­
tességhez. Itt van például a mi Krügerünk, 
Kossuth Lajos . . . Khmernek azonbau már is 
szobrot emeltek, persze Európában, mert Trans- 
vaalban ez idő szeriut nőm baj oskodhatuak ilyes­
mivel. Drezdában, a boer-ház egyik lúlkéjében 
állították löl az elnök szobrát. Fején a cilinder, 
kezében a biblia. A talapzaton két relief van, 
Botha és Do Wet s ez a fölirás:

—  Alles Zai Ecclit Kom,
Ez magyarul annyit jelent, hogy minden jog

érvényesül. Azonkívül az is rá vau írva, hogy: 
éljen Transvaal és a szabadság.

— H e g e d ű s  m in is z te r  M ak ón . Hegedtls Sándor 
kereskede emiigyi miniszter Szterényi Józse. minisz­
teri tanácsos, továbbá babó Lajos, Kristófly József és 
Tallián Béla országgyűlési képviselők kíséretében ma 
Makóra érkezett, hogy ünnepélyesen megnyissa a 
makői kiállítást, melynek a miniszter Desseufly Sándor 
Csanádi püspökkel együtt védnöke. A minisztert meg­
érkezésekor Cseresnyés János polgármester a város ne­
vében üdvözölte. A vasútról a miniszter egyenesen 
DessewíTy püspökhöz hajtatott szállására. A küldöttsé­
gek tisztelgése után a kiállítás ünnepies megnyitása kö­
vetkezett. A kiállítás területén Ilervay kiállítási bizottsági 
elnök üdvözölte a minisztert, aki ezután közel mástól 
óráig tartó kőrútjában megszemlélte a kiállítást, mely 
nemcsak Makónak fejlődő házi és mezőgazdasági 
iparát, hauem a környék most talpra állított kisiparos 
osztályának törekvéseit is szépen mutatja be. Külö­
nös érdeket keltőitek a háziipari szövöttes áruk, vala­
mint Makónak és vidékének iejlett bútoripara. A 
szemle után, m ey alatt Hegedűs Sándor miniszter lel­
kes ovációkban részesült Desscwfly Sándor püspök, 
védnök tiszteletére, fényes ebedet adott. A miniszter 
még a ma tér vissza a lő városba. ,

— A z á g r á b i a z e r - lm l d ram a . Z ágráb b ól táv­
iratozzak, hogy a törvényszék feloldotta a járásbíró­
ságnak dr. Dériéire kimondott két havi fogságra 
szóló ítéletét. A megokolás szerint nincsen bebizonyítva, 
hogy Trezies házassági ígéretét a nevelőnővel lolyta- 
tott benső viszonyának kezdetén tette volna. Trezicset 
szabadlábra helyezték.
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— H u ta i ipar. Valahányszor a külföldi 

(gyárosok a magyar ipar rovására vajami körmön­
font szédelgést fundálnak ki, mindannyiszor ma­
rad ogy kis vigasztalásunk. Az, hogy már érdo- 
tnes korülő útra térnie az üzleti spekulációnak, 
ha Magyarországon célt akar érni. Mikor tehát
Í leszámolunk arról a szédelgésről, amelynek a 

aehodi szövőgyár a szerzője, egyúttal konstatál­
nunk koll, hogy a magyar ipar fölionditéséro 

egindult mozgalom üdvös hatását érezzük abból 
nagy erőlködésből is, melylyel az osztrák és 

'cseh iparvállalatok termelvényeiknok Magyar- 
országon piacot iparkodnak szerezni. Szegedről 
írják, hogy egy külföldi gyár iparunk elnyomá­
sára már nőm is elégszik meg avval, hogy vá- 
szongyártmányaira ezt az oly sok visszaélésnek 
áldozatául esett jelszót írja: Hazai ipar. A nachodi 
szövőgyár e jelszó fölé odabiggyeszti Magyarország 
címerét is, melynek használata tudvalevőleg még 
Magyarosszágon is csak külön miniszteri enge­
dély alapján van megengedve. A lelkiismorotlen 
üzérkedésnek nagyon hitvány formája ez, mikor 
országunk címerét merik fölhazználni saját ipari 
érdekeink ellon, sőt egyonesen azért, hogy vásárló 
közönségünket megtéveszszék. Késen kell lennio 
a magyar fogyasztó közönségnek, hogy az ilyen 
^erényietekkel szemben a kellő módon járjon el 
s bárhol nyomára jut ennek vagy ehhez hasonló 
hitvány üzérkedésnek, legott követelje, hogy az 
áruk igazi provenienciájára vonatkozólag lölvilá- 
gositást adjon a kereskedő. A magyar iparmoz­
galom, mint minden oly üdvös mozgalom, 
moly a kormány köréből indul és ígpolyet a ke­
reskedelmi miniszter nagy erélylyolfolytat, csak 
akkor lehet igazán üdvös, ha a közönség a kor­
mányzatot a mozgalom kijátszására irányuló tö­
rekvések meggátlásában kellő erélylyel támogatja. 
Csakis ez esetben alakulhat ki a magyar ipar- 
vállalatok állandó fogyasztó közönsége. A nachodi 
szövőgyár ■ bécsi képviselősége az, moly ezúttal 
kihívja a legszigorúbb ellenőrzést, mert ez a kép­
viselőség az, mely a magyar cimert föl meri hasz­
nálni arra, hogy félrevezető törekvéseinek oégéréül.

— D a lid é t d e . Parisban, mint onnan táviratoz- 
aák, León Daudet, Daudet Alfonz fia, súlyos feltételek 
mellett párbajt vívott Gerault-Kichafd hírlapíróval.. 
Négyszer csaptak össze a felek s Daudet a karján 
■nlyosan megsebesült. A párbajra hirlapi polémia 
adott okot. Górault-Richard a Petito Itepubliqueben 
fyakuatnak mondotta, hogy Daudet a Libre Parolonál 
együtt dolgozik Drumonttal, aki pedig La fin d'un 
tnondr cimü müvében annyira megrágalmazta. Azon­
kívül szemére vetette Danáéinak, hogy Viotor Hugó 
unokáját csakis a milliói végett vette úőül, továbbá, 
hogy a Hugo-Lockroy-családra való tekintettel meg­
győződése ellenére mellőzte az egyházi esketést. Az 
esetet csak érdekesebbé teszi, hogy Jeanno Hugó már 
rég el is vált Daudettől.

— N e bántsd *  m a g y a r t!  Emlékezetes 
még az a zajos este, amely Nagyszebenben le­
zajlott az Uránia-szinház ottani Vendégszereplése 
alkalmával. A 6zász közönség az éretlen suhanó 
elemek kezdeményezésére nagy tüntetést rende­
zett a magyar nyelvű fololvasás ellen. Lehurrog­
ták a felolvasót, közben persze az egész magyar 
nációt is és a rendőrség képviselője hiába szóno­
kolt csendért. Csak annál, nagyobb lett a lárma. 
A tüntetők közül a legbangosabbr.k, köztük egy 
Bilié Katalin novezotü kisasszony éllon is meg­
indították az eljárást izgatás vétsége miatt, a 
szebeni királyi ügyészség azonban clejtotto üllő­
ijük a vádat. Idáig ismeretes a történőt Most 
azonban az ia kisült, ami azután történt A ko­
lozsvári főügyészség nem igen volt megelégedve 
azzal az állásponttal, amolyro a szebeni ügyészség 
helyezkedett s keményen megrótta a szebeni 
ügyészséget azért, hogy egy ilyen exponált holyen 
'és ilyen erőszakos és durva magyarollones tün­
tetéssel szemben — még csak néni is vádol. A 
azebeni ügyészség azt hitte, hogy mégis csak 
[neki van igaza s megfelebbozte a megrovást az 
jigazságügyminiszterhez. Hanem csalódott. A mi­
niszter megdicsérte és helybenhagyta a kolozsvári 
főügyészséget a megrovásért
<•- — Z le th e n  m e g h a lt . Zielhen Albert, akinek pőre
a nyolcvanas évek közepén oly nagy szenzációt kel­
tett Németországban, ma — mint tudósítónk Berlinből 
táviratozza — a werbergi börtönben meghalt. Ziethent 
11884-ben halálra Ítélték puszta gyanúra, hogv felesé­
gét meggyilkolta. Lindau Pál, Liebkneeht s több más 
'kiváló térfiu mozgalmat indított, hogy kiderüljön 
Ziethen ártatlansága, de a legfelső törvényszék elve­
tette a semmiségi panaszt A mozgalomnak mégis meg­
lett az az eredménye, hogy a halálos ítéletet életlogy- 
íig  tartó rabságra változtatták.

— H a lá l aa u d v a r o n . Szomorú módon halt meg 
jegy Kecskeméti Pál nevű aradi ember.-Mint tudósitónk 
táviratozza, ma háza udvarán szélütés érte, amikor a 
házban rajta kívül senki sem volt Arra vetődtek az 
pdvgrban szabadon járó disznók s hasát, gyomrát, 
fejét kikezdték s róla a húst a felismerlieletlenségig 
►ették. Kecskeméti szívbajos volt.

— B e sz é lg e té s  T olzztójja l. Ezelőtt nyolo 
esztendővel csúnya világ volt Oroszországban. A 
kormány nem igen törődött azzal, hogy mit csinál 
a sok éhező s az udvar so tett ki magáért valami 
túlságosan a segitségbon. Akkor aztán fölszedo- 
lőzködött a most már kétszer is kiközösített Tolsz­
toj Leó, bejárta az inségos falvakat s pénzt, élel­
met és ruhát osztott ki a gyámoltalan nép között. 
Ebben az útjában találkozott velő Julos Húrét. 
Húrét francia riporter és pedig egy a legjobbak 
közül. Specialitása az, hogy korának majdnem 
valamennyi nagy emberével beszélgetett. Megelég­
szik a tolmács szorepével, de azt a szeropet jól 
betölti.

Húrét Klekatki faluig menteiébe Tolsztojnak. 
Az apostol azután vasútra ült s a Tulába induló 
vonatnak egyik harmadosztályú, kemény deszka- . 
ülésü kocsijában foglalt helyet és ott beszólt a 
kényelmetlenül feszengő Huretnek mindenféléről. 
Franciául beszólt a jaszuaja-polyánai remete még 
pedig hibátlan kiejtésű, tökéletes franciasággal. 
A francia irodalomra térült a szó, amelyet Tol­
sztoj bámulatosan ismer. Megemlékezett Rosuy- 
ról, aki akkortájt megjelent müveiben szociális 
témákat pendített meg, majd Zolára térve, ezt 
mondotta:

— Egy orosz lapban olvastam a rDóbacle“ 
néhány fejezetét. Mondhatom, nem éppen kiváló 
mü. Sőt unalmas. Csupa menetelés, vonulás, 
amelyhez egykorú föl jegyzésekből szedte az ada­
tokat, de mindez nem érdekes. De a Germinal, 
az előtt le a kalappal! Ez már nagyon szép és 
kitűnő munka.

Ravachol dinamit-merénylete akkoriban tar­
totta lázban az elméket. Érdekeson nyilatkozott 
Tolsztoj ezzel kapcsolatosan az anarchizmusról. 
A mai állammal ő sincsen megelégedve, de a tett 
propagandáját azért kárhoztatja:

— Iteclus — ügymond nem terrorista és erő­
szakosságot el nem követne. Magam is ilyen va­
gyok. A világon két erkölcsi állapota létezik az 
embernek: az egyik, amely abban vau, hogy 
megsokszorozza anyagi élvezeteit, a másik, hogy 
lehetőleg korlátok köze szorítsa, mert igy ke­
vésbé árthatnak embertársaiknak. Más szóval, 
kétféle ember él a löldön: az olyan, aki anyagi­
lag sokat kíván élvezni (és ezek közül való vol­
tam én is), meg az olyan, aki mindenekelőtt er­
kölcsi gyönyörűségeit akarja fokozni (s ilyen va­
gyok ma én is).

— Hisz-e ön a haladásban ?
— Hiszem, hogy a dolgok változhatnak és 

javulhatnak. De nem hiszem, hogy a dolgok 
haladása párhuzamosan kövesse az eszmék ha­
ladását

— Mi a véleménye a kollektivizmusról ?
— A kollektivista társadalomban mindenki 

tisztviselő, hivatalnok volna. Már pedig angyalok­
nak kellene lenniük azoknak a hivatalnokoknak, 
hogy valóra váltsák a marxista ideált

Igen érdekesen nyilatkozott Tolsztoj, a női 
lélek alapos ismerője, a nőről is.

— Személyes tapasztalásom azt mondja, hogy 
a nők alsóbbrondüek a férfiaknál. De ez csak egy 
okkal több arra nézve, hogy ugyanolyan jogokban 
részeltessük őket, a minőkben magunknak ré­
szünk van. Mindenekelőtt nevelésükre kell vetni a 
fősulyt. Ha megmaradnak eddigi korlátoltságuk­
ban, nincsen módja a fejlődésnek. Emeljék lel 
ő k e t! Emeljék lel őket méltóságuk és jogaik tu­
datára I . . .  Hogy pedig a nő csakugyan alsóbb­
rendű lény a férfiaknál, arra nézve nincsen két­
ség. A nők közül sohasem támadt vallásalapitó, 
sem nagy filozófus. Mert agyvelejűk nagyon 
gyönge . . .  De még egyszer mondom, annyi nem 
elégséges ok arra, hogy társadalmilag is lesü- 
lycszszük őket A szláv nők már kezdenek is 
társadalmi kötelességeik tudatára ébredni.

A beszélgetést a vonatnak az állomásra ro- 
bogása szakította meg. Tolsztoj kiszállt Tulában, 
hogy jasznaja-polyánai birtokára menjen ki. Meg­
hívta Huret-t is, do a francia újságíró azt hitte, 
hogy terhére lesz Tolsztojnak cs nem fogadta cl 
a meghívást.

—  H a lá lo z á s . Berlinből jelentik, hogy Bőssé Ró­
bert volt közoktatásügyi miniszter ott meghalt. Az 
egykori miniszter, aki jogot végzett, 1870-ben kerqlt 
mint előadó-tanácsos a kultuszminisztériumba, két 
évvel később az államminisztériumban működött 1889- 
ben pedig államtitkár lett a belügyminisztériumban. 
Elnöke volt annak a bizottságnak is, amely a német 
birodalom polgári törvénykönyvének a kidolgozására 
alakult. 1892-ben mint gró Zedlitz utóda átvetto a 
porosz közoktatásügyi tárcát, amelytől néhány eszten­
dővel ezelőtt vált meg. Az elhunyt irodalmilag is 
működött.

Mayer Eárolyné tegnap rövid szenvedés után, 
életének 49-ik évében meghalt. Halaiét nagyszámú
családjáu kivüi kiterjedt rokonság gyászolja. "

D U D A P E ST I NA PLÓ

— U ta z á s  a  v o n a t a la tt. Három szegedi 
ember, akinek a neveit ismerni kell az utókornak 
is, tehát Boka Mihály, Nagy Pál és M akra Fo- 
renc, haza szeretett volna m enni Temesvárról. 
Azonban nőm volt pénzük. Közönséges eszü sze­
gény omber ilyen esotbon a nyakába veszi az 
országutat és megindul gyalogszerrel, vagy föl- 
kérezkedik valam i alkalmi kocsira. Ok azonban 
nem közönséges eszü omborek s kifundálták, hogy 
fölülnek a vasúti kocsik a la tt levő fék-összekötő 
rudakra s úgy ju tnak  m ajd haza. H át egészen 
odáig nem ju to ttak  el, de majdnem odáig. Zsom­
bolyán tudniillik majd a  fejükro koppintott az 
a lakatos, aki a  kalapácscsal végig já rja  a kocsi­
sort és a  kerekekre kopogtatva a  hangból Ítéli 
meg, hogy van-o valami baja a  keréknek, vagy 
nincs. Leintette tehá t a  már induló vonatot s a 
három szegedi ombor utazásának ezúttal itt vége 
van. Kettő olmonekült az éjszaka sötétjébon, 
egyet podig lefüleltek a zsandárok. A vonat is 
követeli rajtuk  a  jegy árát, pedig h á t nincsen 
igaza. Annak a vonatnak egy u tasa se fizette 
meg olyan drágán a fuvart, m int a  három  szogodi 
ember. Ha lepottyannak a  rudról, az életüket ad­
ták volna ezért a kis utért.

— Betörés a szegedi kaszárnyába. A Szegeden 
állomásozó negyvenhatodik gyalogezredben nagy izga­
lommal kutatják egy vakmerő betörésnek a tettesét 
Az ezredet ma nagy meglepetés érte. Havifizetés 
napja lévén, az ezredpénztárt kezelő tiszt, mikor reg­
gel iölnyitotta a pénztárt, rémülten látta, hogy a vas­
láda tartalmát valaki, eddig még meg nem állapított 
összeg erejéig kifosztotta. A vaspénztár lenekén óriási 
ür tátongott, amely teljesen azonos nagyságú volt 
az ezrediroda padlózatán talált nyilassal. Nyilván­
való lett, hogy a betörő a pincén keresztül ha­
ladt addig a bolyig, amely megfelelt az ezredpénz- 
tár fekvésének. Itt aluiról bontogatni kezdte a falat, 
amíg betörőszerszámai az ezredpénztár faalapjába üt­
köztek. Ezt már könnyű volt keresztülíurni és a 
pénztár belsejéhez férkőzni. Azt bizonyosra veszik, 
hogy ezt a pár,át ritkító kasszarablást csak olyan go­
nosztevő követhette el, aki alaposan kitanulmányozta 
a kaszárnya földalatti útjait. Éppen ezért nem is vonta 
bele a vizsgálatba az ezredparancsnokság a rendőr­
séget, hanem saját hatáskörében indította meg a vizs­
gálatot A betörésről jelentést küldtek a temesvári 
hadtestparaucsuoksághoz.

— Julea V ern e  m eg v a k u lt . Aki annyi 
gyönyörű, szindus képot festett regényes elbeszé­
léseiben az ifjúság szám ára : Julos Ferwe, a  fehér- 
hajú regényíró m egvakult. Nem látja  többé a ten­
gereket, amelyek mélységeiből annyi szép kincset 
hozott fel, nem látja  a  tropikus virágokat és ős­
erdőket, amelyeken hőseit általvezette, nem látja 
az ég csillagait, amelyeket oly közel hozott a 
földhöz. Szegény öreg Főnie, szomorún s világ­
talanul ül Am iensben . . .

— Egy török leány tragikus halála. Konstan­
tinápolyban különös körülmények között halt meg 
ogy gyönyörű huszesztendős török leány, Musztala 
bégnek, az egyik kerületi lőnöknek a leánya. A hir­
telen halál, úgy jclontik, összefüggésben van a szul­
tán legutóbbi irádéjával, amely az európai nevelőnő­
kot kitiltja Törökországból. A szép leány, akit telje­
sen európai szellemben neveltek, nem tudott megválni 
európai nevelőnőjétől, s ezen való bánatában megha­
sadt a szive. Apja sógora Ilaznadar Usta szultáninak, 
akit a szultán lakosztályában kiütött tűz miatt szám­
űztek a háremből.

— H á z a s s á g . Gróf Széchenyi Dénes kamarai, 
főrendiházi tag augusztus 10-ikcn tartja esküvőjét a 
somog.ymegyei Ladonban üzn-tcy Wurmbrand-Sluppach 
Gundakkcr grófnő leányával, Tcrézzel.

Erkel Mariskát. Erkel Gyula zenetanár leányát 
Ováry Toldy János, Ováry Lipót országos levéltárnok 
fia augusztus hó 3-án esti G órakor vezeti oltárhoz 
az újpesti római katholikus nagytemplomban.

Aschncr Lipót, az Egyesült Villamossági Rész­
vénytársaság osztálviőnöko el egyezte Czeltel Jolán 
kisasszonyt, Czettcl Zsigmond leányát Budapesten.

— A  p r iv ig y é l  v á la s z t á s  u tá n . Clair Vilmos a 
F. M. K. E. főtitkára és a Magyar Távirati Iroda 
nyitrai tudósítója a privigyei választásra vonatkozólag 
a következő nyilatkozatot küldte bo nekünk :

Nyilatkozat. En világosan beszéltem és nem 
sértegettem. Bonitz Ferenc ur lélrebeszól és sér­
teget. A sértegetésért más utón keresek elégtételt 
Itt csak ismételni kívánom, hogy a privigyei vá­
lasztás alkalmával az inzultus özvegy g ró f Anti­
ra ssy Manónéval és leányával Andrássy Irma 
grófnővel történt inog. aki tudvalevőig férjezett 
herceg Esterházy Miklósnó és most is Bajmócion 
tartózkodik. A Gothai Almanach útba igazíthatja 
az Alkotmányt ; Bonitz urat, ha úgy tetszik, majd 
csak magúm igazítom útba.

Clair Vilmos.
— B o n n b a n  e l i t é i t  m a g y a r . Bonnból je len ti e g y  

távirat, hogy ott ma egy Fablon Ferenc nevű buda­
pesti kőfaragót két évi börtönre ítélték. Fablon egy 
időben Münchenben, Nürnbergben és utoljára fíonn^ 
bán lakolt és temérdek szélhámosságot követett eh /  .



3 1 0 . szám. Budapest, péntek B U D A P E S T I N A PL Ó 11901}’ augusztus 2. 9

r — A n a rk is ta  m erén y let Z ola e llen .
fiiért, miért nőm, Zola ellon merényletet akartak 
elkövetni az anarkisták. Szoroncséro nem sikerült 
gonosz tervük, de bizonyítékokat találtak, amelyek 
kétségtelenné teszik, hogy komoly merénylet- 
tervről van szó. Párisban. egy rendőr a reggeli 
-órákban Zola házának kapujában dmaroifto? és 
nátronokkal telt pléh-dobozt talált, mellette gyujtó- 
jcészülck volt s az egész lo volt takarva egy nagy 
‘jssebkondővol. Hogy Zola ellen akartak az anar- 
kisták merényletet elkövetni, azt annyival bizo­
nyosabbra veszik, mert a rendőrség is kapott ma 
délelőtt névtelen feljelentő levelet, amely az esetet 
tudomására hozza a rendőrségnek. Most kutatnak 
az anarkisták után.

— B e r ta la n  L a jo s  to m e té s e . Bertalan Lajost, a 
tföldmivelési minisztérium elhunyt osztálytanácsosát 
'ma délután helyezték örök nyugalomra. A temetésen 
nagy és előkelő közönség között megjelent a löld- 
jnivelési minisztérium tisztikara, nemeskóri Kiss állam­
titkár vezetése mellett. A holttestet a délibáb-utcai 
gyászházbau Stieber Vince apálplóbáuos szentelte be 
ö azután megható búcsúztató után kivitték a kerepesi- 
uti temetőbe.

— C se h e k  és németek. A cseh-német kutya­
macska viszony még a kánikula-időben is a legszebb 
virágokat termi Csehországban. Pilzenben a cseh la­
kosság újabb időben ismét ellenségesen viselkedik a 
németekkel széniben. Tegnap este a csehek nagy tö­
mege tüntetve és kiabálva végig vonult az utcákon és 
Schreincr képviselő lakása előtt macskazenét csaptak, abla­
kait pedig beverték. A rendőrség szétverte a tüntetőket. 
Éjjel egy sereg cseh a Pilscnerhof cimii német ven­
déglőbe vonult, bár a vendéglős tiltakozott ellene, 
hogy asztalai melleit letelepedjenek. A csehek az­
után erőszakos módon viselkedtek, a bútorokat ösz- 
szetörték és az ablakokat beverték. A rendőrség közbe­
lépett, de a tüutetők közül egyet sem fogtak el.

— Befejezésül. A Diner-Dénes József, a Ber­
liner Tagblatt budapesti tudósítója és a Magyar Táv­
irati Iroda közt löimeriilt ügyben még a következő 
sorokat kaptuk:

A Magyar Távirati Iroda ugvlálszik csak 
egyetlen egy sajtóhiba kivételével lenntartja a po- 
zsonvi színházra vonatkozólag terjesztett hirét. 
Nyilván azért, mert nem értette meg a miniszteri 
leiratot. Bár jo&rgal követelhető egy államilag 
szubvencionált irodától, hogy olvasni tudion: 
mégsem tartom a magam feladatának, a Magyar 
Távirati Irodát e részben kioktatni. De vissza kell 
utasítanom a nevezett iroda nyilatkozatának azon 
részét, araelyhon. bár az őszinteség bátorsága nél­
kül, a sorok közt, szellemi tulajdonának elsajátí­
tásával vádol. Ha a Magyar Távirati Iroda igaz­
gatója dr. Radó S. ur ezen véleményen van, 
akkor mondja meg nyíltan, akkor tegye meg el­
lenem a szükséges lépéseket. Felvilágosításul 
szolgáljon azonban a következő: 1. a Távirati 
Iroda hírei, habár gyakran a íantáziából erednek 
is, még korántsem szellemi produktumok. 2. Tud­
tommal sohasem vettem át híreket a ..Távirati 
Iroda" kőnyomatos iveiből, hanem mindig — és 
jgy a kérdéses esetben is — a lapok reproduk­
cióiból. 3. Nincs oly törvény, 6ein szokás, amely 
szellemi produktumnak tekintené a híreket, hisz 
ez esetben lehetetlenné válna a mai kor fejlett 
zsurnalisztikája. A  magam részéről ezennel befe­
jezettnek tekintem a hírlapi polémiát

Diner-Dénes József 
a Berliner Tagblatt budapesti levelezője.

— Bőlos p é ld a a d á s . A  tüdővészellenes kon­
gresszusnak mutatkoznak már üdvös hatásai. A  tüdő­
vész terjedésének egyik főokául tudvalevőleg a kö- 
petet mondották a kongresszuson, s ez ellen a leg­
messzebb menő óvóintézkedéseket ajánlották. Mint 
most értesülünk, Kolozsvár városa már is megszívlelte 
ezt a figyelmeztetést, s a városi tanács kebelében kö- 
flretésre méltó mozgalom indult meg. A  legrövidebb 
idő alatt a tanács szigorú rendeletet ad ki, melyben 
pénzbüntetés terhe alatt megtiltja az utcákon és nyil­
vános helyeken a köpködóst Minthogy pedig Kolozs­
várra nagyon sok vidéki paraszt jár be, hogy a ti­
lalom hire elterjedjen, a tanács pár heti határidőt 
tűz ki, melyen túl mindenkit, aki a rendelet elleti vét, 
pénzbüntetéssel büntetnek s az igy befolyó összeget 
iiidobajosok számára épülő szanatóriumra fordítják.

— A  Figaro ügye. Párásból jelentik, hogy a 
kereskedelmi törvényszék előtt tegnap lolytatták a 
Figaro pőrének tárgyalását Seligmann ügyvéd, a fel­
ügyelő-bizottság jogi képviselője Perivier jelenlegi és 
Jlodays volt szerkesztő ellen azt a vádat emelte hogy 
saját céljaikra használták föl az uj részvények kibo­
csátásának előmozdítására szánt jelentékeny összeget; 
azonkívül a lap pénzügyi igazgatója négy év alatt 
1,314 000 frankot vett ki a pénztárból, amelylyel eddig 
nem számolt el. Szóval a Figaro botránya nŐttön nő, 
mert az ellenfelek kölcsönösen uj leleplezésekkel 
fenyegetőznek.

— Öngyilkos kereskedő. Pécsről táviratozzak, 
hogy Heszer Gorson, aki nemrég jómódú kereskedő 
jvolt, ma délelőtt lelakasztotta megát. Anyagi gondok 
kergették a halálba.

— Udvarias rablók. Sátoraljaújhelyről Írják: 
Hirschfeld Mór földbirtokos aratónépének, az aratás 
befejezése után, mulatságot rendezett, mely éjféltájban 
ért véget. Mindenki nyugovóra tért, midőn négy ál­
arcos rabló jelent meg a kastélyban. Betörtek a gazda 
hálószobájába és Hirschfeld mellének revolvert sze­
gezve, pénzét követelték. Hirschfeld odaadta a kéznél 
levő 360 koronát, de a rablók ezzel nem elégedtek 
meg, hanem az ékszereket is követelték. Ezek azon­
ban Hirschfeld feleségének és két felnőtt leányának 
hálószobájában voltak. Az egyik rabló be akart ha­
tolni .-ide is, de a többiek visszatartották azzal, hogy 
nem illik éjjel a hölgyeket zavarni. Beküfdték Hirsch- 
leldet, hozza ki ő. Hirschfeld ezt meg is tette. A rablók 
erre eltávoztak, fenyegetőzve, hogy leölik az egész csa­
ládot, ha zajt mernek ütni. Hirschfeld másnap feljelentette 
az udvarias rablókat, akiket most a csondórség nyomoz.

—  T ü n te té s  L e m b e r g b e n . Lembergbül jelentik, 
hogy az odavaló diákok tegnap hazafias ünnepet ren­
deztek az 1848-ban kivégzett lengyel szabadságharco­
sok emlékénél. Az ünnep után a diákok a Goluchowski- 
om'ék elé vonultak, hogy tüntessenek, de a  rendőr­
ség emberei körülvették az emléket s nem bocsátották 
közelébe a tömeget. A tüntetők azután a szomszédos 
utcákon hazafias lengyel dalokat énekeltek. Az emlé­
ket egész éjjel őrizték a rendőrök.

— B e tö r ö k  a háztetőn. A rendőrségnek tegnap 
valaki értésére adta, hogy az éjszaka betörést fog­
nak elkövetni Maurer Jakabnak a Király-utca 11. sz. 
alatt lévő ékszeres boltjában. A rendőrség Volarics 
és Kádár detektiveket lesbe állította s a ház környé­
kén azonkívül több rendőrt is elhelyeztek. Három 
botörő csakugyan megjelent s belopództak az éksze­
rész boltja mellett lévő üres helyiségbe. Éjszaka az­
után kiszedték a válaszlófal tégláit és bementek az 
üzletbe. Zsákba rakták a sók ezüst- és aranynemüt s 
már hajnalodon, amikor az üres bolthelyiség udvari 
ajtaján el akartak távozni. Ott már a két detektív fo­
gadta őket. A betörők látván a veszedelmet, elhají­
tották a zsákokat s a nagy udvaron menekülni pró­
báltak. Fölszaladtak a padlásra s onnan a házletőre. 
A detektívek mindenütt a nyomukban jártak. Egyik 
betörőt elfogta egy polgári rendőr. A háztetőn ve­
szedelmes hajsza következett, minden pillanatban le* 
bukhattak volna a betörők és a detektívek. Az egyik 
üldözött ember átugrott a háztetőn a Rombach-utcába 
s a 13. számú házban leereszkedett az udvari folyo­
sóra. Kádár detektív követte s rövid kerosés után 
megtalálta egy üres lakásban. Ezalatt Volarics detek­
tív a másik betörőt hajszolta, aki a Rombaoh-utca 9. 
számú házban ereszkedett le a tetőről. Ott azután 
megcsípte a detektív. Az elfogott betörőket bevitték a 
főkapitányságra. Mind a három rovott múltú csavargó: 
Ruzsi Antal, Csirke József és Conrad István a nevük. 
A betörőhaiszát természetesen nagy közönség nézte 
végig az utcán.

— B x e r e n o sé t le n s é g  a  te n g e r e n . Zfam&myból 
táviratozzak, hogy az Emma gőzhajó az Északi-tenge­
ren ma elsülyedt. Schade kapitány és az egész sze­
mélyzet a tengerbe lult

— Rendőri hírek. Szóllősy Anna 21 éves hiva­
talnoknő ma a Bajza-utca 40. szám alatt levő lakásán 
gyufaoldatot ivott. A mentők nyújtottak neki első 
segélyt s azután lakásán hagyták. Az éjszaka egy 
rendőr bo vitte a Ilungária-uti őrszobára Vczdovics Mi­
hály 22 éves napszámost, aki alaposan berúgva ga­
rázdálkodott az utcán. Az őrszobán fotytatta a rakon­
cátlankodást, mire egy rendőr kardot rántott és a 
fején, karján, derekán összevagdosta. A mentők a 
súlyosan sebesült embert a Rókns-kórházba vitték.

— Ö s-B n d avára . Érdekes estéje lesz holnap, 
pénteken a Városliget közkedvelt nagy nyári mulató­
helyének, az uj vezetés alatt szépen virágzó Öt-Buda­
várának. Ma lép fel ugyanis első Ízben a remek, 
egészen ui, nagyszerű számokból összeállított augusz­
tusi műsorban a nagy varieté-színpadon Amerika leg­
nagyobb varieté-attrakciója a The Louisiana Amazon- 
Guard nevű néger énekesnő-csoport, amely ezúttal 
először játszik Európában. Azok. akik külföldön már 
látták e világhírű különlegességet, a legnagyobb el­
ragadtatással nyilatkoznak róla. A vállalat agilis igaz­
gatója Friedmann A. óriási áldozatok arán nyerte meg 
e társulatot rövid vendégszereplésre és igy "Ös-Buda- 
vdra utcái és terei — ha lehetséges — még zsúfol­
tabbak lesznek, mint eddig, mikor mindenki, aki a 
kiállhatatlan hőség elől menekülni óhajt, a mulatóhely 
hűvös légkörét keresi fel.

— C ig á n y z e n e  & T e le fo n  H írm on d ób an . A Te- 
0 lefon Hírmondó összes állomásain keresztül ma este cigány­

zene lesz hallható. A zenekőzvetités 8 órától 11 óráig tart, 
de félbeszakítja ezt a tőzsdéd vasás, amely 8 óra 15 perckor 
van és & fél 10—10 óráig tartó esti felolvasás, amelynek ke­
retében az est folyamán érkezett legújabb híreit olvastatja fel 
a beszélő újság. A cigányzene-átvitel, amelyet előfizetőinek 
szórakoztatására közvetít a Telefon Hírmondó, az Emko-kávé-
házból történik, ahol Zöldi Marci zenekara játszik.

(x ) C su s  é s  k ö s a v é n y  ellen elismert legkitűnőbb 
szer a Zoltán féle kenőcs. Ára 2 korona. Zoltán Béla 
gyógy tárában, Budapest V., Sétatér-utca és Szabadság­
tér sarkán.

(x ) U j!  C róm e e a n s  g r a le e e . P á r  nap alatt 
minden arcot teherré és gyengéddé varázsol. Ára 1 kor. 
20 fillér. Főraktár: dr. Kovács Ernő gyógytára, Bu­
dapest Gyár-utca 17.

N Y Á R I ÉLET.

A főpincér, zivatarban.
—  Jelenet. —

(Nyári vendéglő, nagyon sok vendéggel. Előbb csak néhány kö­
vér esőcsepp hull az égből, aztán egyre sűrűbben jön az áldás

Távoli, de egyre közeledő mennydörgés.)
Egy vendég: Szent isten, esik az eső I Fizetni!
A másik: Fizetni 1 r.
A többiek: Fizetni, fizetniI ’ *
A főpincér (megjelenik aderr aszón. Harsány hangon): 

Vihar ! Mindenki a fedélzetre 1
(A pincérek elálljdk az önzés kijá- 

4 rásokat.)
A vendég: Fizetni 1 Fizetni I
A főpincér: Azonnal, kérem 1
A vendég: Ha nem jön rögtön, itt hagyom !

(A főpincér a kijárások felé néz, 
8 miután meggyőződött, hogy innen 
szökni nem lehet, nyugodtan megy 
számolni egy másik asztalhoz.)

A vendég {ordítva): Fizetni I 
A főpincér (a másik asztalnál): ötven és huszon­

négy, az kilencvenhat és egy kenyér . . .  Azonnal! . . ,  
és egy kenyér az egy forint tiz. meg egy pohár sör, 
az egy hatvan. Jövök, kérem 1

A vendég: Na hála istennek, csakhogy itt van. 
Hát mi is volt? (A feleségéhez fordul): Mid volt neked ?

A felesége: En nem tudom. Valami izé.
A főpincér (felírja): Hatvan.
A vendég kis fia (akit pedig senkise kérdezett) : Ne­

kem volt egy kanyaróm a télen.
A vendég: Fogd be a szád. Mi is volt?
A főpincér: Kérem, tessék sietni a bemondással.

mert mindenfelé hivnak. Volt sör?
A vendég: Három krigli. *'
A kis fiú (akit pedig senkise kérdezett) : És egy

sclini^
A vendég (gyilkos pillantással a fiú felé): Igaza 

van, majdnem elfelejtettem. Egy schnitt is volt.
A főpincér: Egy forint húsz.
A vendég: Hogyan ?
A főpincér: Húsétel hatvan, három krigli és egy 

sohnitt negyvenhat, összesen ogy forint harminc.
A ve Aég: Most meg már harminc?
A föpincérl Nem. Negyven. (Fölir ötvcnct.) '
A vendég: Aztán volt, volt. . .
A főpincér : Tessék sietni, már zuhog.
A vendég: Volt egy borjuvesés, de nem tudom,

kis adag-e, vagy nagy adag . . .
A kis fiú (akit pedig senkise kérdezett): Nagy adag. 
A főpincér: Úgyis mindegy. (Pokoli gyorsasággal

fölir két nagy adagot): Siessünk, siessünk, más nem volt? 
A vendég: Sajt. Valami franoia neve volt 
A főpincér : Grójer?
A vendég: Igen. igen. Azt hittem grozsé a neve. 
A főpincér: Ez is mindegy. (Fölir két Camembertt.)

Három forint kilencven. Slussz?
A vendég (a feleségére néz): Azt hiszem, más

nem volt
A kis fiú (akit pedig senki se kérdezett): Vese 

velővel is volt
A főpincér: Gyönyörű gyerekük van. Soha még 

nem láttam ilyen szép kis fiút Négy forint harminc-
A vehdég: Más nem volt 
A főpincér: Négy forint negyven.
A vendég: Adjon vissza öt forintból.
A főpincér: Azonnal, kérem. (Elszalad a pc/izzel):

Mindjárt váltok.
(Az eső úgy zuhog, mintha Ön­

tenék. A harmadik asztaltól át hal­
latszik a főpineér hadarása: „Huss 
meg húsz, az hatvankettőd)

A vendég: A pénzemet 1 Mi van a pénzemmel? 
(A villám lecsap a közelben. Nagy sikoltozás): Szalad­
junk, vigye ördög ar.t a pár hatost l (Elrohannak. A 
fiához): Pista, hol a fenében vagy?

A kis fiú (aki közben a yomszéd asztalról ellopta a 
borravalót): Nekem is legyen valami.

A főpincér (utánuk ordit): Hó ! Hát a borravaló ?! 
. — o .—

S Z ÍN H Á Z .  Z E N E .

•• A v á r o s l ig e t i  s z ín  k örb on  pénteken harmin­
cadszor kerül színre Féld Mátyás Ócska brigádéról 
oimü kacagtató, parodisztikus bohózata, melynek min­
den eddigi előadását telt ház nézte végig. Ziejirer 
Svihákok cimü bájos zenéjü operettje, melynek elő­
adását ugyancsak mindig telt ház nézi végig és ezért 
a vidéki színházigazgatók valamennyien megszerezték 
az előadás jogát. Legközelebb Németh József, a Nép­
színház kitűnő komikusa fog vendégszerepelni Szi- 
gethy József Kőemancipáció című énekes bohózatában.

• •  H a n g v e r s e n y  T n sn á d -fü rd ő n . Kánássy G éza  
a Vígszínház tehetséges fiatal tagja, tegnap tartotta 
hangversenyét Tusnád-fürdőn Erdély gyönyörű nya-
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falóhelyén. Szép csengésű hangjával, pompás előadá­
sával a jóizü, életből ellesett alakjaival nagy hatást 
keltett s valóságos tapsviharra ragadta a nagyszáma 
és előkelő közönséget, melynek soraiban teljes szám­
mal jelentek meg a lürdőtelep romániai vendégei is.

•» K ts fa lu á y -s s ln h é a . A  rendőrség főkapitánya 
ma azt jelentette a székesfőváros tanácsának, hogy 
az ó-budai Kisfaludy-szinhnz igazgatósága részére ki­
adott szinielőadások engedélyének az érvényességét 
egy évre, vagyis 1902. évi julius hónap 31-ikéig 
meghosszabbította. _ _ _ _ _ _ _ _ _

~  ^ y iS H é r . “ “

I> i- .  B e r b e r  F e r e n c
száj- é» fotrbetef»6jrek azakorrosa lakását anffuaztos hó 1-én

I V .  V á c i - u t c a .  ö .  (bejárat Kishid-utca 0.)
helyezte ét.

Az „Általános takarék ás hitelszövetkezet"
1 ro <In li e ly is 6  groi

V .  S a s - u t c a  3 4 .  s z .  a .  v a n n a k .

(Az e rovat alatt közlőiteknek sem tartalmiért, sem alakjáért 
nem felelős a szerkesztőség.)

T Ö R V É N Y S Z É K .

§§ O k ira th am isitiM fc l v á d o lt  ü g y v é d . Emlí­
tettük, hogy dr. Sajfáry Kálmán, a szolnoki törvényszék 
vizsgálóbirája dr. Markbreit Gyula fővárosi ügyvéd 
ellen magán- és közokirathamisitás és hamis tanuzás 
bűntettében való részessége miatt elrendelte a vizsgá­
latot. Az említett végzés 1901. julius 24-én, 5910—B. 
1901. szám alatt költ s fűvwAdrow oldalon keresztül ma­
gyarázza a vizsgálat elrendelésének szükséges voltát. A  
végzés e bünpör történetének ismertetése után ekép- 
pen csoportosítja Markbreit Gyula ellen a nyomozás 
60rán beszerzett terhelő bizonyítékokat:

A szolnoki királyi ügyészség dr. Markbreit 
Gyula ellen magán- és közokirathamisitás büntette, 
két rendbeli hamis tanuzás büntottébeh való részesség 
miatt, Gyiraszin Sándor és Fazekas Bé a ellen pedig 
magánokiratharaisitós bűntettében való részesség és 
hamis tanuzás büntette miatt a vizsgálat elrende­
lését indítványozza azon az alapon, mert a törlési ren­
des pör és a budapesti államrendőrsóg által telje­
sített nyomozás adatai nyomatékos gyanuokoknt nyúj­
tanak arra nézve, hogy a Budapesten 1895. évi szep­
tember hónap első napián kelt ajándékozó szerződés, 
amelynek alapján dr. Markbreit Gyula elsőrendű ter­
helt javára jogok is bekebeleztettek. hamis, hogy a 
hamisítást a terheltek együtt követték el és hogy 
Gyiraszin Sándor és Fazekas Béla a törlés iránt in­
dított rendes pörben Markbreit Gyula rábírása követ­
keztében hamis tanúvallomást tettek s ezt esküvel 
megerősítették. A nyomozásból megállapítható az. 
bogv lb95. év augusztus-szeptember havától, amikor 
a.: állítólagos ajándékozás történt s Írásba is foglal­
tatott, 189b. má us haváig, amikor a zárlat foganato­
síttatott, nem tudott erről az ajándékozásról dr. 
Farkas Emil tanun kivül senki. A csaknem fél­
millió korona értékű vagyon ajándékozásáról nem 
tett említést az ajándékozó apa se feleségének, 
se gyermekeinek, se jogi tanácsadójának, legmeghit- 
tebb emberének, de nem tett egy szóval említést a 
löntjelzett idő alatt az ajándékozásról Markbreit Gyula 
dr. sem. holott az ajándékozás titokban tartását ha va­
lóban megtörtént volna, okszerűen megokolni nála 
sem jehet. Az exldig beszerzett adatokból megállapít­
ható, hogy Markbreit Adolf 1895-ben beteges bár, de 
teljesen éppelméjü volt hogy 1895-ben s ezután raé£ 
inkább az apa és Gyula fia közt a viszony ellenszenves, hi­
deg volt, annyira, hogy csaknem tettlepességig men­
tek. A nyomozat adataiból az is kétségtelen, hogy 
Markbreit Adó f rendkívül óvatos, körültekintő, tapin­
tatos és okos ember volt; ez az óvatos ember fél­
milliónyi értékű ingatlan ajándékozására vonatkozó 
okiratot állít ki s ír alá egy tanú jelenlétében, aki 
foglalkozására nézve szabó s akit az ajándékozó 
alig hogy ismer. Nem kívánja, hogy az okiratot akár 
előtte. aitár a tanuk előtt tölolvassák, mert az okira­
tot aláirt tanuk maguk vallják hogy előttük se löl 
nem olvasták, se' meg nem magyarázták, hanem a 
legnagyobb föltétien bizalommal, olvasatlanul aláírja 
Gyula fiának, akit a nyomozat adatai szerint teljesen 
megbízhatatlannak tartott. A nyomozat során már 
merültek löl adatok, hogy Markbreit Adolf 1395. évi 
augusztus végétől szeptember közepe tájáig folytono­
san, megszakítás nélkül, tiszavárkonyi birtokán tar­
tózkodott. nem volt Budapesten s igy nem írhatta aiá 
a bűnjelül szolgáló okiratot. A nyomozat során több 
tanú egybehangzóan vallotta, hogy dr. Markbreit 
Gyula birtokában láttak egy Tista-Várkonyban 1895. 
szeptember elsején kelt, Markbreit Adolf által aláirt 
Dalkő és JUtay tanuk aláírásával megerősített aján­
dékozó szerződést, amelynek tartalma csekély elté­
réssel ugyanaz, mint a Budapesten kelt ajándékozó 
szerződés. Ha a Budapesten kelt szerződés valódi, 
mondja a vizsgálatot elrendelő végzés, mi szükség volt 
1898. évben előttemeztetni egy 1895. szeptember else­
jén Tisza-Várkonyban kelt okiratot. Misner Ignác 
tanú Markbreit Adolfnak hosszú időn át legbizalma­
sabb embere, ügyvédje, tanácsadója kérdést Is inté­
zett Markbreit Adolfhoz az iránt, hogy az okiratban 
foglalt ingatlanokat tényleg ajándékba adta-o Gyula 
fiának, mely kérdésre Markbreit Adolf tagadólag felelt,

továbbá Markbreit Adolf legbizalmasabb emberei, 
rokonai és alkalmazottai, akik nemcsak magát Mark­
breit Adolfot, de írását, aláírását jól ismerték, egybe- 
hangzóan azt vallják, hogy a bűnjel-okiraton látható 
névaláírás nem Markbreit Adóit névaláírása, végre, 
hogy Kempner Miklós Írásszakértőnek a legapróbb 
részletekre kiteri«dő s a tudomány mai á lása szer in 
a legelfogadhatóbban megokolt véleménye szerint is 
az ajándékozó szerződésben lévő névaláírás hamis. 
A z aiáudókoző szerződést le kellett foglalni bűnjel­
ként,'mert nvomatékos gvanuokok torognak iönn 
arra nézve, hogy ez bűncselekmény elkövetése ntján 
jött létre.

gg N y ila tk o z a t . Tarnóczy Gusztáv ur felkért 
bennünket a következő nyilatkozat közlésére:

Tisztelt Szerkesztőségi Több fővárosi napilap 
múlt vasárnapi száma több irányban kiszínezett, a 
va.óságnak meg nein felelő tudósítást hozott Gyak­
ran ismétlődnek ellenem hasonló rágalmak melyeket 
hallgatással mellózlem de nehogy örökös hallgatásom 
beismerésnek véiessék, igazsagszereteióre appellálok. 
Azon való tény mellett, hogy Keoskés a.bírónál mint 
első bíróságnál 40.000 forintos ügyben pervesztes 
lettem, áliittaték, hogy én követelésem behaitásávai 
osak 16 év után osak akkor leptem iel, mikor Fehér 
Miklós már meghalt Ezzel akart a tudósitó ellenem 
valami nem fair dolgot konstruálni, kiéiesitvén 
még azzal is, hogy én azon idő alatt zilált 
viszonyok között éltem. No hát ez az egész rém- 
regénybe. de nem komoly törvénvszéki tudósí­
tásba való mese. Ugyanis köztudomású dolog, 
hogy én Fehér Miklóssal és örököseivel 1835 óta 
folytonos perlekedésben vagyok különböző tonnák­
ban a legkülönbözőbb bíróságok előtt. Ítéleteket kap 
tam 1888-ban 1889-ben, lc93-ban és újabban is ele­
get, a Kúriától kedvezőket a tőzsdétől és az al- 
járáshirótól kedvezőtlent, de a többiről még hallgatok, 
mert hiszen nem ez a pörlekedésnek helye, hanem a 
bíróság. Én csak ezen itt megjelent csunva vádakat 
akartam rektifikáltatni, mert a legkegyetlenebb való­
ságot is szívesen tűröm, de a sok rágalmazást és 
gyanúsítást eltűrni nem tartozom. Budapest 1901. 
julius 31. Kiváló tisztelettel Tarnóczy Gusztáv.

S P O R T .

Kottingbnmnl versenyek. A versenyek 
iránt az érdeklődés mindinkább megcsappan. Az 
egyes lutamokban alig indul 4—5 lónál több, a leg­
nagyobb mezőnyt, hét startert a handicap állított az 
indító elé. A nap főszáma az 5000 koronás államdij 
volt. melyben mindössze négy ló, Florestan, Busento, 
San Jago és Miss Duncan vette fel a küzdelmek Miss 
Dunoannak sürgősen nyugalomra van szüksége. A 
Stronzian-kanca rendkívül van strapáira, állandóan 
hosszú távokon futott és igy természetes, hogy jó 
formáját elvesztette. A futam különben egy kis meg­
lepetéssel végződött, amennyiben a Gray által szépen 
lovagolt Florestan könnyen győzött Busento ellen. 
Busento mostani leveretése nem jó világításba helyezi 
Ritka II .  eséheit az István-díj bán. ügy látszik a 
Hansi-isl&llónak mégis csak Fagon a cr&ckje. A két­
évesok versenyében Funibert győzött Lachigulu ellen 
szép finish után. A Dreher-istálló kezd formába jönni, 
színei a két kétéves-versenyben arattak diadalt A 
handicapet Nina nyerte a titkos tip Allerweil fidel ellen, 
az akadályversenyben pedig St. Fatrick igazolta múlt­
kori jó formáit. A részletes eredmény a következő:

I. Háromévesek gátversenye. Dij 3000 korona, 
távolság 2400 méter. Krausz L. Paraploiaje (Morton) 
első, gróf Trauttmannsdorff Tokaja (Lawton) második, 
Capt. Georgo Ananas-a (BuckeCham) harmadik. Az­
után Danseuse. Totalizatőr 10: 24. Ilelvre.ogadások: 
I. 50: 51, II. 60: 63.

II. K é t é v e s  n y o r e t le n e k  v e r s e n y e .  Dij 3000 
korona, távolság ION) méter. Sölliuger R. K u n lb o it  e  
(Wilton) első, lovag Wiener-Welten Lachigu.uja (Köss) 
második, Schindler L. Silvioja (C ennnson) harmadik. 
Azután Capellrueistcr, Glória. Totalizatőr 10 : 18. 
Helyre ogadások I. 60 : 63, II. 60  : 94.

III. K é t é v e s e k  e l& d ó v ersen y e . Dij Í000 korona 
Távolság 1000 méter. Dreher A. Egal-ja (Southey) 
első, Egyedi L. Pisztráng-ja (Siack) második, Col. 
Árgus Escamillo-ja (Huztable) harmadik. Azután Pré- 
Jerence, Minaret. Totalizatőr: 10 : 64. Helyrefogadá- 
sok: I. 60: 110. II. 60: 148.

IV . A lla m d lj Dij 6000 korona. Távolság 2400 
méter. Báró Springer G. Fiorestan-ja (Frey) első, 
Capt George Busento-ja (Adams) második. Szászbereki 
ménes San Ja^o-ja (Bullord) harmadik. Azután Miss 
Duncan. Totalizatőr: 10:69. Helyrefogadások: I. 60: 
104. II. 60 : 79.

V. Handicap. Dij 2000 korona. Távolság 1400 
méter. Schind er L. Iflnája (Gilchrist) első Rheina- 
Wolöock Allerweil hdelje (Morgan) második, gróf 
Siemienski Darkmanja (Köss) harmadik, azután Booky, 
Hardly, Mantua. Gaffe. Totalizatőr: 10:30. lielyre- 
logadások - 60:88. 60: ö8.

VI A k a d á ly v e r s e n y . Dij 3000 korona- Távolság 
3200 méter. Ferencz Józset bragauzai herceg S t. 
Patrlokja (Huxtable) első. Capt. Joe Rosewailowja 
(Wischek) második. Dreher A. Trappista (Wheeler) 
harmadik, azután Walkover. Totalizatőr: 10:22.

VII. K é t e v e ie k  h an d lcap ja . D ij 8000 korona. 
Távolság 1200 méter. Dreher A. Fahr d ah ln je  (Cíe- 
minson) első, gróf Henckel Chatterboza (Hyams) má­
sodik, Mautner V. Ratkingje (Soutbey) harmadik, 
azután Eliv. Totalizatőr. 10:20. Helvrefogádások: 
L 5 0 : 7 2 . II. 6 0 : 7 7 .

T Á V IR A T O K .
• -

B .rlln  augusztus 1. Dr. Sueriny és Benőn, ■ 
meteorológiai intézet tagjai, egy 80 X) köbméter terje­
delmű léghajón 10.300 méter magasságot értek oh A  
hőmérséklet 40 lók volt

H am b u rg , augusztus 1. A szenátus elhatározta, 
hogy gról li'alderseet visszaérkezése uap;án augusztus 
8-ikán Hamburg város díszpolgárává lógja kinevezni.

Zttrtoh, augusztus 1. Az Etzel-hcgven ms ledőlt 
egy tizenhét méter magas turista-torony s maga aiá 
temetett négy olasz munkást.

Wlesbadea, augusztus 1. A Rheinischer Courier 
szerint a besseni landgraí anyja szombaton a t  ulda 
mellett lévő Adoltseck-kastélyban a katolikus bitre 
tért. Keresztanyja Isenburg-Birstein Mária her- 
oegnő volt

B o o h n m  a u g u sztu s  1. A Leye és társa féle 
kémiai gyárban robbanás következtében tűz ütött ki. 
A nagy kátránytsrtó és a benzinraktár e g y  része a 
levegőbe repült. Három ember meghalt és több meg­
sebesült, A szeszraktár szintén veszélyben van.

C iá izá r ta lá lk o zá s .
B erlin , augusztus 1. A Yossische Zeitunq ki­

jelenti, hogy abban a helyzetben van, hogy kö­
zölheti, miként Vilmos császár szeptember 10-én 
fog találkozni Miklós cárral a danzigi kikötőben.

F orrada lom  V en ezu eláb an .
Pária, augusztus 1. Az zlqence Havasnak 

jelentik San-J l iá n b ó l (Columbia): Rangéi Garberas, 
a venezuelai kongresszus volt elnöko 5oOO em­
berrel föllázadt Caslro tábornok, köztársasági ol- 
nök ellen. A helyzet válságos. A fölkolők a co­
lumbiai határ közelében fekvő San-Antonio mel­
lett táboroznak. A venezuelai kormány 10.000 
főnyi hadsoreget küldött ki a lázadók leveretésére.

K öln, augusztus 1. A Kölniteké Zeitung je­
lenti Caracasból e hó 13-ikáról: Garbaras, a fel­
kelők vozére, 3000 emberről átlépte a határt, San 
Jósé do Cucuténál és San Cristobalban táborozik. 
A kormány intézkedéseket tesz a védelemre. 
Kikiáltották a diktatúrát. Az itteni kormány azt 
hiszi, hogy Garbaras emberei álruhás kolumbiai 
csapatok. Itt számolnak azzal a veszéiylyel, hogy 
Castro elnök e körülmény miatt Columbiának a 
háborút megüzenheti.

M in isztery á la á g  O laszországban .
R óm a, augusztus 1. A parlamenti helyzet vál­

ságos voltának egy újabb bizonyítéka, hogy Martino 
külügyminiszteri államtitkár leköszönt állásáról. Martina 
ugyan úgy igyekszik föltüntetni a dolgot, hogy le­
mondásának nincsen politikai oka. Zanardelli hir sze­
rint két kiváló parlamenti szónoknak lógja lölajánlani 
a földművelési és belügyi tárcákat. Politikai körök­
ben Luzatti és Bacelli nevét emlegetik.

A  k h in a i bonyodalom .
H on gk on g , auguzztus 1. Kantonban a beve­

rek az idegenek ellen irányuló felhívást tettek 
közzé falragaszszokon. A felhívásban tiltakoznak 
a házadó-behozatala ellen, mely az idegen hatal­
maknak fizetendő kárteritáa miatt vált szüksé­
gessé és azt mondják: Ha a khinai kormány en­
ged a hatalmak követeléseinek és az adót be­
hajtja. úgy bizonyos, hogy nagy fölkelés fog 
kitörni.

K ö zg a z d a sá g i tá v ira tok .
New York, augusztus 1. (Temunytózsde. (Zárlat.) 

Gyapot: New Yorkban heivben 8 */ie. S'/iet. aug.-ra 
7.21 (—,—). Novemberre 7.35 (7.27 i. New-Ürieansban 
helyben 8.* u  (8.*/,). — Petroleum: ttand white New 
Yorkban 7.50 (7.60). Stand white Philadelphiában 
7.45 (7.45). Kallned in Cases 8.60 *(8.50). Credit 
Balances at Oil City 1.25 (1.15). — Zsw: Western 
steam 9 05 (9 —). Köbe és Brothers 9.15 (9.10,. — 
Tenyeri irányzata igen szilárd. — Szept.-ro GO.’Zí 59.— . 
Októberre 61.*/• (60.V,.) — Docemberre 61.T/i (—.—)» 
Búza irányzata igen szilárd. — Piros őszi helyben 76.*/, 
(75.1/,). Szeptemberre 74.Va (78.*Za). Októberre 74,’Zt 
(74.*/,). Deo.-re 76.*/« (75.*/,). Márciusra —.— (—.—). 
Gabona szállítási dija Liverpoolba 1.— (1.—). — 
Kávé: ;air Kio 7. sz. 5.*/i (6.aZaj. Aug.-ra 4.80(—.—).’ 
Novemberre 4,95 (4,85). — Liszt: Spring Wheat
cears 2.75 (2.76). — Cukor: 3?/i« (8.“/ts>. — Ón: 27.85 
(27.60). — B it:  16.*/i (16.1',). — (A zérójelben lévő 
számok a tegnapi árakat jelzik.)

C h ica g o , a u g u sz tu s  1. (Terv inytttsde.) (Zárlat.) 
Buta irányzata szilárd. Aug.-ra 69.*/i 67?/,:. OktL-re 
69.V, (68.*,a), lenyen irányzata igen szilárd — Aug.-ra 
67.—  (54.'Zaj. — Zsír: Augusztusra 8 0.’ (8.67). — 
Szeptemberre 8.75 (8.70;. — kzaionna short clear 8.35 
(8.85). — kertishus: Augusztusra 14.30 (13 90). — (A 
zárójelben tévő számoz a tegnapi árukat jelzik.)
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K Ü L Ö N F É L É K .

Búcsú.
Miről vetődik lelkerar? az árnyék ?
Hisz felettem derült kék ég ragyog,
A hervadás mért kisért egyre engem,
Mi az, hogy mindig szomorú vagyok?

Milyen varázs tartja fogva a lelkem ?
Oh honnan szállt e változás re ám,
Millió évnek elfelejtett búja
Szakadt szegény, szegény szivemre tán?

Oh nem tudom, miből fakad e bánat,
De ifjúság, téged eltemetett,
. . . Derült kék távol, tiszta, szent magasság 
S vig á'modások, Isten veletek 1

K e m é n y  S im on .

Sill&gyl Dezső gyermekkora. A nagyváradi
Apáca-utoában még egy esztendővel ezelőtt épségben 
Abott a amelyben Szilágyi Dezső szüle­
tett és nevelkedett. A ház hatalmas kertjében játszott 
gyermekkorában a későbbi állami éríiu. A házat és 
telket a város vásárolta meg és most kisdedóvót épít­
tet rajta.

Innen járt Szi'ágyi Dezső iskolába. Édesatyja, 
aki jeles ügyvéd volt. nagy összegeket költött fiára, 
de megkívánta tőle, hogy pontosan elszámoljon min­
dennel és hogy jó bizonyítványa legyen. Szilágyi 
megfe ©lt mindkét kívánságnak. Fiszámolt minden 
pénzzel és csak egyszer történt meg. hogy atyja 
egvik léteiét kifogásolta. A tétel szerint két forint 
kellett a fiatal diáknak egy hónapban — tintára . . , 
A bizonyítványai azonban mindig tiszta kitűnőek vol­
tak, azonkívül, hosy vívásban, testgyakorlatban is 
mindig első volt. Egyetlenegy kollégája akadt csak, 
akit nem tudott legyőzni és aki mellette első eminens 
volt: a ragyogó tehetségű Reviczky Szevér, akihez 
Szilágyi Dezsőt meleg baráti szeretet lüzte. Reviczky 
Szevért később tudvalevőleg Elek Gusztáv párba bán 
agyonlőtte. Szilágyit, amikor a párbaj szerencsétlen 
▼égét megtudta, valósággal lógva kellett tartania csa­
ládjának hogy valami bolondot ne tegyen.

Féktelen, de geuerózus nagy lelke gyermek­
korában is megnyilatkozott már. A gimnázium alsó 
osztályait az akkor még fennállott nagyváradi evan­
gélikus algimnáziumban végezte. Tanulótársainak 
nagy része szegény fiú volt és bizony nagyon sokan 
mezítláb járták iskolába. Egy napon Szilágyi Dezső 
is mezítláb jelent meg, ami aztán napról-napra ismét­
lődött A dolog atyjának is lülébe jutott, aki nagyon 
elosodáiko'ott és utána járt a dolognak. Kiderült, hogy 
Szilágyi, mihelyt eltávozik házuk közeléből, leveti és 
eldugja cipóit és harisnyáit

Atyja megkérdezte tőle, mért jár mezítláb. A 
fiú igy válaszolt:

— Ila legtöbb tanulótársam kénytelen mezítláb

R E G É N Y .

E G Y  L E Á N Y .
Ir ta : M A X IM  GORKIJ.

(14 ______
Szergejevns Erzsébet megszabadította aztán 

kellernotlen helyzetéből. Ő már jóllakott és karos­
székén hátradőlt. Sötét haja régi divat szerint 
volt fésülve, de nagyon jól állt ez neki. Mosoly 
játszadozott az ajka körül, tógának vakító fehér­
sége kivillant, mikor félbeszakította Szergojevics 
Hippolit szavait és igy "Szólt:

— Engedj 'k meg, hogy ón szóljak egy szót I 
Ismerek eg.v bölcs mondást, amely igy hangzik: 
— „Nincs igazuk azoknak, akik azt mondják, — 
itt az igazság. De azoknak sincs igazuk, akik 
erre azt felelik: — hazugság. Igaza egyedül csak 
az ördögnek van, akiben nem hiszek, de aki vala­
hol mégis bujkál, mert ő teremtette az embereket 
ilyen veszekedő teimészetüekké . . . Nem értitek 
ezt ? I’odig ugyanazon az omberi nyelven beszélők, 
mint ti . . . De ón a századok bölcseségét egy 
mondatba szorítottam össze, hogy lássátok a ti 
bölcsesógtek semmiségét.

Kedves mosolygással kérdezte ezután:
— Mit szóltok ehhez az igazsághoz?
Szergojevics Hippolit hallgatott. Nem tetszett 

neki a nővéro beavatkozása, do azért nem hara­
gudott, mert azt hitte, igy már Benkovsky is 
mogbékül. *

Mikor Szorgojevna Erzsébet szólni kezdett, 
Benkovsky arca kipirult az elragadtatástól. De 
aztán mindjárt elhalványult az arca és mire Szfer- 
gejovna Erzsébet a kérdéshez ért, egészen meg­
borzadt. Valamit akart mondani, idegosen moz­
gott ajka, de nőm szólt.

Szorgojevna Erzsébet fenséges nyugalommal

járni, nem való, hogy én drága oípőt és harisnyát I 
hordjak. . .

.
-j- Szilágyi Ifjúsága. Szilágyi Dezső a közép­

iskolát Nagyváradon végezte kitűnő eredménynyel és 
egy évig jogászkodott. Azután Bécsba ment tanul­
mányait folytatni. Itt sokat tanulmáuvozta a német 
filozófusokat, amelyeket széljegyzetekkel látott cL 
Ezek a könyvek mind megvannak ír ég a Poynár- 
család birtokában.

Bécsi jógászkodisa is tele van viharos és érde- 
.kes eseményekkel. Egvszer fogadásból versenyt futott a 
robogó vonattal. A fogadást megnyerte, de óriási tífuszt 
kapott, amely csaknem elpusztította. Akkoriban szokás 
volt, hogy a bécsi diákok legkiválóbbjait meghívták 
az udvari bálokra. Szilágyi is gyakran jutott ebhez a 
kitüntetéshez. Szilágyi Dezsőt éde-atyja papnak szánta, 
különösen azért, mert pompás szónoki képessége volt 
és mer" a Baob-korszakban mag; ar ember nem igen 
érvényesülhetett az ügyvédi pályán. Ekkortájt eljárt 
az iljn Szilágyi a törvényszéki tárgyalásokra, ahol 
nagy figyelemmel hallgatta a védő- és vádbeszédeket. 
Amikor azután hazament, kihívta bugát a kertbe, le­
ültette egy székre és ott előtte elmondta csaknem 
szóról-szAra, lelkesen, béwel az összes hallott szó­
noklatokat . . .

Érdekes, hogy mikor elvégezte tanulmányait, 
ujságiró akart lenni. Atyja azonban oly hevesen elle­
nezte ezt a tervét, hogy Szilágyi Dezső le is mondott 
róla és ügyvédi irodát nyitott. Az első jogsegélyző 
egyletet ő alakította és elnöke is volt hosszabb ideig.

•
4- S z i lá g y i  ozaládja. Szilágyi Dezső atyja, 

Szilágyi Lajos neves ügyvéd volt Nagyváradon. Jog­
tanácsosa volt Szlávy Józsefnek, a volt miniszter­
elnöknek, Gorove miniszternek, Lónyay Menyhértnek 
és az igy e: érzett összeköttetések nagy könnyebbsé­
gére voltak ragyogó talentuma érvényesítésében. Kü­
lönösen Lónyay Menyhért pártfogolta a fiatal Szilá­
gyit elkü.dte tanulmányútra Angolorszngba, később 
mandátumhoz juttatta és miniszteri tanácsossá nevez­
tette ki. Ettől kezdve azután gyorsan haladt előre. 
Első feltűnést keltő beszédét a keleti vasút ügyében 
mondotta. Ez a beszéd három óra hosszat tartott.

Szilágyi Dezső nagyatyja egyszerű timármes- 
tor volt A nagyváradi Kőrös-utoán volt a műhelye. 
A csa'ád eredetével maga Szilágyi Dezső sem volt 
egészei! tisztában, legvalószínűbbnek tartotta, hogy a 
család Sziiágy-Somlyúről vándorolt be Nagyváradra. 
Szilágyi Dezsőnek három testvére volt Gábor bátyja 
korán elhunyt és nem volt alkalma érvényesíteni nagy 
tehetségeit Testvórhuga, akit Poynár Dénes táblabiró 
vett nőül és Etele öccse, aki a kolozsvári orvosegye­
temnek volt jeles tanára, szintén meghalt már. A 
Poinar-családon kivül Nagyváradon a Lukács-család, 
a Csalhó-család és távoli rokonai a Janky- és Kunz- 
család gyászolják halálát A szivszélbüdésuek, amely 
megölte, családfában több áldozata volt inár. Dr. Bo­
dor Károly, arai népszerű kedves Író orvosunk, aki

figyelto ezt az arcjátékot. Meg volt elégedve ma­
gával és a hatással, amelyet szavai Benkovskyra 
gyakoroltak. Öröm sugárzott a szemében.

Rövid hallgatás után Szorgojevna Erzsébet 
folytatta a szavait

— Azt tartom, hogy ebhon a pár mondatban 
benne van tényleg a vaskos kötelek minden filo­
zófiájának a kivonata. «•

— Bizonyos pontig — szólt Szergejevics 
Hippolit — igazad van, do mégis . . .

Benkovsky keserű hangon kérdezte:
— Elevenítsék tehát az emberek a promo- 

theusi tűz legutolsó szikráját is, amely még lolkük- 
ben ég és törekvéseiket megnemesiti?

— Miért no, ha valami pozitív örömben ré­
szesednek o helyett? — védelmezto Szergejevics 
Erzsébet a maga igazát.

Szergejevics Hippolit szárazán megjegyezte:
— Veszedelmes kritikust választottál a pozi­

tív fogalmának megjelölésére.
— Szcrgejcvua Erzsébeti — kegyed asz- 

szony, mondja meg kérem, milyen visszhangot 
költ a lelkében az eszmékben gazdag, nagy moz­
galom a nők érdekében? — kérder.to lelkesen 
Benkovsky.

— Érdekes ügy . . .
— És semmi ogyéb?
— Azt tartom, hogy nz egész . . . Hogy is 

mondjam csak ? . . . Pártában maradt leányok 
törekvése az egész ügy. Az élet vásárán kivül 
állnak ők, mivel ruták vagy mivel nem tudnak 
szépségük hatalmáról, nem tudják, milyen fegy­
verük van a térfiakkal szembon. Némely tekin­
tetbon főlösDgosok is . . . De a fagylaltunkat 
együk meg.

Bonkovsky hallgatagon vott a kezébe egy 
zöld üvegtányért, maga elé tette és nézte a hideg 
fehér tömeget, mi közbon a kezével, amely az el­
fojtott izgalom folytán remegett, a homlokát 
törölte.

• Szergejovna Erzsébet tréfálkozott

Szilágyi Dezsőnek kortársa és igen jó embere volt 
kezelte édes atyját, akit agyszélbűdés ölt meg, éppen 
úgy mint orvostanár öocsét

•
4- E g y  k in e v e z é s  tö r té n e te . Baresay Domokos 

képviselő leikérte egyszer Sniajytf, aki akkor igaz- 
ságiigyminiszter volt, bogy nevezze ki egy erdélyi jő 
ismerősét ügyésznek.

— iulormáltatom magamat róla — felelt* 
Szilágyi.

Pár nap múlva azután megszólította Barosayt a 
Ház folyosóján:

— Nem lehet az emberedet kineveznem — 
mondta.

Miért ?
— Mert informáltattam magamat róla. Sokat 

iszik és nagyon goromba.
Barosay lóiig trélásan, télig komolyan vi­

szonozta : i
— Biztosítalak róla, kegyelmes nrain, bogy 

iszik tőiket, mint in és nem gorombáik, mint tol
Szilágyi Dezső ránézett a képviselőre szúrós, 

álható tekintettel:
— Jól van. Ki fogom nevezni 1
És kinevezte.

e
4 -  H em  v a g y o k  s z e m o r v o s  I Szilágyi Dezső mi­

nisztersége elején történt, hogy egy nagyváradi birő, 
akit Szilágyi családjához nagyon távoli atyafiság is 
tűzött, lelkereste a minisztert hivatalában. Szilágyi, aki 
nagyváradi létére nem szerette, ha a földiség vagy 
atyafiság révén háborgatta valaki, idegesen rászólt az 
illetőre:

— Mit akar kérem?
— Kérem, én nagyváradi . . .
— Jő, jó. Hát még mit akar ?
— Kegyelmes uram, mikor a szemem . . .
— Mikor a szeme fájt, Szilágyi dr. gyógyította 

Kolozsvárott. Ks mi közöm nekem ahhoz ?
— Hogy akkor mint atyafiak találkoztunk márt
— Vagy úgy. É s?
— És most, kérném kegyelmes uram, vagyis 

mint rokon . . .
— Barátom én nem vagyok szemorvos! vágott 

a kérésbe Szilágyi s otthagyta a rokont, aki egy kis 
protekcióban járt Szilágyinál.

Hanem azért a látogatás még sem maradt hatás 
nélkül. Két hőt múlva elhelyezték a biró urat egy kis 
tót járásbírósághoz 8 azóta is ott van.

• •
4 -  U r a lk o d ik  I lla ts z e r e i.  E g y  berlini újság ér­

dekes összeállítást közöl arról, hogy az európai ural­
kodóknak melyek a kedvenc illatszereik. II. Vilmos 
császár kedveno illatszere az Ylang-Ylang, a Cory- 
lopsis és az Iris. Auguszta Viktória osászárné nagyon 
kedveli a széna-illatot és szobáiban Éau de Colognot 
loosoltat szét Frigyes császárné gyöngyvirágillatot és 
Ean de Cologuet basznál. Az orosz cárni ibolyával 
öntözi meg a zsebkendőjét, lakosztályát és az odave-

— Lássa, a filozófia nemcsak az ó'et izét 
rontja meg, de az étvágyat is. . . .

Szergojevics Hippolit ránézett a nővérére és 
azt gondolta, hogy bizony csúnya játékot üz 
Szergejevna Erzsébet ezzel az ifjúval. Ot ször­
nyen untatta ez a beszélgetés s jóllehet sajnálta 
Benkovskyt, mégso volt ebben a részvétbon sziv- 
beli melegség. >

— Sic visum Vencri! — szélt, fölkelt az 
asztaltól és egy cigarettára gyújtott

— Játszunk talán? — kérdezte Szergejovna 
Erzsébot.

Bonkovsky bólintott, miro Szorgojevna Er­
zsébettel elhagyta a verandát és nemsokára zon­
gora-akkordok és egy hegedű hangja hallatszott 
a szobából.

Szergejevics Hippolit egy kényelmes karos­
székben ült a vorenda szélén, amelyot a vndszólő 
levelei óvtak a nap sugárétól, és mindent halott, 
amit Benkovsky és Szergejovna Erzsébet beszél­
getett. A vendégszoba ablakai a parkra néztek.

Szergejovna Erzsébet a kótákat előkereste, 
aztán föllapozta, amit játszani akartak.

— Irt valamit az utóbbi időben ? — kérdezte.
— Egy csekélységek
— Dl vassa föl 1
— Nem, nőm szerotem elolvasni. . .
— Akarja, hogy kérjem . . .
— Hogy akarom-e? Nem . . .  De azokat a 

verseket szeretném magának elmondani, amelyek 
o pillanatban támadnak a lelkemben . .  .

— Hát kérem . . .
— Igen, özeket elmondom majd . . ,  Maga

ihletért inog . . .
— Mily kellemes ilyet hallgatni . . .
— Nem tu d o m ... De őszintén beszél? 

Nem tudom . . .
. . .  El kellene innét mennem, — gon­

dolta Szcrgojovics Hippolit.
Do lusta volt és nem emelkedett föl a ka­

rosszékből. Ott maradt a verandán és azzal,'
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■été folyosót Jonquille-, jázmin- és frangipán-iUatlal 
loosoltatja meg. Miklós cár az arcát rizsporozza. Illat­
szert nem használ. Margit olasz királyné Eau de Oo- 
logne-t használ a zsebkendőjére, bőrét podig Palermo- 
szappannal és Romaine aux fleurs d'Italie-val ápolja. 
Azonkívül kinin-fogport és arab szájvizet hasznát 
J II. Viktor Emánuel király heliotropot hasznát Vilma 
hollandi királynő nagy kedvelője az Eau de Colog- 
nenak s napjában háromszor rózsavízzel mossa meg 
az arcát. Kedveno szappana a Heliotrope blano. A ro­
mán trónörökösné rózsavizet használ és változatosság 
okáért bizonyos jóniai növénykivonatot. Zsebkendőét 
jázminnal parfümözi. II. Oszkár svéd király a tuba­
rózsa-kivonatot és a ohypret szereti, . Loubet elnök 
megelégszik az Eau de Cologne-nyat ami tudvalovő- 
leg  I. Vilmos' német császárnak is egyedüli illat­
szere volt Loubet másfél litert, de sokszor két litert 
i s  elhasznál ebből napjában. Talán a mi királyunk az 
egyetlen, aki semmiféle illatszert nem használ, osupán 
iehér szinszappant

k •
-j- K ir e  m e g v é n ü lü n k  1 H a szó lan i tudnának a 

gujliutmok, ilyenfajta beszédet kezdenének éjfélkor.
— Becsületes munkát végzünk, remekbe dol­

gozunk. Egy nyiszszantással elvágjuk az elitéit lejét 
a  törzsétől. Nem fáj neki.

Es aztán a büszkólkedésből a szégyenkezésbe 
esve, mormogják.

— De csak amig ifjak vagyunk. Mert mire meg­
vénülünk I . . .

* •
Mert bizony a guillotine is vénül. Késének az 

éle megtompul, csorba lesz maga a kés is, nehezen 
járó a gépezete. Hanem azért nem kerül a lomtárba, 
óh nem, mert a francia kprmány takarékos, jő  gazda, 
aki igy gondolkozott:

— Vén már ez a guillotine, nem dolgozik már 
remekbe, nem való már a párisi gonosztevők kényes 
nyakához. Majd a gyarmatokra küldjük, oda még elég 
jó az öreg I

Igen, a gyarmatokra, ahol sok a bennszülött, 
meg a deportált, meg az önkéntes száműzött Mind­
ezeknek az egyéneknek nem oly finom, nem olyan 
kényes a nyakuk. Azoknak nem árt meg, ha nem is 
egy nyiszszantásra hullik le a fejők, hanem ba úgy 
laragják le apránként a nyakukat

•

" Mert ez igy szokott esni, legutóbb is Madagasz­
kárban. Valami bennszülöttet ítéltek balálra. Kivitték 
a  vesztőhelyre, betétették a nyakát a karikás szőri- 
tóba, aztán várták a kést, hogy rája csapjon. De a 
kés csak nem akart aláhullni, jó tiz percnyi ránga- 
tásra mozdult csak meg, addig ott kínlódott alatta a 
halálraítélt. A kés pedig olyan csorba volt, hogy csak 
a harmadik vágásra szelte át egészen a szerencsétlen 
n y a k á t

A tömeg ordítozott, az elitéit jajgatott, a guillo­
tine pedig szégyenkezve sóhajtott:I---------------------- ------ r ... ! g |N 1 ^ , ^ .
nyugtatta meg magát, hogy hiszen tudják mind 
a  tetten, hogy 6 a verandán van.

Halkan kezdte bont a szobában Benkovsky:
Büszke népséged hideg ragyogása 
Sorvasztó kínnal tölti el a le lk em ...

r Lágyan, sejtelmesen hangzott Benkovsky 
szava:

Kacagva nézed balga álmod&soro 
S nem érted vágyaim siró ezavát. . .
Szerelem nem szól a tekintetedből,
Hideg gunynyá fagy ajkadon szavad,
Pedig szememből könnyem kiapad 
Vágyam tűiétől . • •

Benkovsky néhány pillanatig — talán mert 
Izgatott volt, vagy mert rjmet nem talált — hall­
gatott

Zúg a vihar nlvembcn,
A zienvedéljrúl vad dalt énekel,
A nagy talánynak megoldását kérdi,
A nagy talánynak mely létünknek titka,
A boldogságnak rejtett útja,
A bölcsesség éltető kútja .

De most már a logfőbb ideje, hogy elmen­
jek! — mondta Szcrgejevics Hippolit, akit az 
if jú  lüszterikus sóhajtásai végre is a lábára állí­
tottak.

Benkovsky hangjából kiérzott az érzolmes 
búcsú és a kétségbeesett rimánkodás, hogy: 
— 6h asszony, könyörülj rajtam . . .

Rabszolgád lettem, trónra emelélek,
Te érted lángot izra ez a lélek,
A szivem trónján te vagy a király . . .

— . . . sic visum Veneri I — fejezé bo Szcr- 
gojovics Hippolit a költeményt és a vorandáról a
jparkba menL A  faror felé vett* a» ntiát. -

— Mért küldenek a gyarmatokra, s miért nem
ab, penzióba, mire megvénülünk . . .

•
4 -  N in c s  tö b b é  k is  em b er. Az emberek szeret­

nek nagyra nőni. Akinek tehát a katonamértóken is 
alul marad a feje, az ugyancsak minden lehetőt elkö­
vet, hogy megmagasodjék. Különben a gyermekeket 
is hajadoníővol állítják ki az esőre, mert attól, úgy 
mondják, nő. A testnövesztö szerekkel is úgy voltunk 
azonban eddig, mint a hajnövesztőkkel: csak a löl— 
találójuknak használtak. Most azonban csalhatatlan 
szert ajánl egy francia orvos, Fourriére, s ez a has- 
masszázs. Ettől megindul az emésztés, megnyúlnak a 
hasi zsigerek s Fourriére szerint ebből keletkezik a 
növési processzus. Állítólag csodás eredményeket ért 
el ezzel a masszázszsal. Nyolc hónapon át kétszer 
alkalmazta egy húsz éves fiatalemberen, aki 13 centi­
métert nőtt ez idő alatt. Fourriére most nővesztő- 
intézetet állított Parisban és cégtáblájára ki is irta, 
hogy: .nincs többé kis ember !*

♦
4- A. h e il lg e n B e e l halászok. Uciligcnsecbon min­

den ember halászattal foglalkozott az utolsó időig. 
Hogy is ne tették volna, amikor privilégiumuk volt 
rá, valóságos nagypecsétes, császár-adta privilégium. 
Még a XV. században kapták.

— A Havel-patak híres pisztrángjait szabadon 
halászhatja horoggal minden heiligenseei férfi, de csakis 
olyan helyen ahol legíölebb a térdéig ér a viz.

így szólt a privilégium, amely ugyancsak jöve­
delmező volt, mert a jó pisztrángot jól fizették. Hanem 
a potsdami hivatalbeli uraknak nem volt az ínyére a 
dolog és betiltották a szabad halászatot. Aki pisztrán­
got akar fogni, váltson előbb engedélyt. A heligenseei 
halászok persze tiltakoztak az ősi privilégiumuk ilye­
tén elkobzása ellen s a császár elé vitték az ügyüket, 
aki úgy döntött, hogy megszüntette ugyan Ó is a sza­
bad halászatot, de ennek ellenében minden heiligenseei 
íérfilakosnak 4C00 márka kárpótlást adatott.

Heiligenseenek mindössze 700 lakosa van, ezek 
közül 300 a férfi. Ugyancsak sok pisztrángot kell a 
Ilavelből kifogni, míg az a kárpótlás törlesztve lesz,

•

4- E lárverezett színházjegyek. Görögország­
ban nemrég a színházak bruttó-bevételét tiz százalék­
kal megadóztatták. Ez tehát közvetettén adó, amely a 
kincstárba folyik, mert minden színházlátogató a je­
gyét ezután tiz százalékkal drágábban fizeti meg. A 
szabadiegyek után, természetes, nem fizethetik ezt a 
tiz százalékot Nehogy azonban ilyenformán a szabad­
jegyek nagyon is elszaporodjanak, a pénzügyminisz­
ter egy zseniális ötlettel segített a dolgon. A színhá­
zak bruttóbevételének tiz százalékát nyilvános árve­
résen a legtöbbet Ígérőnek eladta. Természetes tehát, 
hogy ezek a bérlők gondoskodnak majd — a saját 
érdekükben arról — hogy minél kevesebb szabad­
jegyet adjanak az igazgatók.

Csodúlkozott a nővérén. Nem tartotta elég 
szépnek arra, hogy ilyen tűzbe hozza ezt az ifjút. 
Bizonyára az ellenállás taktikájával érte el ezt az 
eredményt.

Töprcngott, hogy talán kötelessége is volna 
beszélni a nővérével. Megtudni, hogy milyen ter­
mészetű az ifjú iránt érzett vonzalma . . .  De 
mire való lenne most még az effajta kérdezőskö- 
dés? És Ámor meg Vénusz dolgaiban nem is volt 
valami jelentékeny szakértő, hogyan avatkoz­
zék tohát a dologba? . . . Másrészről meg volt 
győződve arról, hogy Szergcjevna Erzsébetet 
figyelmeztetni kell ennek az ifjúnak a vesze­
delmes Állapotára. Mórt ha idejokorán nőm 
oltja el szerelmo lángjait és hogyha Benkovsky 
nem tanul meg egészségesen érezni és normáli­
san gondolkodni, nagy baj származhatik ebből. . .

Milyen lenne a dolog, hogyha a szenvedély 
ilyen tűző Yarenka szivo előtt lobogna? — kér­
dezte magától Szorgejevics Hippolit. A kérdésére 
nem adott magának választ. De gondolkodott to­
vább és szoretto volna tudni, vájjon mit csinál 
most, éppen ebben a pillanatban Varenka . . .  
Talán éppen N'ikonnak néhány pofont ad vagy 
beteg édesapját tolja a szobán koresztül.

Miközben pedig Varenkára gondolt, úgy 
érezte, hogy belelát a fiatal leány lelkébo. Ennek 
a leánynak föl kell nyitni a szómét, hogy lássa 
a valóságot, az életet a maga teljességében és 
igazában.

. . .  Milyen kár, hogy olyan messze lakik, 
hogy nem láthatom, gyakrabban — mondta magá­
ban Szorgejevics Hippolit, — hogy nem oldha­
tom meg azt a csomót, amely az értelmét a logika 
elől némely tekintetben elzárja.

Néma csöndesség uralkodott n parkban. A 
levegő friss és illatos volt. A szobából kihallat­
szott a hegedű vékony hangja és a zön- 
gora ideges kalimpálása. A csöndes fák kö­
zött olvonult Szcrgejevna Erzsébet meg Ben­
kovsky minden gyöngéd kéréso, édes érzése és

4 -  O lv a sá s  k ö z b e n . Károlyka: Papai Az apa 
(újságot olvas): No ? Károlyka: Papa. Igaz, hogy 
vannak x-lábu kutyák ? Az apa: Nem tudom. Á’a- 
rolyka: Papai A fekete tehénnek is fehér teje van? 
Az apa: Igen. Karofyfca: Papa 1 Mért nem nóg.yszögü 
a hold? Az apa: Nem tudom l Hallgass! Károlyka 
(szünet után, félve): Papa 1. . . P ap a ! Az apa: Hagyj 
már fel avval a folytonos buta papáddal!

K Ö Z G A Z D A S Á G .
I p a r  é s  k e r e s k e d e le m .

A Magyar A grir- 4a Járadókbank részvúny- 
táraazág ma délelőtt tartotta Hietonymi Károly való­
ságos helső titkos tanácsos elnöklete alatt rendkívüli 
közgyűlését, amelyen 23 részvényes vett részt 17.600 
részvény képviseletében. Elnök a jegyzőkönyv veze­
tésével dr. Puky Endre titkárt bízta meg, hitelesitőkül 
pedig Havas Emil és Sándor Pál részvényeseket kérte 
fel. Majd az elnök az igazgatóság nevében jelentést 
tett arról az immár véglegessé vált transakcióről, 
amelyet az Agrárbank részvényeinek átvételére vo-, 
uatkozólag egy a bécsi Vnion-Sank. a Magyar Leszámí­
toló és Pénzráltóbank, a Magyar Jelzálog-Hitelbank, a 
Société Générale pour favoriser le développement du Com- 
nterce el de l'Indusirie en Francé és a Hangúé de Paris 
el des Pays-Bas alkotta konzorcium létesített és annak 
a reménynek adott kifejezést, hogy ez a kombináció 
a bankot képessé fogja tenni arra, hogy az ország 
gazdasági érdekeinek ezentúl fokozottabb mértékben 
feleljen meg. Amennyiben az njonnau alakult helyzet 
következtében a bank üzletvitelének változtatása lát­
szanék indokoltnak, a következő hónapokban meg 
fognak történni a szükséges intézkedések. Bejelentette 
továbbá az elnök azt az elhatározását, hogy a bank 
igazgatóságából kilép, kilépését azonban & Jelzálog- 
Hitelbank elnökének kérésére az őszig, de legkésőbb 
az általános képviselőválasztásokig elhalasztotta.

Dr. Hráltk Lajos a közgyűlés tagjainak általános 
helyesléso között fejezte ki sajnálatát az elnök kilé­
pése felelt és köszönetét nyilvánította az elnöknek az 
intézet érdekében kifejtett ernyedetlen tevékenysé­
géért A magyar közgazdaság minden igaz barátja 
a legnagyobb sajnálkozással látja Hieronymt Károlyt 
távozni az Agrárbank éléről, ahol legkivált a szőlő- 
konstrukció terén kitűnő szolgálatot lett a megujho- 
dott magyar borprodukciónak.

Erre madarasi Beck Nándor, a Magyar Jelzálog- 
Hitelbank elnöke és vezérigazgatója, Dorizon Lajos, a 
Société Générale vozérigazgatőja és Ikors J . H, a 
Banque de Paris et des Pays-Bas vezérigazgatója 
egyhangúlag beválasztatlak az igazgatóságba; Kun 
Ákos és dr. Ullmann Pál pedig a íelügyelőbizottságba, 
minthogy a felügyelő-bizottság tagjainak száma Fadnai/ 
Andor e.hunytával a törvényes minimum alá szállott

P o a ta h a jó já r a to k . A Duna-Gőzhajózási Társaság 
a nyári menetrend szerint naponkint járat postakai ó- 
kat Passau, Linc, Bécs, Pozsony és Budapest közölt 
E hajók a legkényelmesebb és legolcsóbb utazási al-

viharos lelkosülcse, amely a zene hangjaiban ta­
lált kifejezést.

A magasságban fülemülék daloltak. Egy 
hársfa ágán egy seregély ült, olyan fekete, mint 
a szén. A tollazata föl volt borzolva, éppen ezt 
tisztogatta a bőgve körül. Aztán egy éleset fiity- 
tyontett és rézsutban elrepült Szorgejovics Hip­
polit mollott, aki gondolataiba elmerülve ballagott 
a fasoron át. Hátra totto a közét és mosolygó te­
kintető a messze távolba nézett.

Esto a teánál nyugodtabb volt Benkovsky. 
Szergeiovna Erzsébet is mintha lecsillapodott 
volna.

Szergejovies Hippolit észrevette ezt. Bizton­
ságban is érezto magát, legalább nem lesz megint 
vita elvont dolgokról.

Szergejovna Erzsébet törto meg a csöndet
•— Hjppolit, semmit sem beszéltél még 

Pétervárról.
— Mit boszéljek róla? Hogy egy nagy, 

élénk város . . ,  hogy a levegő nedves . . .  és . . .
— Es az emberek szárazuk . . .  — szól közbo 

Benkovsky.
— Nem valamennyi. Van közöttük, akik 

ollágynltak és harmatosak az ősi hangulatok 
ponészétől. Nagyon Ijjilönbözőek mindenütt az 
emberek.

— Hála isten, hogy igy van I — szólt Ben­
kovsky.

— Az élet kiállhatatlantil unalmas volna, — 
erőltctto Szorgejovna Erzsébet — ba másképp 
volna a dolog. Do mondd csak kérlek, szereti még 
a fiatalság a vidékot ? Vagy tűnőiéiben van már 
a vidék nagy vonzó-orejo ?

— Igon, lassankint általános lösz a kiábrán­
dulás . . .

(Folytatása kSvotkezlk.)
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kaimat nyújtják. A kombinált körutazási forgalomban 
‘érvényes vasúti menetjegyek a párhuzamosan haladó 
hajóút használatára is jogosítanak.

Az E ls ő  I* e á n y k ih á z a s itá s l E g y le t n é l  július­
ban 1237 jutalékrészt irrattak bo és nász jutalékok le­
jében 60.8üó-78 K.-t fizettek ki. Az 1901. évi január 
1-től julius 31-éig beirt összes jutalékrészek száma 
7869 és a kifizetett nászjutalékok összege 324.627 K

Sorsolás. A Magyar Jelzálog Hitelbank 4%-os 
községi kötelezőinek a mai napon történt hatodik 
kisorsolása alkalmával a következő számok buzattak:

2 darab 5000 forintos: 17 401 sz. — 45 darab 1000 
forintos-. 1 61 142 267 437 862 1084 1139 1461 1832
1896 2011 2057 2153 2285 2357 2557 2579 2590 2596
2636 2644 2683 2766 2779 3091 3318 3327 3347 3425
3731 4000 4006 4058 4264 4275 4843 5 1 J 8 5796 5847
6926 6061 6068 6084 6086 sz. — 10 darab 500 forintos'. 
202 246 370 483 562 584 616 640 706 89G sz. — 57 da­
rab 100 forintos : 40 91 94 248 378 473 637 725 789 
820 851 941 946 1080 1113 1125 1149 1176 1231 1278
1353 1355 1412 1662 2014 2108 2111 2185 2228 2290
2304 2323 2345 2356 2358 2399 :412 2415 2458 2486
2495 2506 2581 2591 2638 2645 2698 2756 2769 2816
2816 .975 3099 3119 3280 3304 3400 sz.

F iz e t é s k é p t e le n s é g e k .  A  bécsi Creditoren-Verein 
a következő fizetésképtelenségeket jelenti: Rosenbaum 
Áron bőrkereskedő Komárom, Drach Sámuel keres­
kedj Budapest (Ferenc-körut 13., Deutsch József ke­
reskedő Gálszécs, Fleischner Lajos szűcs Postelberg, 
Haudek Károly szabómester Bécs, Bries Philippina 
oipőkereskedónő Pr'erau.

V á sá r o sa r n o k . (Vámos és Bruszt hatósági köz­
vetítők üzleti jelentése.) Az elmúlt napokban a lo- 
gyasztás előterében a dinnyefélék, tojás, vaj és gyü­
mölcs áhottak. Tojásban javult a hangulat és bekül­
dőinknek, akik állandóan szállítottak, lolyton emelke- 
dóleg ma már 53—54 koronát küldhettünk a prirna 
lojás 1440 darabot tartalmazó eredeti ládájáért. A kel­
lemes hangulatra való tekintettel ajánljuk a készletek 
rendszeres felküldését címünkre a központi vásárcsar­
nok állomásra. — Fajnak az előző évek hasonló szakai­
tól o.térőleg állandóan jó a keletje és bevezetett
príma teavaj kilójáért 2 -----2.20'koronát, friss iőző-
Vajért 1.50—1.70 koronát számolhattunk el kilo­
grammonként minőség szerint. Nagyobb küldemé­
nyek is azonnal vevőre találnak. Tehéntúró kilója 
12—20 fillér. Liptói túró már gyengébben keresett.
— Szarvas kilója egészben mérve 50—70 fii.ér,
őzé 1.50—1.60 korona. A leladásnak teljesen kihűlt 
állapotban kell megtörténnie. Dinnye félékben nap-nap 
után tömegesebb a felhozatal, különösen közönséges 
parasztáru igen sok van a piacon. — Turkesztán 
dinnye kilójáért a nagyobb kínálat folytán ma mar 
csak 40 fillér volt elérhető. — Sárga dinnye 100 dara­
bonként vaggontéteiekben ma 11 —12 K.-val volt forga­
lomban. Görög dinnye jól keresett: 100 drb.-ját minőség és 
nagyság szerint 20—50 koronájával fizetik. Gyümölcs- 
félék Közül őszi barack 40—50 fillér, közönséges korai 
Fzőilő 50—60 fillér kilogrammonként minőség szerint 
Élő baromfifélékben kielégítő a fogyasztás. A mai pia­
con a következő árak vannak érvényben: sütni való 
csirke 1.20—1.80 korona, rántani való 1.-----1.20 ko­
rona, tvuk 2.-----2.40 korona, hízott kacsa 3.20—4.50
korona sovány 1.80—2.20 korona, hízott liba 7—10 
korona, sovány 3.40—4.10 korona páronkint minőség 
szerint. Ilusnemiiekben a nagy meleg következtében 
csak egészen mérsékelt a logvasztás.

S z a r v a sm a r h a v a sá r . (A budapesti marhavásár- 
téri vasári pénztár részvénytársaság tudósítása.) Fel­
hajtás . Vágómarhák. Magyar ökör 608 darab, ma­
gyar tehén : 550 darab, szerbiai ökör 1426 darab, szerbiai 
tehén 207 db, boszniai ökör — drb, boszniai tehén — 
drb. bivaly 114 drb, bika 155 darab, összesen 3060 drb. 
Gazdasági marhák: igas- és hizlalni való ökör 166 
darab, fejős tehén 194 darab, igás bivaly 12 darab, 
tinó — darab, bika — darab, üsző — darab. Eladási 
árak ezen tudósítás zártáig ; vágómarhákért: Ma­
gyar hízott ökör, legjobb minőségű 62.— K.-tó 66.— 
K-ig, kivételesen 68.— K.. 10Ö kilónként élő súly­
ban. középminőség 54.— K-tól 60.— K-ig, silányabb 
minőség 4^ K-tól 52 K-ig. Magyar legelőmarha 
jobb minőségű 50 K-tól 56.— K-ig. kivételesen —.— 
K-ig. Silányabb minőségű 42 K-től 48 K-ig. Tarka 
hízott ökör. legjobb minőségű 62 K-tól 68.— K-ig, 
kivételesen — K-ig. közópmiuősé^ 64 K-tól 60.— K-ig, 
silányabb minőség 46 K-tól 52 K.-ig. Szerb és bosz­
niai ökör legjobb minőség 48 K-tól 62.— K-ig, kivé­
telesen — K-ig, silányabb minőség 40.— K-tól 46.—
— K.-ig. Bika jobb minőségű 63 K-tól 65.— K-ig,
kivételesen —.— K-ig, silányabb minőségű 46.— K-tól 
60.— K-ig. Bivaly 30 K-tól 44 K-ig, kivételesen 
—.— K-ig. Magyar tehén 40.— K-tól 64.— K-ig, ki­
vételesen —.— K-ig. Tarka tehén 44.— K-tói 62.— 
K-ig, kivételesen — K-ig. Mind 100 kilónként 
élő súlyban. Gazdasági marhákért: Igás ökör első­
rendű — K-tól 62.— K.-ig métermáxsáukint, kivé­
telesen ------K-tól 6O8.— K-ig páronkint,
közép minőségű 66.— K-tól 68.— K-ig 100 kilóként
610 k-tól 660 K-ig páronkint, silányabb m inőség-----
K-tól — K-ig 1(X) kilónként, — K -tó l-----K-ig pá-
ronkinL Hizlalni való ökör fehér 100 kg.-kint —.— 
K-tól — K-ig. Fejőstehén keresztezett színes 
140 K-tól 230 K-ig darabonkint, bonyhádi faj 230 
K-tól 320 K-ig darabonkint, kivételesen — K-tól — 
K-ig. Igás bivaly — K-tól —.— K-ig páronkint.

A felhajtás 200 drbbal nagyobb volt, mint a 
tmult héten, idegén vevők azonban nagyobb számmal 
vetlek ir-zt a l.<v<í.-.árlubban, ennek tulajdonítható, 
hogy az árak általában változatlanok maradtak. A 
forgalom csakis elsőrendű hízott marhákban élénk, 
a többi ni illőségekbe A vontatott, mert a legelőmarha, 
ha minőségre nézve jót mutat is, mégis éretlen. Já r­
mán ökrök iránt csekély érdeklődés mutatkozott; a 
fejős tehén vásár a nagyobb lei hajtás következtében 
lanyhább volt, s az érák 10—20 koronával darabon­
ként csökkentek.

B o rju v a s í.r . 1901. évi augusztus bő 1-én. (A 
budapesti marhavásártéri vásár-pénztár részvénytár­
saságtól.) Felhajtás • Belföldi élő borjú 736 drb, leölt 
b o r jú -----db, bécsi b o rjú -------d b , --------db., nö­
vendék marha 7 darab, bárány éló — darab, leölt 
bárány — darab. Árjegyzések. — Beliöldi élő 
boriu I. rendű 68—76 l.- ig, kivételes 84 1., 
11. rendű 60—66 t-ig , 1 kilónk int. leölt borja
1. r . -------- 1.-ig, II. r. — ..-tői — f.-ig, kivét. —
1. kilónkint levonás nélkül. Rúgott borjukért 36—46
f.-ig. Növendék marha 42 f.-tól 47 f.-ig, í r . --------
f.-ig, közópminőségü--------L-ig, alárendelt ———
í.-ig, 1 kilónkint Bárány é l ő -----k., leölt bárány
—.-----.— K. kivételesen ár —— k.-ig páronkint —
Csekély húsfogyasztás folytán az üzlet élettelen, az 
árak ismét 2—3 fillérrel kgkint csökkentek; mintegy 
200 drb eladatlanul maradt.

B u d a p e s t i  ■ertés-konxuxnvás& r. A  ferencvárosi 
petróleum-rakodónál lévő székes-fővárosi sertés-kon- 
zumvásár árjegyzése 1901. évi augusztus 1. Készlet 
795 darab. Érkezett 954 darab, összesen 1149 darab. 
Eiadatott 803 darab. Maradt 346 darab. Napi árak: 
120—180 kilogramm súlyban 88—90 koronáig, 220— 
280 kilogramm súlyban 86—96 koronáig. 320—380 
klgT. súlyban 84—90 K.-ig. Öreg nehéz páronkint 
400—500 kilós 74—82 koronáig. Malac ——— ko­
rona. A vásár lanyha volt

B é o s l  Juh v á sá r . (Saját tudósítónk telefonjelen­
tése.) A mai juhvásáron aíölhajtás 4132 drb juh volt 
Nagy felhajtás következtében árak csökkentek. Árak 
kgkint: kiviteli juh 46—60 fillér, kivételesen 64 fillér, 
selejtes juh 36—44 fillér.

B é o s l  s z u ró m a rh a v á sá r , a u g u sztu s  1. (Saját tu­
dósitónk telefonjelentése.) A mai vásárra felhoztak: 
3534 drb borjut, 1304 drb élő sertést 781 darab levá­
gott sertést, 140 levágott juhot, 87 darab bárányt

Irányzat gyönge.
Eladási árak: Levágott borjú 62—70 fillér, első­

rendű 72—84 fillér, legeleje 86—96 fillér, lev. borjú 
66—96 fillér, elsőrendű ——— fillér, legelsőrendü 
----------- fillér, fiatal s e r t é s -------------- fillér, kivé­
telesen — L, levágott nehéz sertés 92—104 fillér,
kivételesen — fillér, húsra hizlalt s e r té s --------fillér,
zsírra hizlalt sertés fillér, könnyű sertés 80—90 fillér, 
elsőrendű süldő £0—104 f., élő juh ——— f., 
levágott juh 66—80 fillér, bosnyák silányabb sertések
--------fillér, kilogrammonként Bárány 10---------24
korona páronként

A  b u d a p e s t i  g a b o n a t ő z s d e .
B u d a p e s t  augusztus 1.

A  kínálat ma mérsékelt volt és korlátolt vétel- 
kedv mellett 14.000 métermázsa búza került forga­
lomba.

Rozs nyugodt, forgalom nélkül, változatlan.
Árpában közepes minőeég, lanyha.
Kiadatott:
Búza (ó). Tiszavidéki: 400 mm. 79 k. 8 K. 25 L, 

100 mm. 79*7 k. 8 K. 20 f.. 200 mm. 79 k. 8 K.
Makói: 1000 mm. 77 6 k. 8 K. 07>/i f.
Hódmezővásárhelyi: 2000 mm. 77'6 k. 8 K. 10 f.
Pestvidéki: 200 mm. 79 k. 8 K. 10 í.
Raktáráru'. 1000 mm. 78 k. 8 K. 07»/i f., 1700 

mm. 76-6 k. 7 K. 87>/t f., 1670 mm. 76 k. 7 K. 85 f., 
200 mm. 74 k. 7 K. 80 f., 160 mm. 73 k. 7 K. 60 f.

Uj búza. Tiszavidéki: 200 mm. 80 k. 8 K. 20 f^ 
100 mm. 80.3 k. 8 K. 20 f., 200 mm. 80 k. 8 K. 15 f., 
300 mm. 79-5 k. 8 K. 10 f., 600 mm. 79 5 k. 8 K. 15 
f., 100 mm. 79 5 k. 8 K. 22>/« f., 200 mm. 79 k. 8 K. 
10 f ,  100 mm. 79 k. 8 K. 07»/t 300 mm. 79 k.
8 K. 10 í., 100 mm. 79 k. 8 K. 15 f., 100 mm. 79 k. 
8 K. 07i/i f., 100 mm. 79 k. 8 K. 15 1., 100 mm. 78*5 
k. 8 K. 05 f., 100 mm. 78 k. 8 K. 07»/i í., 100 mm.
78 k. 7 K. 90 f. sárga, 600 mm. 77 k. 7 K. 05 f. Bu­
dára, 100 mm. 77 k. 8 K. 85 I., 200 mm. 77 k. 7 K. 
90 f., 100 mm. 78 k. 8 K. 05 f., 200 mm. 79 k. 8 K. 
12»/j f . 100 mm. 79 k. 8 K. 1-V« t

Fehérmegyei: 100 mm. 76.7 k. 7 K. 90 f.
Tolnai : 200 mm. 79 k. 7 K. 97tyt f.
Pestvidéki: 400 ram. 785 k. 8 K. — f., 400 mm.

79 k. 7 K. 95 f.. 100 mm. 7 rö  k. 7 K. 87V» f., 800 
mm. 77 k. 7 K. 85 f., 100 mm. 77 k. 7 K. 85 f.

Bácskai: 200 mm 78 k. 8 K. 10 f.
Mind három hónapra.
Rozs: 100 mm. 6 K. 70 f.
Árpa : 400 mra. 6 K. 37*/i f., 100 mm. 6 K. 30 f.
Zab'. 100 mm. 6 K. 70 f., 160 mm. 6 K. 60 f., 

100 mm. 6 K. 60 f., 100 mm. 6 K. 67 Vs f.> 100 mm. 
6 K. 65 f, 100 mm. 6 K. 40 f.

Tengeri: 1000 mm. 5 K. 20 f. ab hajó.
Készpénzfizetés mellett.
A  készáru hivatalos jegyzése a budapesti áru- 

és értéktőzsde szokásai szerint készpénzben 50 
kilogrammonkint — A  minőség hektoliterenkint és 
kilogra m monkint

Búza októberre . . 8.08—8.10—8.09
Áprilisi búza 1902. . 8.44—8.47
Rozs októberre . . . 6.75—6.76
Zab októberre . • . 6.32
Tengeri augusztusra . 5.23—5.27—5.24—5.25
Májusi tengeri 1902. . 5.15-5.17
Augusztusi repce • . 13.40—13.50

D é li  e g y  ó rak or a következő záróárakat állapí­
tották meg hivatalosan a tőzsdén:

Búza októberre . . . . . 8.08 8.09
Áprilisi búza 1802. . 8.46
Rozs októberre . . 6.76
Zab októberre . . . . . . 6.82 6.33
Tengeri augusztusra . . . 6.23 ,, 6.24
Májusi tengeri 1902.. . . . 6.17 6.18
Repce augusztusra . . . . 13.46 »» 13.65 »»

D é lu tá n  f é l  6 órak or zárul
Búza á p r il is ra ............................. 8.44— 8.46
Búza 1901. októberre • . • • 8.-----8.09
Rozs októberre.............................6.75— 6.76
Zab o k tó b e rre ....................• . 6.32— 6.33
Tengeri aug.-ra 1902...................  6.23— 5.24
Májusi tengeri 1902. • • • • • 5.13— 5.14 
Repoe augusztusra . • . • 13 36—13.45

A  b u d a p e s t i  é r t é k t ő z s d e .
A  mai előtőzsde változatlan külföldi és bécsi 

zárlatokhoz viszonyítva, csaknem változatlanul nyílt 
meg. Teljes csend volt a tőzsdénkén; az árak osekély 
ingadozás után gyengén zárultak.

A  helyi piac teljesen el volt hanyagolva és 
egyáltalán semmiféle jegyzés nem fordult elő.

A  déli tőzsde némi béosi eladások és kínálat 
következtében nem tudott érintetlenül maradni, az 
értékek a gyengeség következtében csekély áresést 
szenvedtek és gyengén zárultak.

A valuták és ércváltók változatlanok.
Az előtőzsde nyugodt.
Kötöttek : Osztrák hitelrószvény 628.——692.50. 

Államvasutak 631.50—632.— korona.
A déli tőzsde gyengébb.
Jegyeitek'. Magyar hitelrészvény 635.50—636—. 

Osztrák hitelrészvény 636.25—627.60. Államvasutak
628-----629.25. Jelzálogbank 440.60—441.—. Közúti
vasút 672.-----574 korona.

Forgalomba került továbbá: Regálekötvények 
100.20. Dunagőzhajózás 780.-----785.— korona.

Utótózsde. A  4 órai zárlatkor m aradt:
Osztrák hitelrészvény 627.75. Magyar hitelrész­

vény 635.—. Leszámítoló bank 428.—. Rimamurányi 
vasmű részvény 439.50. Osztrák-Magyar államvasut 
631 25. Közúti vasút 670.—. Villamos vasút részvény 
280.— korona.

A  b u d a p e s t i  t e r m é n y t ő z s d e .
A  terményüzletben a szezónzerü hangulatnak 

megfelelően alakultak az árak és végül a termény­
üzleti árjegyző-bizottság hivatalosan a következő ár­
folyamokat állapította meg:

Jegytések: Heremag: lucerna magyar —.-----
korona, vörös aprószemü —.---- .— korona, vörös
erdélyi —.--------korona, vörös bánsági —.----------
korona, középszemü korona, nagyszemü
— .— korona. Disznózsír: budapesti: 49.-----49.50
korona, vidéki —.-------- .— korona. Táblaszalonna:
légenszáritott vidéki —.——— korona, városi 4
darabos 41.-----41.60. korona, 3 darabos 42.50—43.—
korona, füstölt —.--------.— korona. Szilva: boszniai,
szokás szerinti minőség 12.-----12.25 korona 120 da­
rabos —.----------- . korona. 100 darabos 13.26—13.75
korona, 85 darabos 15.-----15.60 koron/u azonnali szál­
lításra. Szerbiai szokás szerinti minőség 10.60—11.— 
korona, 100 darabos 11.16—12.26 korona, 85 darabos 
18.26—13.60 korona. Szilvaiz: szlavóniai 19.25—20.— 
korona, szerbiai 17.76—18.26 korona, azonnal való 
szállításra.

A  b é c s i  g a b o n a t ő z s d e .
B e o s , augusztus 1. (A Budapesti Napló telefonje­

lentése.) A tegnapi nagy csöndesség átterjedt a mai 
határidőforgalomra is. Külföldről sem mutatkozott kez­
deményezés s ennek következtében csak elvétve for­
dultak elő egyes kötések, az irányzat pedig a csekély 
üzlet folytán nem változott.

Búza őszre 8.29—8.28. rozs őszre 7.12, tengeri 
szeptember—októberre 6.67, május—júniusra 6.45, zab 
őszro 6.66—6.67, tengeri julius—augusztusra 6.64— 
6.56, repce augusztus—szeptemberre 14.-----14.20 kor.

—
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A  b é c s i  é r t é k t ő z s d e .
Az eliMudi» nagyon gyenge az irányzat, a teg­

napi gyenge küllöldi esti tőzsdékre.
Dili iózide csendes.
Zárlat valamivel javult
B é c s , augusztus 1. (Magyar irtikek tárlata.) 4%-os 

aranyjáradék 118 45. l’iwa: és szegedi kölcsön sorsjegy 144.25. 
Magyar vasúti kölcsön ezüstben 100.36. Magyar keleti vasúti 
állami kötvény 118.50. Magyar leszámítoló- és pénzváltóbank 
—.—. Rimaraurányi vasmíirészvény 430.— . Magyar ko- 
ronajáraaék 02.00. 4u/o-os Magyar földteherm. kötvény 02.30. 
Magyar hitelbank részvény 636.— . Magyar nyeremény kölr 
csőn sorsjegy 173.—. Kassa - oderbergi vasúti részvény 
351.—. Magyar kereskedelmi bank — .— . Magyar cukoripar

B ó o s, augusztus 1. fOsrirói tárlata,) 4’20/o-os
papirjáradék 09.—. 4°/o-os osxtr. aranyjáradók 118.45. 1860-os 
sorsjegy 140.—. Osztrák hitelsorsjegy 3*8.60. Angol-osztrák 
bank 269 50. Bécsi bankegyesület 438.50 Osztrák-magyar 
bank 1670.—. Déli vasút 89.— . Dunagözhajózási részvény 
780.—. Dohányrészvény 282.— Császári és királyi arany 
11.33. Német bankváltók 117.25. 4‘2%-os ezüst járadék 98.95. 
Osztrák koronajáradék 05.80. 1884-iki sorsjegy 207.50.
Osztrák hitelintézeti részvény 627.50. Unionbonk 530.—. 
Osztrák Lámierbank 401.—. Osztrák-magyar áliamvasut 
831.50. Elbavölgyi vasút 484.— . Alpesi bányarészvény 414.50. 
20 lrank. arany 19.02. Londoni váltóár 239.50. Bécsi Tramway 
LittB. 226.— . Bécsi Tramway Litt A. 230.--. Lipót kohó 382.— . 
Az irányzat tartott.

B e c s  augusztus 1. (A Budapesti Napló tudósítójának 
teleíonielentcse.) A Mintám magánforgalomban a záriatok a 
következők voltak: Osztrák hitelrészvény 627.—. Magyar 
hitelrészvény 637.—. Angol-Osztrák bank 269.— . Bécsi bank- 
egyesüiet 439 —. Union bank 530.50. lAnderbank 401.50. 
Osztrák-magyar áliamvasut részvény 630 60. Déli vasút 89.—. 
Elbavölgyi vasút 484 50 Eszaanyugah vasút részvény 474.50* 
Dohányrészvény 2S3.50. Rimamurányi vasmű 440.— . Alpesi 
bányarészvény 415.— . Májusi járadék 99 05. Magyar korona 
járadék £2 90 Török sorsjegy ek 99 50. Német birodalmi 
márka 117.31—41. Napóleon d'or — .

Unió bank —.—. Alpesi bányarészvény 210.—. Az irányzat 
bágyadt.

F r a n k fu r t, augusztus 1. (A Budapesti Napló tudó­
sítójának távirata.) Árfolyamok januárra. Esti forgalom 
Osztrák hitelrészvény 197 50. Német bank —.—. Disconto 
169.80. Berlini kereskedelmi bank 130.25. Gelsenkircheni 
—.—. liarpem 148.75. Laura-kohó 175.80. Olasz járadék

P a r is , augusztus 1. (Zárlat.) Osztrák-magyar állam- 
vasút —.—. 4°/o-ob osztrák aranyjáradék 101 75. Osztrák
LAnderbaak —.— . 3®/o-os francia járadék 101 27. Ottoman- 
bank 531.—. S’/atyo-os francia járadék 101.55. Alpesi banya­
részvény — . Déli vasút —.—. 4°/<>-os magyar arany- 
iáradék 101.16. Párisi bankrészvény 1052.—. Olasz járadék 
96.65. Francia törieszth. járadék 99.85. Osztrák földhitel- 
intézeti részvény —,— Török dohányrészvóny 316.—. Az 
irányzat tartott.

szeniczi járásbíróságnál végrehajtói állás két hét alatt; — 
segesvári posta- és távirdahivatalnál postaszállitó állás augusz­
tus 24-ig; — a munkácsi járásbíróságnál telekkönyvi dtjnokl 
állás két hét alatt; — a brassói törvényszéknél aljegyzői állás 
két hót alatt; — a szegedi pénzügyigazgatóságnál pénzügyőri 
szemlészi állás két hét alatt; — a tokaji járásbíróságnál III. 
osztályú hivatalszolga! állás hat hét alatt; — a belovári adó­
hivatalnál adótiszti állás két hét alatt; — a ráczkevei adóhi­
vatalnál adótiszti állás két hét alatt.

K ü lf ö ld i  é r t é k t ő z s d e .
B er lin , augusztus 1. (dotsdei tudósítás.) Boroszlói ma­

gán jc’entésekre. amo'.vek szerint ott a boroszlói Discontó bank 
részvénye.t a tegnap' utolsó árfo'yamnál 5 százalékkal olcsób­
ban kínálták, megnyitáskor a bankértékek mind bágyadtak 
voltak Kohó- és bányarészvények is rohamosan estek. Rosz- 
bzuI hatott a lapoknak az a jelentése is. hogy Németországból 
76—80 markáén kínáltak vastartókat Olaszországba, míg itt 
110 márka volt az ára. Járadékok jói tartottak magukat, vas­
utak renyhék. Kanada-Pacilic részvények szilárdak. A második 
tőzsdeórabau az irányzat nyugodlabb volt arra a hírre, hogy 
Boroszlóban rendezték a pénzzavarokat, ameivek eleinte elked- 
rellenitették a tőzsdét. Magánleszanutolási kamatláb 21/*';q. 
Ultimo pénz 2®/o.

B e r lin , augusztus 1. (Zárlat.) 4,20-o-os papirjáradék
99.10. 4°/o-os osztrák aran aradék 100.90. Elbavölgyi vasút 
—.— . Magyar Koronajáradea 93.90. Osztrák-magyar állam- 
vasút 135—. '•assa-odernergi vasút —.—. Bécsi váltóár
85.10. Magyar vasúti bemházasi xolcsön —.—. Alnesi banya- 
reszvénv —.—. Disconto-Commandit 169.50. Általános villa­
mosság, Fnison 173.75. Gelsőnkírchem 15S.6O. Laura-kohó 
176.50. 4‘2^,0-os ezüstjáradék 99.—. 4 ° --ős magyar arany- 
járadék 100.—. Osztráu hitelrészvény 197.—. Déli vasút 
21.90. Károly Lajos vasút —.—. Orosz bankjegyek 216.06, 
4yn-os uj orosz Kölcsön —.—. Török dohányrészveny —.—.
Uiasz járad ék -------. Magyar hitelbank —.—. Dvnáruit Irusi
143 60. tfarpeni 140.—. Az irányzat javult.

B er lin , augusztus 1. (A budapesti Napló tudósító­
jának távirata.! Aeti /ore«.er». 4°'oos magyar aranyjaradék 
100.— . Magyar koronajaradék 93 90 Osztrák hitelrészveny
197.40. Osrtráx-magyar áhamvasut 135 10. Dód vasút 21 90.
Északnyugati vauit Eibavölgyi vasút —.—. Orosz fián»-
jegy Készpénz 216.05, tíuschliehradi —y— Orosz bankjegy 
—.—. (Ultimo.) Lombard —.—.

H am b u rg . augusztus 1. tZárlaiJ A^/o-cs ezüst- 
járadéz £'8.20. 1860. sorsjegy 140.—. Dón vasút 22.20 4G/ros 
osztrák araiiyiáradéK 100 60. Osztrás hitelrészveny 137.30. 
Osztrák-magyar áhamva^it 131X0. Oiasz jaradéx 97.— . 4°/o-os 
Magyar arany’áradék 100.—. Az irányzat szilárd.

F r a n k fu r t, augusztus 1. (Zárlat/ 4 ,2°/vos papír- 
jó rád ék —.—. 4%-os osztrák arany radék ICO 95. Magyar 
koronajáradék 93.90. Osztrák-magyar uank 119 30. Déli vesnt 
2190. Elbavölgyi vasút —.—. Londoni v>.tóár 204.15. 
becsi bankegyesüi^t 111 — Villamos részvény 122— . 3°'wos 
magyar arauyköicsön 83.30. 4’2o/>os ezüstjáradék 90.10 
4u"<-os magyar aranyjáradék 99.05. Osztrák hitelrészveny
190.40. Osztrás-magyar aliamvasut 135.—. Eszasnyugati 
vasút —.—. Bécsi váltóár 85.16 Pánsi váltóar 810.66.

B u d a p e s t - k ő b á n y a l  s e r té s k e r e s k e d e lm i  
c s a r n o k  j e le n t é s e .

Augusztus 1. A 6erlésüzlet irányzata csöndes.
A) Hízott terítsek ára:L A) M a g y a r  e l s ő r e n d ű :
Öreg nehéz (páronkint 400 kilogrammon lelüli súlyban) 

80—82 fillérig. Öreg közép (páronkint 300— 340 kilogrammig
terjedő s ú ly b a n ) --------- fillérig. Fiatal n eh éz:páronkint 320
kilogrammon lelüli súlyban) 87—88— fillérig. Fiatal közép 
(páronkint 251—320 kilogrammig teriedö súlyban) 80—88— fil­
lérig. Fiatal könnyű (páronkint 250 kilogrammig terjeuő súly­
ban) 86------87 fillérig. — II. M a g y a r  s z e d e t t :  Nehéz
(páronkint 280 kilogrammon felöli s ú ly b a n ) -------------fillérig.
Közép (páronkint 240— 280 kilogramm sú ly b a n )--------- fil­
lérig. Könnyű (páronkint 240 kilogrammig terjedő súlyban)
-------------fillérig. — 1U. R o m & n i a í : Nehéz páronkint
320 kilogrammon lelüli súlyban) ——  fillérig. Közép (pá­
ronként 250—320 kilogrammig terjedő sú lyb an ---------— fil­
lérig. Könnyít 'páronkint 250 kilogrammig terjedő súlyban. 
——— — ’iílerig. IV. R o m á n i a i  e r o ó e t i l S t a c h l .
Nehéz (páronkint 240 kilogrammig terjedő sulyfisn ------------
fillérig. Könnyű (páronkint 240 kilogrammig terjedő súlyban
------------ fillérig. — V. S z e r b i a i :  Nehéz páronkint 260
kilogrammon felüli súlyban1 87----- 88 fillérig. Közén ipárou-
kint 240— 260 kilogrammig terjedő su-yban) 86------87 fillérig.
Könnyű (páronkint 240 kilogrammig terjedő súlyban) 80------88
fillérig.

S e r t é s l ó t s z á m  1901. julius 30. napjan volt 
készlet 47.369 darab. — 1901. julius 31. napjan lelfiaita­
tott 215 daiab. 1901. julius 31. napjan el szállíttatott 447 
darun. 1901. augusztus 1. napjára maradt készletben 47.137 
darab.

N a p i r e n d .
Naptár. Péntek, augusztus 2. — Római katholikus: 

Lig. Alfonz f .  — Protestáns : Gusztáv. — Görög-orosz : (jú­
lius 20.) Ülés pr. — Zsidó: Ab. 17. — Nap k é l: 4 óra 23 
perckor. — Nyugszik 7 óra 15 perckor. — Hold kél : dél­
után 7 óra 56 perckor. — Nyugszik: reggel 6 óra 44 perckor.

A kereskedelmi miniszter nem fogad.
Búcsú a Ferencrendicknil.
Aemzeti Muzeum. Régiségtár nyitva van délelőtt 9 

órától délután 1 óráig. Többi tárai 1 korona belépődíj 
mellett tekinthetők meg.

Nemzeti Szalon d. e 9 órától este 7 óráig. Belépődíj 
60 fillér.

Országos képtár az Akadémiában. Nyitva délelőtt 9 
órától 1-ig.

Iparművészeti muzeum zárva.
leknotóquu lparmuseum. Nyitva délelőtt 9— 1-ig.
Mezőgazdasági Muzeum (Kerepesi-ut 72.) nyitva délelőtt

9— 1 óráig.
A földtani intézet múzeuma zárva.
Az Akadémia Goethc-szobája nyitva d. e. 10—12-ig.
Múzeumi könyvtár zárva.
Akadémiai könyvtár zárva.
Egyetemi konwtár nyitva délelőtt 9 órától 12 óráig.
Allatkcrt a Városligetben nyitva egész nap. Belépődíj 

60 fillér.
Magyar Kereskedelmi Muteum. Igazgatóság, kereske­

delmi szakkönyvtár es keleti inintatar: \ .  kerület \áci-körut 
32. szánt alatti Hív italos órák délelőtt 9-től délután 2 óráig. 
Hazai termékek állandó kiállítása és kcreBkedeiemtörteneti 
gyűjtemény, továbbá a házi-ipari kiállítás (melyben az üz­
let vezetőség árusításokat is’ eszközöli a városligeti ipar- 
csarnokoan nvitva délelőtt u órától 12 óráig és dé.utin  
3 órától 6 óráig. A küllöldi kirendeltsegek központi üzlet* 
vezetősége Magyar kereszedeimi részvénytársaság) V., Yaci- 
kórul 32. szám alatt.

Oreyfus Alfréd

íPranrodéaeün az 
<)rdfl<a«itr*4an tfll- 
Ifltt rabságom alatt). 

Dreyfus kapitány 
sajátkezű rajt- és 

kénráaalTal.
Második teljes 

kiadás.

UskUld ss Alisáéba 
bórmentrs, ha ason- 
bao uUavéti>>l kí­

ván tátik 20 kr.-ral 
drágább.

MerrendolhetÖ a
B u d a p e s t i  N a p ló  k ia d ó h iv a t a lá b a n

VIII., J«i«e(.kSrnt IS.

K iv o n a t  a  h iv a t a lo s  la p b ó l.
— Augusztus 1. —

Kinevezitek. A vallás- és közok tál ásflgyi miniszl er Ka- 
landa Bertalan okleveles tanítói a leket e-lehotai állami elemi 
népiskolához, Rosnsr Rezső oklet eles tanítót a s/.ent-adorjánt 
állami elemi népiskolához ren es tanítóvá ; a dohái.yjovcdeki 
központi igazgatóság főnöke Miibek Gyula nyugalmazott C6. 
és hír. hús. árhadnagyot dohányjövedéki segédtisztié; az aradi 
pénzügyigazga’oRág Ba azs Pirv István aradi díjtalan vám- 
gyakornokjeiöitet ugyanoda d jtalan vámgyakernokká; a te­
mesvári tör vínvsií ék elnöke Cziráky Ferencet a csAkovai já­
rásbírósághoz III. osztályú hivatalszolgátá kinevezte.

Kirendeli*. Az igazságílgyminisz’er ífj Beniczky Kál rán, 
az aradi ügyészséghez beosztott bírósági aljegyzőt az aradi 
ügyészség kerületéin; ügyészségi t.-gbizottul. Búzás I’al ma- 
rosillvei járásbirosági aljegyzőt pedig az ugyanottani já:ás- 
bipéság melleit aikaimtuolt ügyészségi megbízottnak állandó 
helyetteséül rerdelte ki.

Athdye: s. A val ás- és közoktatásügyi miniszter Már- 
tonffy Géza cs Vajdáné Simon Irma u pesti’ állami elemi is­
kolai tanítót, illetve tanítónőt kölcsönöse : áthelyezte.

Névmagyarosítások. A belügyminiszter megengedte, hogy 
Grünstein Miksa budapesti lakos vezetéknevét Gergelyre, kis­
korú Rujev Bálint temesvári lakos vezetéknevét Petőre, Butku 
Lajos botrágji lakos vezetéknevét Csákányra, kiskorú Schön- 
fold Re<.ső budapesti lakos vezetek?evet bimonyira, bross 
József budapesti lakos vezetéknevét Szaiaira, Moosiu Gerge y 
Rézbányán állomásozó csendőr vezetéknevét Jet,t re, kiskorú 
Fleisclihscker Róbert, Bernát és Pál fiumei lakosok vezeték­
nevét Festőre, Treu Sámuel Lipót budapesti lakos és k st.oru 
Julianna Iránva vezetéknevét Fodorra, kit-zorn Slowak Sándor 
és Béla budapesti lakosok vezetéknevet Sonfó a, .MurárMhálv 
Selmecbányái lakos Murányira, kiskorú Mannlicun Károly 
veszprémi lok«-. Majorra, kiskorú Kuii Árpid és Kuli Sándor 
b ec'.e i lakosok Keményre, Zanibu György budapesti lakos 
saját, valamint kiskorú fia József Zemplényire, kiskorú lia t- 
man Betti nagyváradi lakos Horoonnaira, kiskorú Snitzer 
V.lmoft budapesti lakos vezetéknevét Lászlóra, kiskorú binrer 
Nándor székesfehérvári lakos vezetéknévét Szatmárira átvál­
toztathassak.

Pályásatok. A budapesti posta- es távirdaigazzalóség 
millenniumi osztöndiiának két beiyc augusztus 15-ig; — a

A aahOtik b a n a ta ta tt  ssSm tsüsui m egb ízh ató , bit 
kóaxÓBólrat íolytK a asan  n a g y ed a rá sa d  óta  fenn álló  I

ra c d s ló -ta ta a a t a l»gm «lageb beu  a ján lható

UeBtlelő-üiteset B u d a p e s t .  A n d r á s s y - n t  tí f . |
as Opara mellett

TITKOS BETEGSÉfiEKETl
b a ry a sö fe ly á a a k a t 4a Babokat, az Snfartöztatóa  ntó- I 
bala lt, az elg-yaarO lt férSeró , m agöm lanek. a  bnlakór |  
B tA kóvatkezznanyelt, nőknél fe b e rto ly a st, bárm eny- í 
a y lre  Időitek  la, ra la m h it m indazon nöl t e t e g s e g e -  I 
k át. m e ly e k n ek  a ra a gta ian ság  e g y ik  föokozoja  as 1 
b orb atagaógek et g y ó g y ít  aj g y ógym ód  martait, b íz­

tad alkarral, g y o r s s á  óa alapoaaa

W. G a r a i  A n t a l
• r v a a ,  sa b d a a , a a e r a ó a a - <a n i ó l I a i  la d o T . v o lt  I 

o a á a a .  leír. a a a v  fB n r v o s  J
RBMDBLt Naponta d a. 10 órától agéez dálatáa 4 Aráig ( 

aata T órától A óráig. i
rHJaaatt taraiakra legnagyobb figyelemmel ráJassotfetlk «• |

gyógyszerekről Is pondoekodra lesz 
SJ'1 ; u - Móknak kU Su váróterem , u— - .

ügyen ott magj-lent te  a merzőpál. Dr OARAl ANTAL- | 
oál megrendelhető MKHM/.EMi; ir m it T A T O  (már a f  
16-ik tu d ás ben m-gj elent) a nemi l>eUg*f-gek és ezek ! 
észtéért! gyógykezel,'«4bei cimfl könyv, volt áru 2 fr*. W I 
kr., m aat o sa k  90 kr. A könyv jól beesomágolva trss I 
slkttldva, 1 írt bckUldAaa mcáatt bérmaatva vagy W kr.

utánvét mellott.

I d ő j e l z é s .
— Ás Országos kleieoroiogiui Intézet huaiidos felentcse. —

B u d a p e s t , au g u sztu s  1.
Közép Európa felett és a Fekete-tenger környékén egy- 9 

egy depresszió fejlődik es a légnyomás északnyugatról >s 
sülyeil. A nyugati maximum gyengú t és valamivel dé ebhre 
húzódott vissza.

A légnyomási helvzet e változásai dacára az európai 
időjárásban eddig változás nem állott be.

Kilátás: Dón sze.ekke borulás, zivatarok képződésé 
és később némi lehűlés varható.

V í z á l l á s .
▲ug. JaU

.  SÍ* 
iné i •  r

’nn Pr’itrdlng — i.;^ i  ;•
Duna I‘iu - a u ____ 4 4i

I . l c s ______ U. 4 . <■
R á c s ______ • 1 u t i
Pozsony _ _ 1 78 . to
K e :árum t -  4> _ l

a Fudapest _ 2 0-’ z.-v
Ib Ke ______ l.<0
át uh Ars ____ - 5 .  <9

e (lombos ___ .  rá it.et-
a r j v n .k  __ Z '5 Z.L4
a Pancaova 1 12 1.17

Orvova 1 8 1 .ve
■  or^a Msi.-varfalva_ U V J U 4.
▼ óf Z-ulna ____ ú.— U.stc

TrrnrsAa _ _ J 24 9 . .
Szóród ____ 0 . . u

B ába bz.uíuttiárd 1« U l<
S á rv á r___ _ <jfl

e Oyőr — i iZ
D iává PrUáa

• Zákány _  ._ U 11 . 1
Hun-e n L.7k ___ u -

Mura M art rdak. « 4 >. 4 •
b z á v a t  rráb _ _ -. u — > 4 .

f /  *.rit ____ u. e > . -i
_  • Milrorjra . . 

I)oée _
’ 4 •

Erstmár bo w. e
áVraszna N -MajtAay «. 0.—
L atorca Munkács _ _ O. 4
Laborca Hoinonna .  . u . -
q . » Uogvá»__^_ - . 2

M -Síljrwl —
V ..Sámán, «. 
Tnk*j ------

Mj-hií ,« .
C«<>Û r'.d .

_
To: » LeoM

V4
uz
M

„U

Jut
41.

- IH.-: ----------Odíots Bánfa _ _  
T opolya lt . r _
Bodrog Z-Tipléo _ _  
Bal 3 Za 
H a n d d  II —
Barotiyc •’ . %____

.  U -i jfalu —  Köréé C*u< m . —

.  N.-Várad __
a __
a Qumr>-->na 
.  H , X _

■Liiiua Ov -►'•hárvár
a liriui) ,i;ak« _

1 43

0
v sa

1..Z 
4 u
1.

. . . f  
u .8

v oá 
U 83

v Gli
e Ártó -  O > - 4U
.  Makó v.C2

Tem oa E uonUly _  w itt > 4í
Bu,» Klrtzeto v <8 1 71

e TamaavSr —  . — ü .—
.  bocaáeroC > ü.18 W.M*

C R E M E
, DE EANCHOH ,

S 3 szív vad

*««!*. ftnomiw fa 
1 sUp.14 vckifan. Ug. ' 

Jobb a .iUgsal 
AfUlmMfaal 

Zwufaaf

n .
riz. a ,

FórakUr i,.ÜRSlTS“ gyögyzzartér.
k fiwdspest.Rákóczy'ldr J. é 
ÍAk Vldízrs 20 fillér

. többlet bekól- 
k <f«l «Mn_

k fraosó. .

Kapható mindenhol. Raktár • 
T orok  g y ó g y td r  B u d a p est.

Titkos betsgsógek
’/yógviiúsára o epeciali.-ta U-z óbban ajánlható 

z.ámos éven át Fzcrzeu g a z d a g  k ó rh á z i ta ­
p aszta l.' ta í a.appui

S ír. F A B U m  2.
v. kórházi orvos, specialista 

Ifyóryit legrövidobb idő alatt biztos aikerre! 
'erttaknaí es nokntl: hugycsof lyast, i olyagbajokst, 
Duiakoros M-beket, syptiilist. cr.nek kovetkrzmenye t. 
makacs bórbajckat és az ÖniertozeebOl ta m sd t

ide (betegségeket.
Merlepö az eredmény férfiul gyenqesécnel (impo­

tens a) ugv fiatal, mint Öregebb egyénüknél, 
levelekre díjtalanul válasz; kívánatra gyógy­

szerek.
Lakás: Budapest, Erzsébet-körut 12. sz.,

( llo I l itn y .H ív a  a n r v k , I . r m r lr t ) .
Bejárat a lépcsőnél. Külön váróterviek.

R.ndeles délelőtt 9—3-ig. este 6 —8-ig.



Z1O. m á in . Budapest, péntek B U D A P E S T I  N A P L Ó 1001. augusztus 2, U
S z í n h á z a k ,  s z ó r a k o z ó  h e ly e k *
FŐ V ÁRO SI NYÁRI SZ ÍN H Á Z .

Péntek, 1901. augusztus hó 2-in .
A D a n isc íT ek .

Sziámii 4 felvonásban. Irta ifj. D u o a s  Sándor.
Xexdete 7 órakor.

V Á RO SLIG ETI SZÍN K Ö R .
Péntek, 1901. augusztus hó 2-án.

Ó csk a  b r ig a d é ro s .
Látványos bohóság énekkel és tánccal egy prolon­
gál és 4 felvonásban. Irta Keld Mátyás. Zenéjét 

Összeállította Barna Izsó.
Kezdete 7J/a órakor.

K ISFA LU D Y  SZ ÍN H Á Z .
Péntek, 1901. augusztus hó 2-án.

N in c s  e l ő a d á s .

O S  -  K U D A  ̂ A i t  J k
Ma péntekes, 1901. augusztus hó 2-án, 

fé n y re  M v Ild g itA a  m e lle t t :

E  JL H T  E  -  E  $  T  É  E  Y .
A Korvintérl nagyszínpadon róniuk,

e g ó n z e n  u j  V a r i e t é - m ű s o r .
E lő s z ö r  E u r ó p á b a n ! EJ!

Tii8 Louísiana Amazon Guard
6 néger ónekennő és tlucoenő LouIhí. u* amerikai Lilámból.

Vulauilni a többi újonnan azorződtetett vflágüirü különlegesség
A m.kir. bpestl honvédkerületi zenekar vonós hangversenye

le ié i-o tle l.
I f H  I N -A  L  I - I  5 I'] Y  v iu 't i'x .M .- ix iii liá ’A u. 

A „ F o l ie s - < ' a p r ie e M v e n d é g j á t é k a .
N z jy  a m e r ik a i  tű z ijá té k .  "X53

B-'lópődij 1 korona. O.vormekcknek 12 óvon alól 20 fillér. A 
tőzsdékben váltott kedvezni. je g y  I: -|<> f. felülílzetésH, 1 érvé­
nyesek. A  fő i d a la i ti v tlb u n o s cjje ll ' <2 ó r á ig  k ö z lek ed ik . 

T a rso a k o ca lk  o ^ éz z  éjjel.

Államién városi tisztviselők, katonatisztek,egyház- 
fertiak, va la m in t inas hite ikéi ea egyének k e d ­
v ez ő  C se tés il f e l t é t e l e k  mellett kapnak s z i ­
lá r d  g y á r t m á n y ú  M áztál**- é s  k á r p i t o ­

z o t t  b ú t o r o k a t .

^ 1/A lm á n  Bpest, Snsóbet-ttr 18.u. 
Iv u í l í lu l l  Sas utca sarok, 1. em.

Á r J e g y e ó U e t BA k r . l e v é t j e g y  ö e fc ft iü e e r  e l l e n  ö ór-  
■aeaaéve b S ld  f e n a l l  e é g  B . e a a tA ly e .

M é g c s a k  e g y  h é t i g
a  C a s p a r  W i l l i a m - f é l e

búr- 
csoport

a z  á l l a t k e r t i  ó r i á s  m z in k ö r b e n . 
E d d ig  tö b b  m in t

néző eiragadtatás- 
sal gyönyörködött 

benne.
N a p o n t a  S  e l Ó 2 i < l ? i & : 

d é lu t á n  6  é s  e s t e  H ó r a k o r  if in  d é r i é t  v i l ­
la m o s  v i l á g í t á s  m e l le t t .

Városi belépőjegyek 50 fillérjével minden dohány- 
tőzsdében kaphatók.

i Dmipirt leg- 
síflbb partján a
Szl.-I.Dkl:jltrlSI
TartTenflíGiöbeB

k a t o n a -
h a n s -

v e r s e n y e k
kitűnő ételek, 
jó kiszolgálni, 

olcsó Arak.

P R Ó B A  S Z E R E N C S E !
Kétkrajcáros levelezölapi 

tett megrendelése ele­
gendő , hogy meggyőző 
dést szerezzen cipőim iósá 
gáról, mely ha nem 
meg, a pénzt haladék­
talanul visszaadom.
Minden ci­
pőért egy 
évi jótál 
last válla
lók. ha az általam föltalált „<S ű z i*  
melyet ingyen adok. bekeni. Mértéknek elegendő egy 
papírlapon harisnyában a lábt;.lp rajza, l i é r j c  k é ­

p e s  á r j e g y z é k e m  in g y e n .
Férfi im a  vixclpö .. 3.— I Női zerge eugos vagy
Férfi elegáns vix fölös 3.20 | fiizís ................ . . .  3.—
Sárga bagaria fűzős 3.50 , Angol bcx calw. bőr v. 
SexcaJw. berv szalon- sznlonlak fiizös vagy

lakk, elegáns fűzős 4 .— | gombos ................  3.50

Agulár Dávid fia. Deák-tér 6. szám.

Á L L Á M I  F E L Ü G Y E L E T  A L A T T I  
Gerö Ferenc katona elökészitö-iskolája az

vizsgára.
V I., N a g y  Jánoa-u toa 3. szám .

Ksen több ót ót* fennálló éa szép aikerrel működő lnkola előkészít S 6a 10 hónajmz terjedő tan­
folyamon az önkénteeaógi tíz agára kiváló középiskolai tanárok KözrexnUködösévol olyan inakat, 
kik az öukőntoeaógre jogoaitó őre leégi bizonyi.ványnyal nem bírnak. Eószletos Ism erteit kívá­

natra katdotik. — OQT UelratBst n a p o n k in t d é lu tá n  4—7-6rA lg . TpíJ 

V i d é k i e k  r  é » z é  r  e i n t e r n n t u H .

é le t -  é s  já r a d é k b iz to s i tó - tá r s a s á g .
M agyarorszásí vezértcpviselőség: BUDAPEST, VI, kér.. D eák-tér 6. szám

(Anker-udvar), a társaság saját házában. A l a k í t t a t o t t  1&5H.
Ö s s z e s  v a g y o n  ________ — — _____1 3 8  m i l l i ó  korona
B i z t o s í t á s i  á l l o m á n y . . . ______________ 8 0 5  m i l l i ó  korona
E d d i g i  k i ű z e t é s e k ............. — . . . _____— 2 2 5  m i l l i ó  korona
A nyeremény részesüléssel biztosítottak v e g y e s  étt h a l á l e s e t !  bixlo- 
s i t s s o k u á l  A  osstalekterv szerint — úgy mint 26 év  óta ádardóan — 
az évi biztosítási dij ~ 5 °  o-át kapták kószpénzbon kifizetve, inig a 
v e g y e s  é s  t a k a r é k p é u s t á r i  b i z t o s í t á s o k n á l  H  oaztaiőkterv 
szerint (évenként emelkedő osztalék) a biztosítás kezdető óta befizetett 
összes dijak 3 °  o-a, úgym int a biz.ositási tartam

3 éve után 4 év után, 5  év után. 6 év után, 7 év után 
9°/oT 15°/o, 1S%, 2 1" 'o12% ,

fizettetett ki készpénzben.

Előnyös kiházasitásió.vegyes biztosítások.
Prospektussal és felvilágosítással szolgál a fonti majryarországi vezór- 
képvi^elöaég, (hová ügynökségek iránti ajánlatok is intézondők), valamint 

a társaság ügynökei.

d )u rb in t5  $ ó g o r
Mert mondok, ha mán irtuk könyvet a lórul is, 
gyeaznórul is, miért ne lőnetne könyv aaógorrul 
is?  Vagy raá« Bzóval ez a könyv főképpen a Dur- 
bints sógorral foglalatoskodik, benne van a sógor 

tzethalála is mög más effóie kesörves történet ők. 
E g y  k ö n y v  1 fo r in t .  

Megrendelhető a „Budapesti Napló* kiadóhivatalá­
ban, József-körut 13.

Magyar klr áham v^ataz . 

Gyors- és tetaérámig 
hájhoz szállítása.
A magyar kir. áUamvMutak

a vafiiti Uzlatszab'.:»z*t «8. $-* 
aiapjan marávekketetclöttrend- 
aseie-úlotta azon Intézményt, 
hogy a buflapoat-jOzs ofv Lruti, 
budapeatmyogoti «m budapest- 
dvnaparll lehcrpájyaudvan>kra 
érfcrzó gyors- és tehararukat a 
cunzett«ki.<k saját aaerxödött 
fuTHroatT-t básnos, — Ületre 
a feladandó arukat a lakásból 
a vaei.thuz szállíttatja, a* a 
címzett a l>una bmpartján a
IV—IX. kerületben ▼*-iry

|  A magyar és világirodalom kincs?sfeáza. &  S z e r k e s z t i

Remietűnk műveltsége immár bála istennek annyira megerősödött, 1 ogy 
ahf van e hazában csalid, a mely b n to ra a ta  lu e llö a h e ie U e n  rí-«»« ne íz 
bt ta r ta n a  n u i» u jv •M » » k r# n y t vagy egaláhh a szerény k .lyvctp 'l .ot. 
I»e azzal sok helyütt nincsenek még tisztában, m ily e n  k ö n yv e k  r n ’ Sk e 
h e ly re  T Nos ott, e kérdésre csak egy válasz lehel: a cs-tiadi köny vtárba 
első sorban azok a könyvek valók, melyek az emberi s/< .em Irriiiekcmck 
•B in e t-ja v a t tesaik , a me.yekcl évezredek évszázaduk. vagy legalább nem­
zedékek m-.gssrtalása hirdetett szépnek, melyeket így a mull mar i.ryszoiviu 
sxeutesilett, melyiknek ismerete nélkül iskolázott embert képzelni sem lehet.

Azokat az írókat, kik ilyen könyveket tudlak terem em, klasszikusok­
nak, magyar szóval re m c k lré k n a k  hívják. Ezek az írok azok, kiknek mun­
kai nem hiányozhatnak cg je l ie n  m ü v e it hasbó l sem . E rciucturok leg­
jobb slkolissiból fog állam az a Ke-
m e k lró k  Képén K ö n y v tá ra . melyet 
as alulírott ezég megindított, s melynek 
külső dísze i« me ló l«»z azokhoz a 
•zellemi kincsekhez, melyeket Iáit al­
m aim  ÍO£. t

Természetes, hogy mindenek 
előtt a  inagy a r Iro d a lo m  nagy ne ­
vel fogjak ékesíteni e gyűjteményt.
Zrínyi Miklóstól Pétért bandorig a hány 
dicső in  ja volt nemzetünknek: vala­
mennyi ott leaz •  sorozatban. Ott lesz 
könyveink élén n re rfc fp t'k , ott lesz 
einzOk v a j*a , a legkiválóbb szakembe­
rek udlábol, ott lesz Jegy « *•***  ŐZ 
n ta K / i t r i iM o k  formájában n inden, a 
mi teljes megértésükhöz szükséges.

De be lebet-e érni ennyivel, puai- 
tfn nemzetünk irodalmának ismereté­
vel? Azok a nagy nevek, inelytk idegen 
országok költészetének büszkeségei, 
hiányozhatnak-e a inövelt magyar csa­
lád könyvtárából? — Nem! H-mer. 
bhakapere. Cöthe s még tokán mások 
nem pusztán » *y « U *n  uen izeié l ; a 
v llA N lro d a lo m  héroszai ólt. kiket 
minden nemzet magáévá tett, átültetve 
őket nyelvébe. Ezeket is adnia kall 
U«pea liB u rv tA ru a k n a k  i meglevő 

—  i ■ . ■■■■̂ /  (5^

Az ©Ibö két kötet már m egjelent Czimök:
II. P e t ő f i  S á n d o r  ö & s z e s  K ö l t e m é n y e i .  Élitujd ó<üu«téa«l 

illitli Dr. Ftruiii Zaiiéi. 52 tgésx otdrau nbszticiióyil illitti 
Kegf- ŷ. Tttil, Itls;ly, Akutiu. ha a két őiukitilitk lü k»r.

fordításban, a hol van ilyen ló, uf fordításban, a hol a meglevők elavultak 
va.v n. .s okv! t 1 nem megfelelők. S itt sem fog hiányozni minden tró elől 
az arcz'aep. u :u ••„•vas bevezetés eleiéről é* munkásságáról, valamint nem fog­
nak hüin\ zni a b -ségaa jegyzetek, melyek azt a művel kón iijra n  m egArt- 
IteZÖvé lé g y . k m ; Jenkire nézve.

Vu.Jkét reszel vállal i.ónknak, a magyar remekírókat épiigy, mint az 
idegenek-1. k *-p e kk « i disz^ük. Ez nluaztrácziók nemcsak az olvasó kópieló- 
tehetsege in k lesznek segitseg-re, elébe varázsolva a költői munkák legszebb 
részeit: hanem mint elsőrangú magyar művészek rajzai, önmagukban is érté­
k e ik  lesznek. A könyvek, természetesen, mind eíyiorir.a alakban, egyforma 
szép ét tiszti nyomással és egyforma díszes bekötő i táblában jelcinek meg, 
rajta az illető tró a rn u j-U o tn b n riu ü v ü  inedalllou-»rrake^»ere*. Így 

a könyvssekrénvnek neiucsaá larUlinuk­
nál, hanem külsejúknci lógva ia feitüaő 
ékességei lesznek.

Noha a vállalat fönlebbi prog­
ram mja szerint a lic u ie k lró B  K e p e *  
l ió o j  v id ra  egységes, szerves gyííjte- 
ménv lesz: niiiidatonáltal az egyes re­
mekírók fcSiöM is, mint to ljam  kefa-

A k h v e tk a a ő  k ö t e t e k  l e s a u c k i

III. IV K is f u iu d y  S á n d o r  ö s s x e s  
K ö l t e m é n y e i .  Éiitrajn beviiiteiul el'ítti Ii!:bi fist 
Béla. (Sajti alatt.'

V. T ó fla  K á lm á n  MtiaisjlL
VI. G ö t l te .  fiút. Forí b. Disir laju.
VII. IZ oZ isre  R n n te k o i. I. rész. 1 fősvény. 

— D̂ dia türgj. - A '• .-nysskiaA. — A bsltsissija lektor, 
fari. 12 cití harml Hovui Saadcr, az utolsót Babéért hp-í

Vili. ftükea Kelemen lircuriugi Imiéi. 
Kiadja fiarflezi Mztaf.

IX. T ó th  E d e  Auzu műéi.
X. M u s t é t  A lf r é d  VAbfltott ÜiBllkli: ISti- 

■dnyik, Lbiutüiik, Szincaiíbcb Ferii. Rádó Antal.
XI. Z r ín y i  M ik ló s  

öiszas Ibikéi.

jv T i iá  munkák kerülnek könyvpiacara. 
benkisent lesz kénytelen mind'-u kötelet 
megvásárolni, ellenben mindenki meg­
vehet egy egy remekírót la.

A kötetek ára a lehető legol­
csóbb lesz. Á ra  «sy -e<7  lllnaKtrA lá  
követitek  fttave le< fö tebh  3 k a r . ,  
dlBBkötéwben B k o ro n a , de ezt a cse­
kély ért is szabadságában lesz a vevőnek 
részletekben törleszteni. Minden évben 
négy k ö te t megjelenése tan terzbe 
véve, de remélhetőleg ennél többet ia 
lógunk közrebocsáthatni.

Az étidig megjelent két első kö­
tet, F»-töfl Ö«ssea Költem ényei, 
kapható minden hazai köuyvkertake- 
désben.

A vállalat úgy a maga teljessé­
gében, valamint k ö to te o k ö n t k ü lö a -  
k ttlö n  le. roegiendelüetó nundea 
könyvkereskedésben.

s— ---------------------------------------------

Azután tervbe vannak véve- KasIneaT. Bercaen?!. faokon tv l, K la fiH ridy  K a ro ly , Xölcav.v len-ekei; az idegen irodalmukból: Honaaroe lhása éa 
................................. — - ------- ' - '  --------- -- — '• “  ------- - és prózai munkái. B y ro n  válogatóit költeményei, I b se n  legjobbOdvsseíla, Kempf József fordításában ; H tiakapere remekei t.oopar«ll válogat'’t verset ..............- -  ------------- . -  . -.. ...

drámái Btb — egytől egyig * világirodalom legnagyobb nevei, a nemzetek num-'.t-e-nck legfényesebb szövélnekei. Abban a tudatban, hogy ez újabb váüiUatuuK 
mrgiiiditáaaval a nem aetl k u ltn rü u itk  nagy és fontos aiv.gálutol tabunk, ajánljuk azt a magyar haza pártiogasábu 1

LAMPEL H. (U'ODIAÍIER F. ÉS Fii!) CS. ÉS Kin. I M I  f t M S K I I i S E ,  BBDAFÍST. t l i S S M  21.

tisztviselő- elepen lakik. 
Ugyancsak ezen szerződőt,

furaroaával vámoltatja ei a 
Budapesten átmenő éa acca 
Budapeatro hely ben reudelt 

Ttjai, lka; la, meíynek elvi- 
oiotáaa a vamurn bízatott; egv- 
uttaí a kttlfUtdriU érkező - l iá z -  
hoz mállít »u aaáUitinányok 
útin  kiállítandó árnyuatkozaio- 
kat ia ezru megbízottja által 
állíttatja ki.

Utöov é te le i terhelt, tíadapee- 
len a Duna jetopa. tjác. lakó 
leiek réaa.re az,ló. továbbá 
terjedelmeB, fU veei ötyee ée oly 
áruk, aieíyeMuek öea.*«ulya az 
egy tonnát meghaladja, ottakia 
a vállalkozóval kötendő elöze- 
t >H agyo^ ég  alapján azáUíttut- 
nak háziwz.

Jogában áll azonban minden- 
kínok, hegy a »alaalkjzó aiial 
vaIÓ házhoz e.sálllWet igéoybe 
ne vegye, mit az illető állomá­
si zkU eg.vaserU irá,beit m®ff. 
kóleoéruui xnzfiluet.

A házhoz való oluzáUitási di­
jak a aoveú;czSk:

a) gyornárukórt:
10 kg. a u ly lg ----------- 30 flllér
10 kg. Jó kg - i g ------ éo .
2.' kg.-on foiiiióó kg.-ig ix) .
50 kg.-on eláll inludou

megkezdett óo kg. 40 w 
bi k ihoián.kért;

50 kg. s ú ly i g -----------40 fillér
öO kg.-on leiül minden

megkezdett 50 kg. 30 ,
A atatinzttkai érnyUAtkozttok 

kiálltiAsaórl a vállalkozó nyí­
lóikor.*: ónként 5 krajcárt szá­
míthat.

Az áruk házhoz agáll.táea 
eaetéu, ha az áru fogyasztási 

.így vtuuiUotéknek alávetve 
tincs, s ha a oímzott z  fuvar- 

!etéluan k ijs iö lr n e b e n  feli*, 
álható, s az árut uttát is veexik 
oaak a fuvar.evéleu f jiszáuútott 
Összeg szedetik be.

íiz az ázu v*u..be u>kuaá vagy 
fogyahztási adónak vát' *tt vetve 
i»ég a rimzflttuck kézbesítendő 
v á -n fu g ta , UJetTo a.lóoárc* 
ssunni nsetstt vánilBetók, fo­

jtá s  í adó és vatnkózv Xltéai 
ölesek is megflsetoudők.
A szállítsá l yueó sz. árut a 

lakás vagy nzlrUtelrtség zzon 
részébe iArcosik kllíu.ni, mely 
o célra uekl kljétől tét •ti.

lia címzett az áru befuvaro- 
zás: idején laaásá.1 n ucs, a 
aásocfaecr, eeetlng V'btMzlr Is 
negkute-rleU kéa'waiuwért kó­

lón íiieték uem zzamUUató fel.
II* azonban eha -̂ v * fcvar- 

.evélbeu kijelölt helyen nam 
taiáliataéi, * tartónkodéei he­
lyéi osak a bejeleuUad hivatal 
utjfci lehet megtudni, * 
fuvarozási díjon alvlíl még 10 
krajcár fizetendő.

11a (unzott az áru átvételét 
megtagadja, vagy sut a ví ruenaa 
máw, iM..u a fuvai lsv , ,bi n meg- 
je.őlt betyárt’ küldi, a vissza­
vitel, újra való olhozatal, vagy 
más holyro való azállitásért a 
dljitzaháaezertt Ulettk újból fül* 
azáini iható.

S S
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Minden sió egyszeri beiktatása 
noopareillo betűkből 4 Cll. ’á a s ta -  

gatob b e t ű k b ő l  H f lU ér .

A hirdetésekre dijmentosen ad fol- 
világositást a kiadóhivatal : József- 

körút 18. szóm.

Levólbeli tudakozódásra ingyen ndnnlc íelvilAgosiUót, cnnt n tóImzto bélyn/et k»ll mellékelni
n. Tudakotódósoknól * hirdetés .lén iá t » kindéhivnUIUtl mindig Itü.olni keU.

A p r ó  h i r d e t é s e k e t
k ó sp o n tl lroSajsklenn *8 ore-
4et: nyug-ta m öllel: mó£ •  
kővetkező fiókokban lehet föl* 
adni:

B r e n e r  n o  f é r e k
dohSnytörsdóje,

Teréz-köru: 64. szám alatt.
F n - e l m s n n  M ó r

gj orssojtóujomda,
IV. kér., Kálvln-tór 8. ssám.

F r a n k é  P á l
könyvkereskedése,

IV. , Gróf Csiráky-fólo palota. 
(Kossuth Lajos-utca, Kígyó-tér,

Koronahsrceg-utoa sarkén.)
J g B k r i l t e r i t *

dohány tőzsdéje, 
Xscepsai-iitöO. (Taksrékp. épül.)

E e k a t e i n  H e r n á t
hirdetési iroda,

V. kor., Fttrdö-otoa 4. ssám.
F l n e h e r  J .  D .

hirdetési iroda,
IV., Zslbáns-otoa 7. oaám.

G o l d k e r e e r  a .  V .
hirdetési iroda,

IV. , kér., Véoi-utca 9. ssám.
B a a s o n e te ln  é s  V o g le r

hirdetési Iroda,
V. kér., Dorottya-utca 9. szám .L e  «  p  o  1 d G y  o  1 a

hirdetési Irodája,
VII., Brzsébet-körnt 54 .1. em.
M o  s  s  e  l t  ■  4  a  1 r

hirdetési iroda,
VII. kér., Károly-körut 9. S». 

H e s e l  A n t a l
hirdetési irodája

V. , Oiaeila-tér (Haas-patota).
S c h w a r e i  J ó z s e f

hirdetési iroda,
V. kor., Msrokkói-ntoa 4. ss.

T e n d e r  G y u la
hirdetési iroda,

IV. kor., öserritatér 8. szSm. 
S l k r a y  S a j n a  

hirdetési irodája 
Budapest, Váci-korul 38. 

K e r n t ,  e r e  H e z A lla  
dohánytózsdéje,

VIII. kor., Mozeum-körút 18. sz. 
■ f  J .  A a c é l  O t t ó

könyvkeroskodő, 
Sflazeuzn-körut 2. ss. (Nemzeti 

Bslnhs* bérhSss.) 
H e m e t a e k  a. J.

ujs á jr-árudája, 
Petöfl-tér 8. ssám. 

R o b o n c z l  I l s n a  
dohánytózsdéje, 

Andráasy-ut 48. szám. 
S z á n t é  M á r  

dohán ytózedéjt,
IV ., Keeskeméti-utca 14. S iSm

S e p r ő n ? !  V.
dohán rnag7 árus.

V ili. kér., Kerepesi-ut 1. ssám .
S c h ö n v a l d  F e r e n c n ó

dohány-tőzsdéje 
Ferenc-korut 82. szám. 
T a l á l  I . a j a t

könyvkereskedése,
I. ksr„ F6-atcs 2. szám stnlt

G e l d r r n k e r  M á r
M nyvkereessdó  

Buda H., Fó-utoa .7. szám. 
Minden apró' hirdetés, melyet
•iá  e s t e  •  S rA i*  lo  la t in a k ,  
már másnap > n e< J e lsm ik  a  

B u d a p e s t i  K a p lO b a a .
D e a t z e h  H U t s a a á ,

Andrássy-nt Ss.
W e l t r e a f e l d  J a k a b ,

Király-utca 1.
Z ip s e r  é s  H ó n ig

X susm U k sreakedése, 
▲ndránsy-ut 4. szám alatá.
M e n á a  J á a s e f a á ,

Audrássy-ut 69.

P é n z t á r n a k  n ő
4Ü0 koron* óvadékkal azonnal 
felvétotik. Alí&dómiááltca IC. 
II. 7. Ö611

Faragott
hálrtszobftbuior, szőnyegdlván, 
kredonc, lisztül, Íróasztal és 
székek olcsón eladók. Izubella- 
ntca 96. fldaz. 1. 9604

M a r y a r . n é m e t ,
pép és gyorsíró, ki az irodai 
munkálatokban is jártas azon­
nali alkalmazást nyer. Ajánla­
tok Kunossy Vilmos és fla 
nyomdai müictézetóbo Teréz- 
körút 3ö lntézendök.

C a e m p c e a x 0 1 l# t
4 koronlért, oazlb nraokot 5
koronáért franco küld Kovács 
Bálint Ú jv id ék  7. 9607

f íe r é s  gond! É ű

!Kevés

V lc e h á z m e s t e r
lakatos vagy kómürea nős em­
ber vícohás mesternek azonnal 
fölvétetik. Torévkörot 88.

S z é p ír á s a ,
fiata l, o k le v e le s  ta n ító n ő
irodai munkát keres. Ajánlatok 

Irods- Jelige alatt tov&bbit-
tstnsk.

H á z m e s t e r t  
állást keres vlssrSzott gépész, 
ki vizvaxeték, villanyszerelést 
és gőzfűtéshez ért, mindenféle 
házi dolgokra ajánlkozik. Cím 
Yörósmarty-ulga 77. földszint 1.

1OOO. k o r o n a  
óvadékkal egy vidéki üsstss- 

aéges polgár ember *i 
a körös, hadseregnél szaksos- 
vazetö volt hivatalszolga vagy 
házmestert állást keres, cim a 
kiadóhivatbaa. 8868

Fiatal francia
já ts só tá r a , k éslm n nk ákb an  
já r ta s . k isebb  g y e r m e k e k ­
b e a ig e n  aján lható , 80  frt 
é r i  Á satás, n ttk e lts á r s k  
m e g té r íté s  r r a n o in o r s s á r -  
bol, 2 é v i  s s e r g ó d s s s e l ,  á l­
lá s t  k a res  a zo n n a li b e ló ­
g á sra , P íe lffe r  r e r o n o  figry- 
n ö k s e g e  á lta l B u d a p est, 
J o z s o l-k ó r é t  24. X. em e le te n .

K ÍN Á L A T .

T ő z s d é b e
eláruaitónőnek ajánlkoaik csi­
nos, szolid fiatal leány, ki már 
tőzsdébe alkalmarvojvolt^zives 
megkeresések „K. M.* jeligé­
vel e laphoz küldendők.

T a n ít o k
bistos sikerrel kereskedelmi 
számtant, könyvvitelt és keres­
kedelmi levelezést. Díjazásra 
csak siker esetén reflektálok. 
Farkas József, VII., Luther-u. 
1ZC található : este */«7—1 ílo-lg.

I. M er. N a p h e g y -
lépcső 1. számú ház, kerttől, 
szabad kézből eladó, értekezni 
lehet ugyanitt.

ú r y e s
fflrfl késr.Itöné, ki mindég a leg­
előkelőbb tizetekben dolgozott, 
mértékszerinti uj munkát és 
javításokat a legjobban és leg­
olcsóbban elvállal, esetleg fiz­
ietekben la elvállal munkát. 
Cim Elbogen Jóasa, Holló-utca 
1. II. éra. 84.

F.ladrt p a p l r k e r e s -
| kedés 40000 lokóssal bíró város- 
I bán, az összes iskolák köveié­

ben, tőzsdével egybekötve, csa­
ládi körUimények miatt eladó. 
Szükségeltető tőke 2 -  5000 ko­
rona. Cim Falkéné lein 6ome,
Miskolc.

C s e m r g e s x ő l lő t
6 kilós posukosarankint 6 koro­
náért; Ő szibarackot, legszebb 
duráncai fajból 5’ » koronáért
b e rm en tee en  szállít : M erte  
N andar, M agyvA radon. '.-•'■O

„SEŐlőtelep**
22 hold közel Budapesthez, Tagy 
termáso eladó. Ügynöknek 1000 
korona. Borgcr István Kalocsa.

9552

O k le v e le s  t a n ít ó n ő
privát órák adására vállalkozik 
a nyári hónapokban, szerény 
fizetésért. Szives ajánlatokat 
kér .F . E.“ Joligo alatt a k i­
adóba.
K it ű n ő  fe h é r -v a r r ó n ő  
ajánlkozik. Címe : Magdoina- 
utca 42. fdsz. 9.

SlnKcr-varrósrípe-
két árverésből, a legolcsóbb 
árakkal, esetlep előny' e fizetési 
feltételekkel szállítunk, lá n g  
J. és fla kerékpfirüzlet Buda­
pesten, Józscf-körut 41.

K e r é k p á r ú k a t
zálogházból kiváltót lakat, 85 
forinttól feljebb szállítunk.Láng 
és Fia kerékpárüzlet, Józací- 
körut 41.

A k a r  o l r s é  l a k á s t
úgy jöjjön hozzám, egy utcai 
lakás 145 frt, 2 szobás ntcoi 
lakás 180 frt fürdőszoba hasz­
nálattal, Magdolno-u. 20., Ba- 
ross-utcával szemben, 8 em e­
letes palotában.

K it ű n ő  s z a b ő n ő
kltfinöcn jártas, olcsón elvállal 
munkát, melyet ásóját lokAsán 
készít el. Renoválásokat Is vé­
gez kitűnő Ízléssel, özv. Léde- 
ror Llpótné, W eeselényi-utca 
65. II. em. 19.

G a z d a a s z o n z n a k ,
vagy szakácsnőnek ajánlkozik 
szerény feltételek mellett ügyes, 
szorgalmas asszony, aki csak 
azt kért, hogy öt éves kis le­
ánykája mellette maradhasson. 
Ajánlatokat .B ecsületes” Jelige 
alatt kér a kiadóhivatalba.

G y a k o r n o k n a k
könyvelő mellé ojáaíkf.zik egy 
5 reált és két kereskedelmit 
végzett szerény igényű fiatal 
ember. Szíves megkereséseket 
Rehwartz Nándor Buda, II., 
Széua-tér 1. II. cm. címre kérek.

K it ű n ő  r n h a v a r r ö n ő
ajánlki zik mérsékelt díjazásért. 
Cim : Buda, II. kér. Széna-tér 
1. sz. 11. cm. 23.

K e r é k p á r j á t  <■ 
a lk a tré s z e k e t

80°/t árleszállítással szállítunk 
privátoknak la.

I. r. külső gumml frt 5.60 és 4.—
belső gnmmi _ B 8 .— .  2.26
angol nyereg _  ,  3.25 ,  2.50 
Aoetylen lámpa B 8-25 . 2 50 
olaj lámpa _  — .  1.35 . —.96 
angol o»«ngó — B—.75 , —.50
lá b p u m p n ____ __ 2.30 .  1.90
amer’kai pedálok ,  8.25 .  2.75
teljen Mk— ......... ,  °.25 ,  1.90
íogg-''tyuk, párja , —.40 . —.34 
Valamint mindon itt fel nem 
sorolt kerékpár-rész is. Árjsgy- 
zék Ingyen. Saját javító mű­
hely. Használt kerékpárok 85 

írttól feljebb.
F A n ?  J a k a b  é s  F ia
az ADgol Helioal Premier és 
Champion korékpárpyárak fő­

raktára
B ud ap est, J ó z s e f-k ő n it  4L
és fióküzlet llotlcnbiller-utoa I
A nyári idény alatt nyaraló vagy 
fürdőkbe utazó t. e. vovőközön- 

eég fölkéretik, hogy

Kertész W m í l
az idényazeríi cikkek, u. m.

hintaagynk, turistakellékek, 
tornaszerek, croquet-. polo-, 
footbali- és Iawntenoi8-já* 
tekok, világhírű Wright és 
Ditson féle amerikai tennis- 
raketek, hitelesített atlétikai 
sport-cikkek, Lignom Sánc 
tiim-gotyók, kugli bábok, 
Flaubert-fegyverck, revol­
verek, léggömbök, lampio 
nők, legyezők, gyermek- 
velocipédek. nyár, gyermek- 
játékok, doboz-sárkányok, 
szódavíz-, fagylalt- és kávé­
gépek. ébresztő-órák, úti bö 
röndök. kulacsok, plaidszijak 
halászó szerek lóhálok stb.
bevásárlását !> étköz napok ou szi- 
veskedjenea szközőlnl, amint­

hogy K o rté a s-n ó l
v a s á r n a p  z á r v a  v a n .
N a g y  k após sp ort ás npénf 
á r je g y z é k e t  in g y e n  óa ber- 

m e n tr e  küld.

l e n s o r a ,
rflvld, kervsztburos, kevéssé
használt, sünr6s« n eladó. VII., 
Kerepesi-ut 64. I. emelet, ajtó 
11. Megtel inthető délelőtt II —12 
óráig, délután 2--5 óráig.

Z o n c o r a ,
Kramer-féle, kitűnő hangú, ju­
tányosa eladó. Megtekinthető 
délután 2—6-lg. Neíelejta-utca 
IS. I. 11.

aggodalom!

G a x d a c  J u ta to m
M eneti tőn sk. Csinos fistól, va­
gyonos leányt, (lehet árva, vagy 
•gyenerfibb családból) keresz­
tény úri fiatalember nőül vssz. 
Leveleket a kiadóhivatal OOOtt* 
szám alatt továbbit. 9&Á)

L e g h ír e s e b b
jóonö Ken.án'.ábM vtaesatért. 
Bettüen-ntca 9. főlépcsőhöz s. 1.

H  ö l r y e l m !
Én egy vasúti áll. felv. végle­
ges. 1200 korona flseióssel, 
sülni óhajtok, lehetőleg refor- 
mátus vadáé, 2—8880 korona 
és teljes berondeeés meg kíván­
tatik. Komoly szándék. Biztos 

ijövő bUtoeittauk. Levoleket 
, .K om oly- jelige alatt teljes 
,címm el és lehetőleg arcképpel 
Mllátva e lap kiadóhivatala to- 
Ivábbit. 9810

F é r j e *  k e r e s e k
InUiligvns, szép, 24 évse ke- 
resztény, gyoemektelen o m í  
részére, kinek 60.000 korona 

^hozománya van. Leveleket .0 .  
111.’ jelige alatt a lap kladóbl- 
▼atelába aérek. 9812

F ü a x e r k e r e a k e d é a
nagyobb vidéki városban, me-

?ye székhelyen, hol számos 
elsőbb iskola is van, az első, 

legrégibb, legjobb hirnevfi és 
legjobb menelelü fizlet ottan, 
biztos vevőkörrel és ssámoe 
könyves vevővel, melynek vevő­
köre a város notabllitása, csakis 
tisztán det»ilhan jó árok mel­
lett múlt évben 88.000 koronát 
forgalmazott. Csakis thlajdoaos 
nyugalomba menése miatt lesz 
eladva. Az átvételhez minimum 
10.000 korona szükségeltetik  
készpénzben. Bővebbel Nlemolz 
Gyula üzletek adás-vételi Iro­
dájában Budapesten, József- 
körut 18. 8S98

Z a n r o r a
fekete, keresztr nros. kévédé  
használt, díszes kiállítású 260 
írtért eladó. Fodor, L'ona«y-ut- 
ca 90. ez. 111. sra. ajtó 12. Meg- 
takiathotó csak reggel 8—9-ig.

A k i  h e g e d ű t ,  
cunbalMMt, karwioinkat. meoha- 
□ Ikoi hangszereket, vagy zon­
gorát ezer venni, kérjen ár­
jegyzéke; 6ternberg Ármin és 
testvére ss. e« kir. ndv. harg- 
szergy.u*neoktól Kerepsei-ut 36. 
mely eég minden cikkről külön 
illusztrált árjegyiékvt küld tel-
,»•< o’Jtalanuí.______________
Valódi Frljo-Phon©-

grepb. teljes fölszereléssel 
együtt írt, gyönyörű mez- 
senésitett hengerek, drbja frt 
1.50. Ores hengerek drbja 80 kr. 
Sternterg Ármin és Testvére 
ee. és kir. udv. hangszergya- 
rc«ok Phenegraph-osztályaban, 
Károly -körül 2. (Kossuth l.aj»s- 
utce sarok.) Zenepalota.

B ú t o r
csa k  jó  m inőségű .
Hálószoba, krodene, finom sző- 
nyegdivány, asztal székek, iró- 
osztsl, könyvszekrény, url sző- 
nyegfottel, ottoman, szaion- 
garnitura, különféle Mtkrők és 
más mindennemű dísztárgy, 
nKT egyen kint is, sürgősen 

nagyon olcsón eladó.
E te ln b e r g e r  tln sid  

kárpitos mesternél.
V I n  G y i r - u t e s U B .  s s a m

■j  < < j s a  e s z  £  z r  < < "

bútorok;
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H? - - - - - -

_____________________
úgy készpénzért, mint

r ís z le t f iz e lé s r e
legegyszerűbbtől a £  

legfinomabb kiviteli?^
S  le j j u t á a y o s a b b a n  *♦.
^ S t e t r e n  é s  F u c n s S

testvéreknél,
5 J U U U A . V E W T . &  
S  ¥1., Teréi-könil 8. g
^  Andrássy-ut közelében
J^Kepes árjegyzék ingyen.Jj

nyugtalanítja az embart, 
ha a

Budapesti Naplóra
előfizet, mert

nagy m egnyugvást
szoroz az a tudat, hogy

2000 koronára
van biztosítva baleset el­
len mindaddig, mig e-5- 
fizetése érvényben van.

A Budapesti Napló min­
den előfizetőjét

ingyen biztosítja

baleset ellen
halál esetén 2000  

korona erejéig, 
rokkantság esetén  
2000 kor. erejéig. 
A biztosítás egész 
költségét a B u da­
pesti N apié k iadó- 

hivatala fedezi.
M indenki an n yi 

időre van ingyen  
biztosítva .ám en n y i 
időre előfizet. A biz­
tosítást a m ann- 
heiini biztositó tá r ­
saság ‘m agyaror­
szág i vezérkepvise- 
lőséye végzi. M in­
den előfizető, régi 
és u j egyarán t, egy 
m b it a  következő 
jogérvényes bizto­

s ítá s i kötvényt 
kap:
Mannhfiml biztosrtó-táraa- 

sá , Mannheimltan. 
Magyarorazagi vczerképvlte* 
löseg Budnpeít-n, VI., Kem-

nitzer-utca 10. 
Alaptőke: Nyolc millió 
mórka. Erre" befizetve: 
Két millió mórka. Tar­
talék a lap : Két midió 
mórka. A részvényevek  
vóltóiban a m ég be nem 
flzotett réaivóuylőke fejó

ben.
Balesetbiztosítási

kötvény.
A Maanheiml blztoaltó-tir- 
saság biztosit jelen köt­
vény által, a túloldali ál­
talános íellétslok m ellett,

106 em- h. ór iá s  L oreley -  
hujaznmal, melyet az á lta lam  
fö lta lá lt  X en o o sceel 14 b a v l
haeznAlat után kaptam. Ezen 
kenőca az egyedüli szer, mely
h ajh ullás e llen , a  n ő v esz tő *  
elom oE dltáeára s a  bajta laj 
örök ítésére  alkalinasoak tal.ll- 
t.iiott. CraknOl szóp teli ez.iklU- 
növést s ni8s róvtd  h a sz n á la t  
úgy a haj, mint sza k á in a k  
termóazeto" fé n y t óa súrÜ sé- 
y e t  kóleaönöz b a gryore esztt- 
le s to l  lcgmoíraasbb korig meg­

óvja.
E r y  t é g e l y  á r *  I ,  2 ,  

3  é s  5  f o r in t .  
S z é tk ü ld é s  napon ta  a  pén z  
e lo le g e s  b ek ü ld ése  v a g y  
n ta n v é te l m e lle tt  a z  e g o s z  
▼ilág-ba a gyárb ól, a  h o v a  a 

ren d o léaek  o lm zendök .

Csillag Anna
BECS: 1. Seiieroasse 5. 

BÉRÜK : Frtedrlchstrasse 56.

Csillag Anna assz., Becs
Szőgyén-Marich grófné ő 

excja megbízása folytán 
kérek egy tégelyt az Ön 
kitűnő pomádéjából 3 írt­
ért. Vegye egyúttal kőtzö- 
nctera. A grófné rendkívül 
diesérflleg szólt az On po- 
mádejáról.

Giese Frida,
ő  excja udvarhölgye.

Csillag Anna assz., Becs
Kérem postautánvéttel 

egy tégelyt az Ön kitűnő 
bajpomadéjából küldeni.

Metternich Vilma grófnő
Robein kastély, Merán mel­

lett, Tirol.

Cl,tag Anna assz.. Becs
Kérem postafordulattal 

két tégelyt az ön  kitűnő 
pomádéjából küldeni.

L. Schweng v. Reiadorf,
ca. és k. kapitány neje, 

Prága.

K E R E S L E T .

1 5 1 0  C - t e le l t  
X. M erO let, kV agl6<li-iitoit, 
v i l la n y o s  k e s s i e b r u ,  3 

p e r c  a  K i r á l y  é s  P o lg á r i*  
a r r fö s g é á ő l ,  g y  Ari rd lrn  
I g e u  a lk a lm a s ,  U *n Ue«'- 
t f i 4  f e l t é t e l e k  m e l l e t i  e l-  
a<l« vnfry elraer* leu «IA , 
L e v e le k  „ H . J.** J e l ig e  
a la t t  a  k ia d ó b a  k é r e t n e k .

A la * r a
■fflwer-oeeunec" üzletbe keUe- 
, mos kütoeífi fiatal segéd keres­
tetik. Beléphet augusztus 8 eset- 

'lcg  b-án. Cim a kiadóhivatalban.
8878

Sr.óp b a k k f a w ié n
vageouszámra eladó. Bővebb 

felvilágosítást Braun Ede,
Dund, u. p. Ternova.

(törv. védve).
E g y  n ln p oton  k ipróbált 
e s  k itün ően  b e v á lt ké­
szítmény en bőrbetegségnél 
iDiabetee melitu* , a cukrot 
6 nap a la tt  •l'Avolitja, 
hogy óiig marad nyoma. 
1 döboa 2A porral 3 frt. 
'8  korona). Kapható m in­
den gyópvszrrtárban. Nagv- t,au Dr. L á g er  J. L p ’- gy- 
azertárában, Budapest Váci- 
körűt, Fr. V lte k  A Oo. 
P rá g a . 

ÍOOO k « rM iA I<
. Meztelotdijban részesítem azon 
egyéniséget, ki egv perfokt 

I mérlegképes könyvvezetőnek 
— bármilyen megfelelő minő­
ségben — állandó jellegű állást 

.közvetít. Cim: 8ch. J ., VI., 
Wzondy-utos 42/B, II. 17. Talál­
ható vagyok d. n. 1—2, este 

'» « — »/«7órs között.

K lf ia iin io iiy ,
ki az elemi osztályok tan tár 
gvalt tanítani képes, gyerroe- 
knk mellé ajánlkozik egész 
napra. Sándor Linka VII., Cser 
hát-utca 8.

T a n l l i a b a n  J&rtaa
technikus sikerrel előkészít; 
esetleg rajzolónak is ajánlko­
aik. ttfidfeld, KcmnlUer-u. tt .

Veszek
s A l« r h á z i  c é d u lá t

régi arany esiist árút bril- 
lánt és gvém int árút a 
legmagasabb árak njeUott

F R IE D  A.
órás ét ékszerész

Kerepe^i-ut Hí. szám

Zálogházból
v o a ix i t i iR

c é d u l á k a t .
<»lr*4n eladunk r*KÍ é s  u j  

tárgyakat, 13 latos ezüst
cső készle teke t

12 azemélyre 140 frt, 6 084 mélyi I 
6'. írttól kezdve és í»«lj. ( b, t.>- 
vábbám ’ndcnnenitt ezüst, arany
és ékszer tárgyakat la csak log- 

olcaóbb  árak mellett. 
A rany  férfi lá n c o k , fasori nél­
kül, musrtv aranygyűrűk 2 frt 
40 krirtí kezdve, 12 darab fi nőni
13 latos o cü a t e v ő e s z k ö z  6 frt

40 kr.
V e szü n k  zá lo g h á zb ó l c é d u ­
lá k a t . voozü'-ik tör t aranyat, 
e z ü s tö t , é k s z e r e k e t , drága 
köveket a legmagasabb Arnk-
ban. K é p e s  n a g y  á r jeg y zé k  

Ingyen  e s  b e m e n t v e .

Grlinberger A. Béla
ö r ö k ö n r l

Budapesten, IV. Váci utca 30. 
I. em. 23. Har.ebazár.

(lakóhely)----------------------
(a név sa átkezüleg be­
írandó) mint a Budapesti 
Napló előfizetőjének az el­
halálozás esetére: Kétezer 
korosa összeget, a munka­
képességnek életfogytig­
lani elvesztése (teljes rok­
kantság) esetére. Ketezer 
korena összeget, vagy a 
baleset mérvének megfe­
lelő összeget. A biztosítás 
csak arra az időre érvé 
nyes, melyre az előfizetési 
díj le fizettetett. — A biz­
tosítás kezdődik az elő­
fizetési di > postára adását, 
vagy kifizetését követő 
deli 12 orakor éa végződik 

az el >tisetés lejárta 
után való napon déli 12
órakor.

HaanhPtaSMrtMtté-társas ág
magyarországi vozérkép* 

viselöség Budaposten.
Bényes, igazgató.

Előfizetési árak: egész 
évre 28 korona (14 frt), 
félévre 14 korona (7 frt), 
negyedévre 7 korona (3 frt 
50 kr.i, egy hónapra 2 kor. 
40 fillér (1 frt 20 kr.). 
Az előfizetést összegek a 

„Budapesti Napló" 
kladobivatalábalóiief-körut 

18. ku deodők.

Tck. Cs llag Anna urbölgy! 
Szíveskedjek K clmansey

Grofne 0 Nagymeitosaga
helytartóné tíécs, Herrn- 
gasoo 6. címére 3 darab 
kenőcsöt 2 írtjával a haj 
ápolására küldeni, moly 
máris jó eredményt mu­
tatott. Tisztelettől 
Pietzl Irma, ő Nagyméltó­

sága komornikja.

T. Csillag Anna a ssz .,
Az Ön csodakenőcséről 

már sok szépet nalloltain, 
miért ia liszté.ette. kérem  
postafordultával két té­
gelyt kuider^. Maradok 
önt tisztelve

Velonter Antonl. ^örz

T. Csillag Anna assz.!
A vi ághiru hajkenőcsé­

ből szíveskedjék egy té­
gelyt küldeni.

Palaviclnl A. örgrof
A bauj-Szemere.

T. Csillag Anna assz. 1 
I’ostautanvéttel kérnék

a kiváló baj pomádéjából 
kót tégolylyel résaemre 
küldeni.

Id Esterházy Em gróf
Bakony Szt -László.

T. Csillag Anna assz. I 
Tisstelettel félköréin az

eddig nagy sikerrel hasz­
nált bajpomÁdóból ismét 
egy tégelyt utánvéttel kül­
deni szíveskedjék.

Bastlli báróné 
Enns, Westbabn

NjopA tóU  » .KMna* Ind ólou  ótA joodA i lóltolM  ló H T te /tó r H a tf  kotíorfójópón, IX . 0W *.») jó*,

A k i
l a k á s t  k e r e a  o

v a g y  K iad ó

l a k á s a  « «

v a n . o o

A k i
s z e m é l y z e t e t  o

k e r e s  v a g y  

h e l y  n é lk ü l

v a n ,  e «

A le i
v a l a m it  v e n n i  

v ^ g y  e la d n i

a k a r  o » o 

s tb . stb .

a legjobb eredményt ér­
heti el a

„Budapesti Napló11

u t j á n .

Föhi rdetés-fe l vétel 
a .Budapesti Napló* ki­

adóhivatalában

Vili. József-körut 18. 
Legolcsóbb áraki 

Legjobb eredményi


